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L'apparition  de  ce  drame  au  theatre  a  donue  lieu  a  un 
acte  ministeriel  iiioui. 

Le  lendeinain  de  la  premiere  representation ,  Tauteui* 
re^ut  de  M.  Jouslin  de  la  Salle,  directeur  de  la  scene  au 
Theatre-Francais  ,  le  billet  suivant,  dont  il  conserve  pre- 
cieusenient  Toriginal : 

«  11  est  dix  heures  et  deniie  ,  et  je  re^ois  a  linstant  Vor- 
»  dre  *  de  suspendre  les  representations  du  Roi  s'amusc. 
»  C'est  M.  Taylor  qui  me  communique  cet  ordre  de  la 
»  part  du  ministre. 

»  Ce  25  novemliro.  )> 

Le  premier  mouvementdc  Tauteur  lul  de  douter.  L'acle 
elail  arbitraire  au  [)oinl  d'etre  incroyable. 

Kn  elTet,  ce  qu'on  a.appele  la  Ckarte-V erite  d'll  :  «  Les 

'  Lc  mot  est  soulignc  dans  le  billcl  Ociit. 


»  Fraii^ais  ont  le  droit  de  pnblier...  »  Remarquez  que  le 
lexle  ne  dit  pas  seulemciit /^  droit  d'imprimer,  mais  larjje- 
ment  et  grandenient  le  droit  dc  publier.  Or,  le  tlieatre  n'est 
qu'un  moyen  de  publication  comnie  la  presse ,  conime  la 
gravure,  comme  la  lithograpliie.  La  liberie  du  theatre  est 
done  implicitement  ecrite  dans  la  Charte ,  avec  toutes  les 
autres  liberies  de  la  pensee.  La  loi  fondamentale  ajoule  : 
«  La  censure  ne  pourr  a  jamais  etre  retablic.  »  Or,  le  texte  ne 
dit  pas  la  censure  des  journauXj  la  censure  des  livres,  il  dit  la 
censure^  la  censure  en  general ,  loute  censure,  celle  du  thea- 
tre comme  celle  des  ecrits.  Le  theatre  ne  saurait  done  des- 
ormais  ^tre  legalement  censure. 

Ailleurs  ,  la  Charte  dit :  «  La  confiscation  est  abolie .  »  Or, 
la  suppression  dune  piece  de  theatre  apres  la  representa- 
tion n'est  pas  seulement  un  acte  monstrueux  de  censure  el 
d'arbitraire  ,  c'est  une  veritable  confiscation,  c'est  una  pro- 
priele  violemmenl  derob^e  au  Iheritre  et  a  Tauteur. 

Enfin ,  pour  que  tout  soil  net  et  clair,  pour  que  les  qua- 
Ire  ou  cinq  grands  principes  sociaux  que  la  revolution 
frangaise  a  coules  en  bronze  restent  intacts  sur  leurs  pie- 
destaux  de  granit ,  pour  qu^on  ne  puisse  atlaquer  sournoi- 
semenl  le  droit  commun  des  Francais  avec  ces  quarante 
mille  vieilles  armes  6brechees  que  la  rouille  et  la  desue- 
tude devorenl  dans  Tarsenal  de  nos  lois  ,  la  Charte ,  dans 
un  dernier  article,  abolit  expressemeat  tout  ce  qui,  dans 
les  lois  ant^rieures ,  serail  contraire  h  son  lexle  et  a  son 
esprit. 

Ceci  est  formel.  La  suppression  miuislerielle  dune 
piece  de  th6Atre  atlente  a  la  liber.t6  par  la  censure,  h  la 
propriety  par  la  confiscation.  Tout  noire  droit  public  s<> 
r^volle  contre  une  pareille  voie  de  fait. 


L'auteur,  ne  pouvant  croire  a  tant  d'insolence  et  de  fo- 
lie,  courut  au  theatre.  L^  le  fait  lui  fut  confirnie  de  toutes 
parts.  Le  ministre  avait  en  effet,  de  son  autorite  priv^e, 
de  son  droit  divin  de  ministre  ,  intime  Vordre  en  question. 
Le  ministre  n'avait  pas  de  raison  a  donner.  Le  ministre 
lui  avait  pris  sa  piece,  lui  avait  pris  son  droit,  lui  avait  pris 
sa  chose.  II  ne  restait  plus  qu'a  le  mettre,  lui  poete,  a  la 
Bastille. 

Nous  le  repetons ,  dans  le  temps  oii  nous  vivons ,  lors- 
qu'un  pareil  aete  vient  vous  barrer  le  passage  et  vous  pren- 
dre brusquement  au  collet ,  la  premiere  impression  est  un 
profond  etonnemeut.  Mille  questions  se  pressent  dans  voire 
esprit. — Ou  est  la  loi?  Ou  est  le  droit?  Est-ce  que  cela 
peut  se  passer  ainsi?  Est-ce  qu'il  y  a  eu  en  effet  quelque 
chose  qu'on  a  appele  la  revolution  de  juillet?  11  est  evident 
que  nous  ne  sommes  plusfi  Paris.  Dans  quel  pachalik  vi- 
vons-nous?  — 

La  Comedie-Fran^aise ,  stupefaite  et  consternee  ,  voulut 
essayer  encore  quelques  demarches  pres  du  ministre  pouj- 
obtenir  la  revocation  de  cette  etrange  decision;  mais  eile 
perdit  sa  peine.  Le  divan,  je  me  trompe,  le  conseil  des  mi- 
nistres  s  etait  assemble  dans  la  journoe.  Le  25  ,  ce  n'etait 
qu'un  ordre  du  ministre ;  le  24,  ce  fut  un  ordre  du  mi- 
nislere.  Le25  ,  la  piece  n  etait  que  suspcndue;  le  24,  elle 
fut  definitivement  defendtie.  11  fut  meme  enjoint  au  thea- 
tre de  rayer  de  son  affiche  ces  quatre  mots  redou tables  : 
Le  Roi  s'amuse.  \\  lui  fut  enjoint  en  outre,  a  ce  maiheureux 
Theutre-Francjais ,  de  ne  pas  se  plaindre  et  dc  ne  souffler 
mot.  Pcut-elre  serait-il  beau  ,  loyal  et  noble  de  resister  a 
un  despotisme  si  asialique  :  mais  les  theatres  n'osent  pas. 
La  crainle  du  retraitde  leurs  privileges  les  fail  serfs  et  su- 


jets,  taillahles  el  rorveables  a  merci ,  eiinuques  el  muels. 

L'auteur  demeura  el  dut  demeurer  ciranger  a  ces  de- 
marches du  thoAlre.  11  ne  depend,  lui  poete,  d  aucuii  mi- 
nisire.  Ces  prieresel  ces  sollicitations  que  son  interet  mes- 
quinement  consulte  lui  conseillait  peut-etre  ,  son  devoir 
de  libre  ecrivain  les  lui  defendait.  Demander  fjryce  au  pou- 
voir,  c'est  le  reconnaitre.  La  liberie  et  la  propriete  nesont 
pas  choses  d'antichambre.  Un  droit  ne  se  Iraite  pas 
comme  une  faveur.  Pour  une  faveur  ,  reclamez  devant  le 
ministre;  pour  un  droit,  reclamez  devant  le  pays. 

C'est  done  au  pays  qu'il  s'adresse.  11  a  deux  voies  pour 
obtenir  justice,  Topinion  publique  et  les  tribunaux.  U  les 
choisit  toutesdeux. 

Devant  I'opinion  publique  le  proces  est  deja  juge  et  ga- 
gne.  Et  ici  Tauteur  doit  remercier  hautement  toutes  les 
personnes  graves  et  independantes  de  la  lilterature  et  des 
arts,  qui  lui  onl  donne  dans  cette  occasion  tant  de  preuves 
de  sympathie  et  de  cordialite.  II  comptait  d'avance  sur 
leur  appui.  11  sail  que ,  lorsqu'il  s'agit  de  latter  pour  la 
liberie  de  rintelligence  el  de  la  pensee ,  il  n'ira  pas  seul  au 
combat. 

Et,  disons-le  ici  en  passant,  le  pouvoir  ,  j)ar  un  asse/ 
ISche  calcul ,  s'etail  flaile  d'avoir  pour  auxiliaires ,  dans 
cette  occasion  ,  jusque  dans  les  rangs  de  ropj)osilion ,  les 
passions  lilteraires  soulevces  dopui.>*  si  longtemps  auloui- 
de  Tauteur.  11  avail  cru  les  baincs  lilteraires  plus  Icnaccs 
encore  que  les  haines  j)oliliques  ,  se  fondant  sur  ce  que  les 
premieres  ont  leurs  racines  dans  les  amours-propres ,  el 
les  secondes  seulemenl  dans  les  interels.  Le  pouvoir  s'est 
Irompe.  Son  acte  brutal  a  revolle  les  liommcs  honnetes 
dans  tons  les  camj)S.  l/auleur  a  vu  se  lallicr  a  lui,  pour 


fuiie  lace  a  !  aibitraire  el  a  I'iiijiislice,  ceux-Iii  nitMues  qui 
rattaquaient  le  plus  violeiiinieut  la  veille.  Si  par  hasard 
quelques  haines  iiiveterees  ont  persiste,  elles  regretleiit 
iiiaiiilenant  le  secours  momentaiie  qu'elles  ont  apporle  au 
pouvoir.  Tout  ce  qu'il  y  a  d  honorable  et  tie  loyal  parnil 
les  ennemis  de  Tauteur  est  venii  lui  lendre  la  main ,  quitte 
a  reeomniencer  le  combat  litteraire  aussitot  que  le  combat 
politique  sera  fini.  En  France,  quiconque  est  persecute  n'a 
plus  d'cnnemis  que  le  persecuteur. 

Si  niaintenant,  apres  avoir  etabli  que  Facte  ministeriel 
est  odieux,  inqualifiable,  impossible  en  droit,  nous  vou- 
lons  bien  descendre  pour  un  moment  a  le  discuter  comme 
fait  materiel  et  a  chercher  de  quels  elements  ce  fait  sembie 
devoir  etre  compose,  la  premiere  question  qui  se  presenle 
est  celle-ci ,  et  il  n'est  personne  qui  ne  se  la  soit  faite  :  — 
Quel  peut  etre  le  motif  d\me  pareille  mesure? 

11  faut  bien  le  dire ,  parce  que  cela  est ,  et  que ,  si  Tave- 
nir  s'occupe  un  jour  de  nos  petits  hommes  et  de  nos  pe- 
tites  choses  ,  cela  ne  sera  pas  le  detail  le  moins  curieux 
de  ce  curieux  evenement;  il  parait  que  nos  faiseurs  de  cen- 
sure se  pretendent  scandalises  dans  leur  morale  par  le 
Roi  s' amuse ;  cette  piece  a  revoke  la  pudeur  des  gendai'- 
mes ;  la  brigade  Leotaud  y  etait  et  Ta  trouvee  obscene ;  le 
bureau  des  moeurs  s'est  voile  la  face;  M.  Vidocq  a  rougi. 
Enfin  le  mot  d'ordrc  que  la  censure  a  donne  a  la  police  , 
et  que  Ton  balbutie  depuis  quelques  jours  autour  de 
nous,  le  voici  tout  net :  C'esl  (jue  la  piece  est  immorale. — 
Hola,  mes  maitres  !  silence  sur  ce  point. 

Expliquons-nous  j)ourtant,  non  pas  avec  la  police  a  la- 
quelle.  nioi ,  honnete  liomme  ,  jc  dc  TimkIs  do  parici'  de  cos 
maliercs  ,  mais  avec  le  j)otil  nombrc  do  personnos  rcspcc- 


tables  et  coiiscieucieuses  qui ,  sur  ties  oui-dire  ou  apres 
avoir  inal  eutrevu  la  representation,  se  sont  laiss6  entrai- 
ner  a  partager  cette  opinion ,  pour  laquelle  peut-etre  le 
nom  seul  du  poete  inculpe  aurait  du  etre  une  suffisante  re- 
futation. Le  drame  est  imprime  aujourd'hui.  Si  vous  n'e- 
tiez  pas  a  la  representation,  lisez.  Si  vous  y  etiez,  lisez 
encore.  Souvenez-vous  que  cette  representation  a  ete  moins 
une  representation  qu'une  bataille,  une  especede  bataille 
de  Montlhery  (qu'ou  nous  passe  cette  coniparaison  un  peu 
ambitieuse)  ou  les  Parisiens  et  les  Bourguignons  out  pre- 
tendu  chacun  de  leur  cote  avoir  empoche  la  vicloire,  conime 
dit  Matlbieu. 

La  piece  est  immorale?  croyez-vous?  Est-ce  par  le 
tond  ?  Voici  le  fond.  Triboulet  est  dilforme,  Triboulet  est 
malade  ,  Triboulet  est  bouffon  dc  cour  ;  triple  misere  qui 
le  rend  mechant.  Triboulet  hait  le  roi  parce  qu'il  est  le 
roi,  les  seigneurs  parce  qu  lis  sont  les  seigneurs,  les  bommes 
parce  qu'ils  n'ont  pas  tous  une  bosse  sur  le  dos.  Son  seul 
passe-temps  est  d  enlrebeurter  sans  relache  les  seigneurs 
coutre  le  roi ,  brisant  le  plus  faible  au  plus  fort.  11  de- 
prave le  roi  ,  il  le  corrompt ,  il  labrutit ;  il  le  pousse  a 
la  tyrannic ,  a  1  ignorance,  au  vice  ;  il  le  laclie  k  travers 
toutes  les  families  des  gentilsbommes ,  lui  montrant  sans 
cesse  du  doigt  la  femme  a  seduire,  la  sa^ur  a  enlever,  la 
fille  a  deshonorer.  Le  roi  dans  les  mains  de  Triboulet  nest 
qu'un  pantin  tout-puissant  qui  brise  toutes  les  existences 
au  milieu  desquelles  le  boulfon  le  fait  jouer.  Un  jour  ,  au 
milieu  dune  f^le,  au  moment  meme  ou  Triboulet  pousse 
le  roi  a  onlevcr  la  fcnmie  de  M.  de  ('.osse  ,  M.  de  Sainl- 
Vallier  penelre  jusqu  au  roi  ol  lui  reproche  baulomonl  le 
deslionneur  dc  Diane  de  Poitiers.  O  pero  auqucl  lo  roi  n 


pris  sa  fille  ,  Triboulet  le  laille  et  i  iiisulte.  Le  pere  luve  le 
bras  et  maudit  Triboulet.  De  ceci  deeoule  toute  la  piece. 
Le  sujet  veritable  du  drame ,  e'est  la  malediction  de  M.  di- 
Saint -Vallier.  ^coutez.  Vous  etes  au  second  acte.  Cette 
malediction,  sur  qui  est-ellc  tomb^e?  sur  Triboulet  fou 
du  roi?  Non.  Sur  Triboulet  qui  est  homnie,  qui  est  pere, 
qui  a  un  coeur,  quia  une  fille.  Triboulet  a  une  fille,  tout 
est  la.  Triboulet  n'a  que  sa  fille  au  monde;  il  la  cache  a 
tons  les  yeux,  dans  un  quartier  desert,  dans  une  maison 
solitaire.  Plus  il  fait  circuler  dans  la  ville  la  contagion  de 
la  debauche  et  du  vice ,  plus  il  tient  sa  fille  isolee  et  mur^e. 
11  61eve  son  enfant  dans  Tinnocence,  dans  la  foi  et  dans  la 
pudeur.  Sa  plus  grande  craintc  est  qu'elle  ne  tombe  dans 
le  mal,  car  il  sait ,  lui  mediant ,  tout  ce  qu'on  y  souffre. 
Eh  bien !  la  malediction  du  vieillard  atteindra  Triboulel 
dans  la  seule  chose  qu'il  ainie  au  monde  ,  dans  sa  fille.  Ce 
nieme  roi  que  Triboulet  pousse  au  rapt,  ravira  sa  fille  a 
Triboulet.  Le  boufion  sera  frappe  par  la  providence  exac- 
lement  de  la  meme  maniere  que  M.  de  Saint- Vallier.  El 
puis ,  une  fois  sa  fille  seduite  et  perdue,  il  tendra  un  pi^gc 
au  roi  pour  la  venger;  c'est  sa  fille  qui  y  tombera.  Ainsi 
Triboulet  a  deux  eleves,  le  roi  et  sa  fille ,  le  roi  qu'il  dresso 
au  vice,  sa  fille  qu'il  fait  croitre  pour  la  vertu.  L'uu  perdra 
Tautre.  11  veut  eidever  pour  le  roi  madame  de  Cosse  ,  c'esi 
sa  fille  qu'il  enleve.  11  veut  assassiner  le  roi  pour  vengei- 
sa  fille,  c'est  sa  fillequ'il  assassine.  Le  chatiment  iios  arrelo 
pas  k  moitie  chemin  ;  la  malediction  du  pere  de  Diane  s'ac- 
complit  sur  le  pere  de  Blanche. 

Sans  doute,  ce  nest  pas  a  nous  de  decider  si  c  est  la  une 
idee  dramatique ,  mais  a  coup  sur  cCst  la  une  idee  morale. 


Au  fond  de  1  un  des  autres  ouvrages  de  lauteur,  ii  v  a 
la  fatalite.  Au  fond  de  celui-ci,  il  y  a  la  providence. 

Nous  le  redisons  expressement ,  ce  nest  pas  avec  la  po- 
lice que  nous  discutons  ici ,  nous  ne  lui  faisons  pas  tant 
d'honneur,  c'est  avec  la  partie  du  public  a  laquelle  cette 
discussion  peut  sembler  necessaire.  Poursuivons. 

Si  Touvrageest  moral  par  linvention,  est-ce  qu'il  serait 
immoral  par  Texecution?  La  question  ainsi  posee  nous  pa- 
rait  se  detruire  d'elle-meme  ,  mais  voyons.  Probablement 
rien  d'immoral  au  premier  ni  au  second  acte.  Est-ce  la  si- 
tuation du  troisieme  qui  vous  choque  ?  lisez  ce  troisieme 
acte,  et  dites-nous,  en  toute  probite,  si  Timpression  qui  en 
r^sulte  n'est  pas  profondement  chaste ,  vertueuse  et  bon- 
nete. 

Est-ce  le  quatrieme  acte?  Mais  depuis  quand  n'est-il 
plus  permis  a  un  roi  de  courtiser  sur  la  scene  une  servanlc 
d'auberge?  Cela  n'est  meme  nouveau  ni  dans  Thistoire 
ni  au  theatre.  11  y  a  mieux  ,  Thistoire  nous  permettait  de 
vous  montrer  Francois  F""  ivre  dans  les  bouges  de  la  rue 
du  Pelican.  Mener  un  roi  dans  un  mauvais  lieu  ,  cela 
ne  serait  pas  meme  nouveau  non  plus.  Le  tht^atre  grec, 
qui  est  le  theatre  classique ,  Ta  fait ;  Shakspeare ,  qui  est 
le  theatre  romantique,  I'a  fait;  eh  bieni  Fauteur  de  ce 
drame  ne  Ta  pas  fait.  II  sait  tout  ce  qu'on  a  6crit  de  la  mai- 
son  de  Sallabadil.  Mais  pourquoi  lui  faire  dire  ce  quil  n\i 
pas  dil?  jmurquoi  lui  faire  franchir  de  force  une  limitc  qui 
est  tout  en  j)areil  cas  et  quMl  n'a  pas  franchie?  Cette  bohe- 
mienne  Maguelonnc  ,  tant  calomniee  ,  n'est ,  assurement , 
pas  plusellrontec  que  toulcs  les  Lisettes  et  toutes  les  Mar- 
Ions  dn  vioux  thralro.  La  rabiino  de  Sallabadil  est  une  ho- 


lellerie  ,  uiie  taveriie  ,  le  cabaret  <!e  la  Pomme  du  Pin,  uiie 
aubergesuspecte,  un  coupe-gorge,  soil;  iiiais  noii  iiii  lu- 
panar.  C'est  un  lieu  sinistre,  terrible,  horrible,  effroyable, 
si  vous  voulez  ;  ce  n^est  pas  un  lieu  obscene. 

Restentdonc  les  details  du  style.  Lisez '.  L'auteuraccepte 
pour  juge  de  la  severite  austere  de  son  style  les  personnes 
memes  qui  s'effaroucbent  de  la  nourrice  de  Juliette  et  du 
pere  d'Ophelia  ,  de  Beaumarehais  et  de  Regnard  ,  de  IE- 
cole  des  femmes  et  d^ Amphitryon  ,  de  Dandin  et  de  Sgana- 
relle  ,  et  de  la  grande  scene  du  Tartuffe  ,  du  Tartuffe  ac- 
cuse aussi  d'immoralite  dans  son  temps!  seulement ,  la  oii 
il  lallait  etre  franc ,  il  a  cru  devoir  Tetre  ,  a  ses  risques  el 
perils,  mais  toujours  avec  gravite  etmesure.  II  veut  Tart 
chaste,  et  non  Tart  prude. 

La  voila  pourtant  cette  piece  contre  laquelle  le  inini- 
stere  cherche  a  soulever  tant  de  preventions  !  Cette  imnio- 
ralite  ,  cette  obscenite ,  la  voila  niise  a  nu.  Quelle  pilie !  Le 
pouvoir  avait  ses  raisons  cachees  ,  et  nous  les  indiquerons 


'  La  conGance  de  I'.iufeur  dans  le  resultat  dc  la  lecture  est  telle  qu'il  croil  A 
peine  necessaire  de  faire  remarqiier  (jue  sa  piece  est  iinprimee  telle  qu'il  I'a  failc, 
et  non  telle  qu'on  I'a  jouee ,  c'esl-a-dire  qu'elle  contient  un  assez  grand  noml)rc 
de  details  que  le  livre  imprinie  comporte,  et  qu'il  ayait  i-etranchcs  pour  les  sus- 
ceptibilites  de  la  scene.  Ainsi ,  par  exemple,  le  jour  de  la  repr^entalion ,  au  li4;u 
dc  CCS  vers  : 

Jai  ma  socur  Maguelonne,  une  fort  belle  (ille 
Qui  (lanse  dans  la  rue  et  quon  Irouve  gentiUc. 
Ellc  attire  cliez  nous  le  galaut  une  uuit. 

Saltabadil  a  dil : 

J'ai  ma  soeur ,  une  jeune  et  belle  creature. 

Qui  Chez  nous  aux  passants  dit  la  bonne  avt-i.tuir ; 

Voire  lioinnie  la  viendrait  cousulK  r  une  nuit. 

11  y  a  cu  rgalomcul  des  variante>  pom  plusiiujs  aulrcs  ver>,  niais  tela  nr  ^aut 
pas  la  peine  d'\  insislcr. 
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lout  a  I  lieuio  ,  pour  aineuter  coiitre  le  Hoi  s  amuse  Jc  plus 
de  prejuijes  possible.  II  aurait  bieu  voulu  que  le  public  en 
vint  a  etouffer  cette  piece  sans  Tentenclre  pour  un  tort  ima- 
ginaire,  comme  Othello  etouffe  Desdemona.  Honest  lag o  ! 

Mais  comme  il  se  trouve  quOthello  n'a  pas  etouffe  Des- 
demona ,  c'est  lago  qui  se  demasque  et  qui  s  en  charjje. 
Le  lendemain  de  la  representation,  la  piece  est  defendue 
par  ordre. 

Certes  ,  si  nous  daijjnions  descendre  encore  un  instant 
a  accepter  pour  une  minute  cette  fiction  ridicule,  que  dans 
cette  occasion  c'est  lesoin  de  la  morale  publique  qui  emeut 
nos  maitres,  et  que,  scandalises  de  I'etatde  licence  ou  cer- 
tains theatres  sont  tombes  depuis  deux  ans  ,  ils  ont  voulu 
a  la  fin  ,  pousses  a  bout ,  faire,  a  travers  toutes  les  lois  et 
tous  les  droits  ,  un  exemple  sur  un  ouvrajjc  et  sur  un  ecri- 
vain  ,  certes  ,  le  choix  de  1  ouvra[»e  serait  singulier,  il  faut 
en  convenir ,  mais  le  choix  de  Tecrivain  ne  le  serait  pas 
moins.  Et ,  en  effet,  quel  est  i'homme  auquel  ce  pouvoir 
myope  s'altaque  si  etrangement?  C'est  un  eerivain  ainsi 
place  que  ,  si  son  talent  pent  etre  contesle  de  tous  ,  son  ca- 
I'actere  ne  Test  de  personne.  C'est  un  honnete  homme 
avere ,  prouve  et  constate ,  chose  rare  et  venerable  en  ce 
temps-ci.  C'est  un  poete  que  cette  nn^me  licence  des  thea- 
tres revolterait  ct  indignerait  tout  le  premier;  qui,  il  y  a 
dix-huit  mois,  sur  le  bruit  que  Tinquisition  des  theatres 
allait  etre  ille{jalement  retablie ,  est  alle  de  sa  personne  , 
on  compagnie  de  plusieurs  autrcs  auteurs  dramatiques  , 
avertir  le  ministre  qu  il  eut  a  se  jjarder  dune  pareille  me- 
sure ;  et  (pii,  la  ,  a  reclame  hautement  une  loi  repressive 
dos  excesdu  theatre,  toute.i  protcstant  contre  la  ccnsun- 
.'i\«'c  (les  paroles  s6veres  que  le  ministre  ,  a  coup  sur.  n  a 
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pasoubli^es.  C'est  uii  artiste  devoiie  al'art,  qui  n  a  jamais 
eherche  le  succes  par  de  pauvres  moyeiis,  qui  s'est  habitue 
toule  sa  vie  a  regarder  le  public  fixement  et  en  face.  C  est 
un  bomme  sincere  et  modere ,  qui  a  deja  Iivr6  plus  dun 
combat  pour  toute  liberte  et  contre  toi't  arbitraire  ;  qui , 
en  4  859  ,  dans  la  derniere  annee  de  la  restauration  ,  a  re- 
pousse tout  ce  que  le  gouvernement  d'alors  lui  ollrait 
pour  le  dedommager  de  Finterdit  lance  sur  Marion  de 
Lorme  ^  et  qui,  un  an  plus  tard,  en  ^850,  la  revolution  de 
juillet  etant  faite  ,  a  refuse  ,  malgre  tons  les  conseils  de  son 
interet  materiel ,  de  laisser  repr<^senter  cette  meme  Marion 
de  Lorme^  tant  quelle  pourrait  etre  une  occasion  d  attaque 
et  d'insulte  contre  le  roi  tomb6  qui  Tavait  proscrite  ;  con- 
duite  bien  simple  sans  doute ,  que  tout  bomme  d'honneur 
eut  tenue  a  sa  place  ,  mais  qui  aurait  peut-etre  du  le  ren- 
dre  inviolable  desormais  a  toute  censure ,  et  a  propos  de 
laquelle  il  ecrivait,  lui,  en  aout  \8o\  :...  «  Les  succes  de 
»  scandale  eherche  et  d'allusions  politiques  ne  lui  sourient 
»  guere,  il  Tavoue.  Oes  succes  valent  peu  et  durent  peu.  Et 
«  puis,  c'est  precisement  quand  il  n\  a  plus  de  censure 
»  qu'il  faut  que  les  auteurs  se  censurent  eux-memes,  hon- 
»  netement ,  cousciencieusement ,  severement.  C'est  ainsi 
«  qu'ils  placeront  haut  la  dignite  de  Tart.  Quand  on  a  toute 
»  liberte  ,  il  sied  de  garder  toute  mesure'.  )> 

Jugez  maintenant.  Vous  avez  dun  cole  rhommeetson 
(cuvre  ;  de  Tautre  le  niiiiistere  et  ses  actes. 

A  present  que  la  preteudue  immoralite  de  ce  dranieesl 
reduile  a  neant ,  a  present  que  tout  rociialaudage  des 
mauvaises  et  honteuses  raisons  est  la,  gisanl  sous  nos  pieds, 

■  Voyoz  In  prrfarr  Ho  Marion  dr  Lnrmr. 


il  serait  temps  tie  si^jiialer  le  veritable  Jiiotif  de  la  mesuie, 
le  motif  craiitieliambie,  le  motif  de  cour,  le  motif  secret, 
le  motif  qii'on  ne  dit  pas  ,  le  motif  qu'oii  n'ose  s'avoiier  a 
soi-meme  ,  le  motif  qu'on  avait  si  bien  cache  sous  un  ])re- 
texte.  Ce  motif  a  d'ija  transpire  dans  le  public  ,  etle  public 
a  devine  juste.  Nous  n'en  dirons  pas  davantajje.  II  est  peut- 
Mre  utile  a  notre  cause  que  ce  soit  nous  qui  offrions  a  nos 
adversaires  Texemple  de  la  courtoisie  et  de  la  moderation. 
II  est  bon  que  la  legon  de  di^nile  et  de  sagesse  soit  donnee 
par  le  particulier  au  gouvernement,  par  celui  qui  est  perse- 
cute a  celui  qui  persecute.  D'ailleurs,  nous  ne  sommes  pas 
de  ceux  qui  pensent  guerir  leur  blessure  en  empoisonnant 
la  plaied'autrui.  Unrest  que  tropvraiquMl  y  a  au  troisieme 
acle  de  cette  piece  un  versou  la  sajjacite  maladroite  de  quel- 
ques  familiers  du  palais  a  decouvert  une  allusion  ( je  vous 
demande  un  pen,  moi,  une  allusion!)  a  laquelle  ni  le  pu- 
blic ni  Tauteur  n'avaient  songe  jusque-la  ,  mais  qui ,  une 
fois  dcnoncee  de  cette  facon,  devient  la  plus  cruelle  et  la 
plus  sanglante  des  injures.   II  nest  que  trop  vrai  que  ce 
vers  a  suffi  pour  que  raffiche  deconcertee  du  Th6atre- 
Fran9ais  recut  Tordre  de  ne  plus  offrir  une  seule  fois  a 
la  curiosite  du  public  la  petite  phrase  seditieuse  :  le  Roi 
s'amuse.  Cevers,  qui  est  un  fer  rouge,  nous  ne  le  citerons 
pas  ici  ;  nous  ne  le  signalerons  meme  aillcurs  (|U  a    la 
derniere  extremite ,  et  si  Ton  est  assez  imprudent  pour 
y  acculer  notre  defense.  Nous  ne  forons  pas  revivre  de 
vieux  scandales  historiques.  Nous  (ipargnerons  autant  que 
possible  a  une  porsoiuK'  haul  placec  les  consecjuences  de 
cette  c'lonrderie  de  courlisan.  On  peutfaire,  memeaun 
roi,  une  jjimmmc  genereuse.  Nous  entendons  la  faireainsi. 
Seulenu'itl  (|ii<'  les  pnissaiils  nu'djlciil  sur  I  inconvenient 


iravoir  pour  ami  Tours  qui  ne  sail  ecraser  qu'avec  le  pave 
de  la  censure  les  allusions  imperceplibles  qui  viennent  se 
poser  sur  leur  visage. 

Nous  ne  savons  meme  pas  si  nous  n'aurons  pas  dans  la 
lulle  quelque  indulgence  pour  le  ministere  lui-meme.  Tout 
ceci,  a  vrai  dire,  nous  inspire  unegrande  pitie.  Le  gouver- 
nement  de  juillet  est  lout  nouveau  ne,  il  n"a  que  trento 
mois ,  il  est  encore  au  berceau ,  il  a  de  petites  fureurs 
d'enfant.  Merite-t-il  en.  effet  qu'on  depense  contre  lui 
beaucoup  de  colere  virile?  Quand  it  sera  grand  ,  nous  ver- 
rons. 

Cependant  a  n'envisager  la  question  ,  pour  un  instant , 
que  sous  le  point  de  vue  prive  ,  la  confiscation  ccnsoriale 
dont  il  s'agit  cause  encore  plus  de  domniage  peut-etre  a 
Tauteur  de  ce  drame  qu'a  tout  autre.  En  effet ,  depuis  qua- 
torze  ans  qu'il  ecrit,  il  n^est  pas  un  de  ses  ouvrages  qui 
n'ait  eu  Thonneur  malheureux  d'etre  clioisi  pour  chamj) 
de  bataille  a  son  apparition,  et  qui  n'ait  disparu  d"a- 
bord  pendant  un  temps  plus  ou  moins  long  sous  la  pous- 
siere ,  la  fumee  et  le  bruit.  Aussi  quand  il  donne  une 
piece  au  theatre,  ce  qui  lui  importe  avant  tout,  ne  pou- 
vant  esperer  un  auditoire  calme  des  la  premiere  soiree, 
c'est  la  serie  des  representations.  Si!  arrive  que  le  pre- 
mier jour  sa  voix  soit  couverle  par  le  tumulte,  que  sa 
pensee  ne  soit  pas  comprise,  les  jours  suivants  peuvent 
corriger  le  premier  jour.  Hernani  a  eu  cinquante-trois 
representations  ;  Marion  de  Lorme  a  eu  soixante  et  une  re- 
presentations ;  le  Roi  s' amuse ,  grace  a  une  violence  mi 
nisterielle,  n'aura  eu  qu'une  representation.  Assuremenl 
le  tort  fait  a  Tauleur  est  grand.  Qui  lui  rendra  intacle 
et  au  point    ou  olio  on  olait   oollo   troisieme   experience 
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si  imporlairte  pour  lui?  Qui  lui  dira  de  quoi  eut  ele  suivie 
cette  premiere  representation?  Qui  lui  rendra  le  publie 
du  lendemain  ,  ce  public  ordinairement  impartial ,  ce 
public  sans  amis  et  sans  ennemis  ,  ce  public  qui  ensei- 
gne  le  poete  et  que  le  poele  enseigne? 

Le  moment  de  transition  politique  ou  nous  sommes 
est  curieux.  C'est  un  de  ces  instants  de  fatigue  generale 
ou  tous  les  actes  despoliques  sont  possibles  dans  la  so- 
ciete  m^me  la  plus  infiltree  d'idees  d'emancipalion  et  de 
liberie.  La  France  a  marcbe  vite  en  juillet  1850;  elle 
a  fait  trois  bonnes  journees ;  elle  a  fait  Irois  grandes 
etapes  dans  le  cbamp  de  la  civilisation  et  du  progres. 
Maintenant  beaucoup  sont  harasses ,  beaucoup  sont  es 
souffles,  beaucoup  demandent  a  faire  halte.  On  vcut  re 
tenir  les  esprits  gen^reux  qui  ne  se  lassent  pas  et  qui 
vont  toujours.  On  veut  attendre  les  tardifs  qui  sont  restes 
en  arriere  et  leur  donner  le  temps  de  rejoindre.  De  la 
une  crainte  singuliere  de  tout  ce  qui  marclie ,  de  tout  ce 
qui  remue,  de  tout  ce  qui  parle  ,  de  tout  ce  qui  pense. 
Situation  bizarre ,  facile  a  comprendre ,  difficile  a  defi- 
nir.  Cesont  toutes  les  existences  qui  ont  peur  de  toutes 
les  idees.  C'est  la  ligue  des  interets  froisses  du  mouve- 
menl  des  theories.  C/est  le  commerce  qui  s'effarouclie 
des  systemes ;  c'est  le  marcband  qui  veut  vendre ;  c'esi 
la  rue  qui  effraie  le  comptoir;  c'est  la  boutique  armee 
qui  se  defend. 

A  noire  avis,  le  gouvernement  abuse  de  cette  disposi- 
tion au  repos  et  de  cette  crainte  des  revolutions  nouvellcs. 
il  en  est  veiiu  a  iyranniser  j)ctitement.  II  a  tort  pour  lui  e( 
pour  nous.  S'il  croit  quil  y  a  maintenant  indifference 
dans  les  esprits  pour  les  idees  de  liberie,  il  se  trompe; 
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il  n'y  a  que  lassitude.  II  lui  sera  deniaiide  severement 
compte  un  jour  de  tous  les  acles  illejjaux  que  nous  vovons 
s'accumuler  depuis  quelque  temps.  Que  de  cLemin  il  nous 
a  fait  faire  !  II  y  a  deux  ans  on  pouvail  craindre  pour  lor- 
dre  ,  on  en  est  niaintenant  a  trembler  pour  la  liberte.  Des 
questions  de  libre  pensee ,  dintelligence  et  dart  sont  tran- 
ch^es  imperialement  par  les  visirs  du  roi  des  barricades. 
1!  est  profondement  triste  de  voir  comment  se  termine  la 
revolution  de  juillet,  mulicr  formosa  superne. 

Sans  doute,  si  Ton  ne  considere  que  le  peu  d  impor- 
tance de  Touvrage  et  de  Tauteur  dont  il  est  ici  question, 
la  mesure  ministerielle  qui  les  frappe  nest  pas  grand'- 
chose.  Ce  nVst  qu^un  mechant  petit  coup  detat  litteraire, 
qui  n'a  d'autre  merite  que  de  ne  pas  trop  dcpareiller  la 
collection  d'actes  arbitraires  a  iaquelle  il  fait  suite.  Mais 
si  Ton  s'eleve  plus  haut ,  on  verra  qu'il  ne  s'agit  pas 
seulement  dans  cette  affaire  d'un  drame  et  d'un  poete; 
mais ,  nous  Tavons  dit  en  commengaftt ,  que  la  liberte  et 
la  propriete  sont  toutes  deux ,  sont  tout  entieres  engafjees 
dans  la  question.  Ce  sont  la  de  hauts  et  serieux  interets  ;  et 
quoique  Tauteur  soit  oblirje  d'entamer  cette  importanle 
affaire  par  un  simple  proces  commercial  au  Tbeutre-Fran- 
9ais,  ne  pouvant  attaquer  directement  le  ministere  barri- 
cade derriere  les  fins  de  non-recevoir  du  conseil-d  etat,  il 
esp^re  que  sa  cause  sera  aux  yeux  de  tous  une  ^rande 
cause ,  le  jour  oii  il  se  presentera  a  la  barre  du  tribunal 
consulaire,  avec  la  liberte  a  sa  droite  et  la  propriete  a  sa 
(jauche.  11  parlera  lui-meme,  au  besoin  ,  pour  1  indepen- 
dance  de  son  art.  II  plaidera  son  droit  fermement  ,  avec 
gravite  el  simplicite  ,  sans  haine  des  personncs  et  sans 
crainte  aussi.  II  compto  sur  le  concours  de  tous  ,  sur  Tap- 
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pui  franc  et  cordial  de  la  presse,  sur  la  justice  de  ropiiiion, 
sur  requite  des  tribunaux.  II  reussira.  II  n'en  doutepas. 
L'etalde  siege  sera  leve  dans  !a  cite  lilteraire  comme  dans 
la  cite  politique. 

Quand  cela  sera  fait ,  quand  il  aura  rapporte  chez  lui , 
intacte ,  inviolable  et  sacree,  sa  liberte  de  poele  et  de  ci- 
toyen ,  il  se  remettra  paisiblement  a  roeuvrc  de  sa  vie 
(lont  on  Tarrache  violcnunent  et  qu'il  eut  voulu  ne  ja- 
mais quitter  un  instant.  11  a  sa  besogne  a  faire  ,  il  le 
sait,  et  rien  ne  Ten  distraira.  Pour  le  moment,  un  role 
politique  lui  vient ;  il  ne  Ta  pas  cherche ,  il  Taccepte. 
Vraiment ,  le  pouvoir  qui  s'attaque  a  nous  n'aura  pas 
p,agne  fjrand'cbose  a  ce  que  nous,  hommes  d'art ,  nous 
quittions  notre  tache  consciencieuse,  tranquille,  sincere, 
profonde,  notre  tache  sainte,  notre  tache  du  passe  et  de 
lavenir,  pour  aller  nous  meler ,  indignes  ,  offenses  et 
severes,  a  cet  auditoire  irreverent  et  railleur,  qui  depuis 
quinze  ans  regarde  passer,  avec  des  huees  et  des  sifflets  , 
quelques  pauvres  diables  de  gacheurs  politiques,  lesquels 
s  imaginent  qu  ils  batissent  un  edifice  social  parce  qu'ils 
vont  lous  les  jours  a  grand'peine ,  suant  et  souftlant , 
brouetter  des  tas  de  projcts  de  lois  des  Tuilerics  au  Pa- 
lais-Bourbon et  du  Palais-Bourbon  au  Luxembourg! 
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NOTE 

AJOUT^E    A    r.A    cmQCIEMF.    KDITION. 
—  DtrCPinlue  «8.)2.— 


L'auleur,  ainsi  qu  il  en  avail  pris  reii{;agement ,  a  Iraduit  I'acie 
arbitrairc  du  {jouvernenient  dcvant  les  tribunaux.  La  cause  a 
ete  debattue  le  19  decembre  ,  en  audience  solennelle  ,  devant  le 
Tribunal  du  commerce.  Le  juf^einent  n'cst  pas  encore  prononce  a 
i'heure  oil  nous  ecrivons  ;  mais  I'auteur  compte  sur  des  juges  in- 
tefjres ,  qui  sontjures  en  meme  temps  que  jujjes ,  et  qui  ne  vou- 
dront  pas  demenlir  leurs  honorables  antecedents. 

L'auteur  s'empressedejoindre  a  cette  edition  du  dramedefendu 
son  plaidoyer  complet ,  tel  qu'il  I'a  prononce.  II  est  Iieureux 
que  cette  occasion  se  presente  pour  remercier  et  feliciter  encor(^ 
une  fois  hautement  M.  Odilon-Barrot ,  dont  la  belle  improvisation 
lucidc  et  grave  dans  I'exposition  dc  la  cause,  vebementect  magni- 
lique  dans  la  replique ,  a  lait  sur  le  tribunal  et  sur  I'assembK'e 
cette  impression  profonde  que  la  parole  de  cet  orateur  renomme 
est  habituee  a  produire  sur  tons  les  auditoires.  L'auteur  est  Iieu- 
reux aussi  de  remercier  le  public ,  ce  public  immense  qui  encom- 
brait  les  vastes  salles  de  la  Bourse ;  ce  public  qui  etait  venu  en 
foulc  assister,  non  a  un  simple  debat  commercial  et  prive,  mais 
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au  proces  de  I'arbitraire  fait  par  la  liberie ;  ce  public  auquel  des 
journaux  honorables  d'ailleurs  ,  ont  rcproche  a  tort,  selon  nous  , 
des  lumulies  inseparables  de  toute  foule ,  de  loute  reunion  Irop 
nonibreuse  pour  ne  pas  eire  genee ,  et  qui  avaient  toujours  eu 
lieu  dans  toules  les  occasions  pareilles ,  ct  notamnieht  aux  der- 
niers  proces  poliliques  si  celebres  de  la  restauration ;  ce  public 
desinleresse  et  loyal  quecortaines  aulres  feuilles,  acquisesen  loute 
occasion  au  ministere,  ont  cru  devoir  insulter  ,  parce  qu'il  a  ac- 
cueilli  par  des  niurmures  et  des  signes  d'antipalhie  I'apologie 
officielle  d'un  acte  illegal  re  vollant  et  par  des  applaudissements 
I'ecrivain  qui  venait  reclamer  fermement  en  face  de  tous  I'affran- 
chissemeni  de  sa  pensee.  Sans  doule ,  en  general ,  il  est  a  souhai- 
ter  que  la  justice  des  tribunaux  soit  troublee  le  moins  possible 
par  des  manifeslations  exterieures  d'approbation  ou  d'improba- 
lion;  cependant  il  n'est  peut-etre  pas  de  proces  politique  ou 
cette  reserve  ait  pu  etre  observee ;  et  dans  la  circonslance  actuelle 
comme  il s'agissait ici dun  acte  important  dans  la  carriere  d'un 
citoven,  Tauteur  range  parmi  les  plus  precieux  souvenirs  de  sa 
vie  les  marques  eclalantes  de  sympalhie  qui  sont  venues  preter 
tant  d'autorite  a  sa  parole,  si  peu  importante  par  elle-meme,  el 
qui  lui  on  I  donne  le  redoutable  caractere  d'une  reclamation  ge- 
nerale.  11  n'oubliera  jamais  quels  temoignages  d'affection  et  de 
faveur  cetle  foule  intelligente  et  amie  de  toules  les  idees  d'hon- 
neur  et  d'independance  lui  a  prodigues  avant,  pendant  et  apres 
I'audience.  Avec  de  pareils  encouragements,  il  est  impossible  que 
I'arl  ne  se  maintienne  pas  imperturbablement  dans  la  double 
voie  de  la  liberie  litteraire  ct  de  la  liberie  politique. 


rai'iii,  21  JciHiiibi'u  \s:>2. 
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DISCOURS 


PAR  M.   VICTOR  HUGO, 

l,E    <9   UECEMBRE  igTrl  . 

DEVANT  LE  TRIBUNAL  DU  COMMERCE  , 

Pour  contraindre  le  Theatre -Franfais  a  represenler ,  et  le 
gouvernement  a  laisser  represeater  le  roi  s'amuse. 


«  Messieurs,  apres  I'orateur  eloquent  qui  me  prete  si  genereu- 

sement  I'assistance  puissanle  cle  sa  parole ,  je  n'aurais  rien  a  diro 

si  je  ne  croyais  cle  mon  devoir  de  ne  pas  laisser  passer  sans  une 

^    protestaUon  solennelle  et  severe  I'acle  liardi  el  coupable  qui  a 

viole  tout  notre  droit  public  dans  ma  personne. 

»  Cette  cause,  Messieurs,  n'est  pas  une  cause  ordinaire.  11 
semble  a  quelques  personnes ,  au  premier  aspect,  que  ce  n'est 
fiu'une  simple  action  commerciale ,  qu'une  reclamation  d'indem- 
nites  pour  la  non-execulion  d'un  contrat  prive ,  en  un  mot ,  que 
le  proces  d'un  auteur  a  un  theatre.  Non ,  Messieurs ,  c'est  plus 
quecela,  c'estle  proces  d'un  citoyen  a  un  gouvernement.  Au  fond 
de  cette  affaire,  11  y  a  une  piece  defendue  par  ordre;  or,  une  piece 
defendue  par  ordre,  c'est  la  censure,  et  la  Cliarte  abolit  la  cen- 
sure; une  piece  defendue  par  ordre,  c'est  la  confiscation,  et  la 
Charte  abolit  la  confiscation.  Voire  jugement,  s'il  m'est  favorable, 
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ot  il  me  semhle  que  je  voiis  ferais  injure  d'en  douter ,  sera  un 
blame  manileste ,  quoiquc  indirect ,  de  la  censure  cl  de  la  confis- 
cation. Vous  voyez,  Messieurs,  combien  I'liorizon  de  la  cause  s'eleve 
et  s'elar{jit.  Je  plaide  ici  pourquclque  cliose  de  plus  haut  que  nion 
mleret  propre ;  je  plaide  pour  jnes  droits  les  plus  generaux ,  pour 
mon  droit  de  penser  et  pour  mon  droit  de  posscder,  c'est-a-dire 
pour  le  droit  de  tous.  C'est  une  cause  generale  que  la  mienne, 
comme  c'est  une  equite  absolue  que  la  votre.  Les  peiits  details  du 
proces  s'effacent  devant  la  question  ainsi  posee.  Je  ne  suis  plus 
simplcment  un  ecrivain ,  vous  n'eies  plus  simplement  des  juges 
consulaircs.  Voire  conscience  est  face  a  face  avec  la  mienne.  Sur 
ce  tribunal  vous  represenlez  une  idee  auguste,  et  moi,  a  cette 
barre ,  j'en  represenle  une  autre.  Sur  votre  siege  il  y  a  la  justice, 
sur  le  mien  il  y  a  la  liberte, 

»  Or,  la  justice  et  la  liberte  sont  faites  pour  s'entendre.  La 
liberte  est  juste  et  la  justice  est  librc. 

•  Ce  n'est  pas  la  premiere  fois,  M.  Odilon-Barrot  vous  I'a  dit 
avant  moi ,  Messieurs,  que  le  tribunal  du  commerce  aura  et('  appelc 
a  condamner ,  sans  sortir  de  sa  competence,  les  actes  arbitraires 
du  jiouvoir.  Le  premier  tri]3unal  qui  a  declai'c  illegales  les  ordon- 
nancesdu2ojuillct  1830,  personne  ne  I'aoublie,  c'est  le  tribunal  du 
commerce.  Yous  suivrez.  Messieurs,  ces  memorables  antticedents, 
et,  quoiqne  la  question  soit  bien  moindre,  vous  maintiendrcz  le 
droit  aujourd'lmi ,  comme  vous  I'avez  maintenu  alors ;  vous  ecou- 
terez,  je  i'espere,  avec  sympatliie,  ce  que  j'ai  a  vous  dire ;  vous 
avertirez  par  votre  sentence  le  gou>ernenient  qu'il  entre  dans  une 
voie  mauvaise,  cl  qu'il  a  eti  lort  de  l)rulaliscr  I'art  et  la  pensee; 
vous  me  rendrez  mon  droit  et  mon  bien ;  vous  flelrirez  au  fi'ont 
la  police  et  la  censure  qui  soul  venues  cluv,  moi ,  de  nuit ,  me 
voler  ma  liber ui  el  ma  propriele  avec  effraclion  de  la  Cliarie. 

1  Et  ce  que  je  dis  ici ,  je  le  dis  sans  colere;  celtc  reparation  que 
je  vous  demande,  je  la  demande  avec  graviU'  el  nuxleralion.  A 
Dieu  ne  plaise  que  je  gale;  la  beaule  et  la  bonte  de  ma  cause  par 
des  paroles  violenles!  Qui  a  ]v  droit  a  la  force,  cl  qui  a  la  force 
•dedaigno  la  violence. 
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1  Oui ,  Messieurs ,  le  droil  est  de  mon  cole.  L'admirable  dis- 
cussion de  31.  Odilon-Barrot  vous  a  prouve  viclorieusement  qu'il 
n  y  a  rien  dans  I'acle  ministeriel  qui  a  defendu  le  Roi  $  amuse  que 
d'arbilraire,  d'illegal  et  d'inconslilulionncl.  En  vain  essaierait-on 
de  fairc  revivre  pour  attribuer  la  censure  an  pouvoir  une  loi  de  la 
lerreur,  une  loi  qui  ordonneen  propres  ternies  aux  ihealres  de 
jouer  Irois  fois  par  semaine  les  tragedies  de  Brulus  et  de  Giiillaiime 
Tell,  de  ne  monter  que  de^  pieces  repuOUcaines  et  d'arreler  les 
representations  de  tout  ouvrage  qui  tendrait,  je  cite  textnellement, 
a  depraver  I' esprit  public  et  a  rcveillcr  In  honteuse  superstition  tie 
laroyautc.  Cette  loi,  3Iessieurs,  les  appuis  actuels  de  la  royaute 
nouvelle  oseraient-ils  bien  I'invoquer ,  et  I'invoquer  contre  le  Roi 
s' amuse?  ]N'csi-e!le  pas  evidemnient  abrogce  dans  son  texte  comme 
dans  son  esprit  ?  Faite  pour  la  terreur ,  elle  est  morte  avec  la  tci- 
reur.  N'en  est-il  pas  de  meme  de  tons  ces  decrets  imperiaux , 
d'apres  lesquels ,  par  e^emple,  le  pouvoir  aurait  non-seulemcnt 
le  droit  de  censurer  les  ouvrages  de  theatre ,  mais  encore  la  faculle 
d'envoyer  ,  scion  son  bon  plaisir  et  sans  jugcmcnt,  un  acteur  en 
|)rison  ?  Esi-ce  que  tout  cela  exisle  a  I'heure  qu'il  est?  Est-ce  que 
toute  cette  legislation  d'exception  et  de  raccroc  n'a  pas  ele  solen- 
nellement  raturee  par  la  Cliarle  de  1850?  Nous  en  appelons  au 
serment  serieux  du  9  aout.  La  France  de  juillet  n'a  a  compter  ni 
avec  le  despoiismc  conveniionnel  ni  avec  le  despotisme  imperial. 
La  Cliarte  de  1830  ne  se  laisse  baillonner  ni  par  1807  ni  par  93. 

»  La  liberie  de  la  pensee ,  dans  tous  ses  modes  de  publication , 
par  le  theatre  comme  par  la  presse ,  par  la  chaire  comme  par  la 
tribune  ,  c'est  la ,  Messieurs ,  une  dqs  principales  bases  de  notre 
droit  public.  Sans  douie,  il  faut  pour  chacun  de  ces  modes  de 
jiublication  une  loi  organique ,  une  loi  repressive  et  non  preven- 
tive ,  une  loi  de  bonne  foi ,  d'accord  avec  la  loi  ibndamcntale ,  et 
<iui ,  en  laissant  toute  carriere  a  la  hberle,  emprisonne  la  licence 
dans  une  penalite  severe.  Le  theatre  en  parliculier ,  com.me  lieu 
public ,  nous  nous  empressons  de  le  declarer,  ne  saurait  se  sous- 
Iraire  a  la  surveillance  legitime  dd'aulorite  municipale.  Eh  bien.' 
Messieurs,  cette  loi  sur  les  thealres,  celle  loi  plus  I'acile  a  faire 
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peul-(ilre  qu'on  ne  pense  coinniunenienl,  et  que  chaciin  de  nous, 
poeies  dramatiqucs,  a  probablenicnt  conslruile  plus  d'une  fois 
dans  son  esprit,  cette  loi  manque,  cette  loi  n'est  pas  faite.  Nos 
niinistres  ,  (jui  produisent ,  bon  an  inal  an  ,  soixanle-dlx  a  quaire- 
vingts  lois  par  session ,  n'ont  i)as  ju{je  a  propos  de  produii'e  celle- 
la.  Une  loi  sur  les  theatres ,  cela  leur  aura  paru  chose  peu  urgente. 
Chose  pen  urgenle  en  effet,  qui  n'interesse  que  la  liberie  de  la 
pensec  ,  le  progres  de  la  civilisation,  la  morale  publicjue  ,  le  nous 
des  families ,  I'honneur  des  particuliers ,  et ,  a  de  certains  mo- 
ments, la  tranquillite  de  Paris ,  c'esi-a-dire  la  iranquillite  de  ia 
France,  c'est-a-dire  la  tranquillite  de  TEurono ! 

»  Cette  loi  de  la  liberie  des  theatres ,  (jui  aurait  du  etre  formu- 
lee  depuis  1850  dans  I'espril  de  la  nouvelle  Charte ,  cette  loi 
manque,  je  le  repele  ,  et  manque  par  la  faute  du  gouvernemeni. 
La  legislation  anterieure  est  evidemment  ecroulee,  et  tous  les 
sophismes  donton  replalrerait  sa  ruine  ne  la  reconslruiraienl  pas. 
Done ,  entie  une  loi  qui  n'cxisie  plus  et  une  loi  (jui  n'existe  pas 
encore,  le  pouvoir  est  sans  droit  pour  arreter  une  piece  de  thea- 
tre. Je  n'insisterai  pas  sur  ce  que  M.  Odilon-Barrot  a  si  souverai- 
nement  demontre. 

»  lei  se  presente  une  objection  de  second  ordre  que  je  vais 
cependantdiscuter.  —  La  loi  manque  ,  il  est  vrai ,  dira-t-on  ;  mais 
dans  I'absencede  la  legislation,  le  pouvoir  doit-il  rester  comple- 
lement  desarme?  Ne  peut-il  pas  apparaitrc  tout  a  coup  sur  le 
theatre  una  de  ces  pieces  infames,  faites  evidemment  dans  un 
but  de  marchandisc  et  do  scandale,  oii  tout  ce  (pi'il  y  a  de  saint , 
de  religicux  et  de  moi'al  dans  le  camr  de  I'liomme  soil  elfronic!- 
ment  raille  et  moque ,  oil  tout  ce  qui  fait  le  repos  de  la  famille  el 
la  paix  de  la  cite  soil  remis  en  ((ueslion  ,  oii  meme  dos  personnes 
vivanles  soient  piloriirs  sur  la  scene  au  milieu  des  liu('es  de  la 
multitude?  la  raison  d'etat  n'imposerail-elle  pas  au  gouvernement 
le  devoir  (lefVrmerle  theatre  ii  des  ouvrages  si  monstrueux  ,  mal- 
gre  le  silence  de  la  loi?  —  Je  ne  sais  pas  ,  Messieurs,  s'il  a  Jamais 
ele  fait  de  pareils  ouvrages,  je  ne  veux  pas  le  savoir,  je  ne  le  crois 
pas  et   je  no  veux  pas  le  rroirc  ,   el  j<'  n'arrepterais  en  aucune 
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fagon  la  charge  de  les  denoncer  ici ;  inais ,  dans  ce  cas-la  iin^me , 
jele  declare,  tout  en  deplorant  le  scandale cause ,  tout  en  com- 
prenant  qued'autresconseillentau  pouvoir  d'arreter  sur-le-cliam[) 
un  ouvrajjede  ce  {jenre  ,  etd'aller  ensuiie  dernander  aux  Cliam- 
bres  un  bill  d'indemniie  ,  je  ne  fcrais  pas,  moi ,  flechir  la  rigueur 
du  principe.  Je  dirais  au  gouvernement :  Voila  les  consequences 
de  votre  negligence  a  presenter  une  loi  aussi  pressante  que  la 
loi  de  la  liberte  theatrale !  vous  etes  dans  votre  tort ,  reparez-le , 
hatez-vous  de  dernander  une  legislation  penale  aux  Chambres , 
et ,  en  attendant ,  poursuivez  le  drame  coupable  avec  le  code  de  la 
presse  qui,  jusqu'a  ce  que  leslois  speciales  soient  faites,  regit , 
selon  moi,  tons  les  modes  de  publicite.  Je  dis,  selon  nioi,  car  ca 
n'est  ici  que  mon  opinion  personnelle.  Mon  illustre  defenseur ,  je 
le  sais,  n'admet  qu'avec  plus  de  restrictions  que  moi  la  liberte  des 
theatres;  je  parle  ici ,  non  avec  les  luniieres  du  jurisconsulte ,  mais 
avec  le  simple  bon  sens  du  citoyen ;  si  je  me  trompe ,  qu'on  ne 
prenne  acte  de  mes  paroles  que  contre  moi ,  et  non  contre  mon 
defenseur.  Je  le  repete,  Messieurs,  je  ne  ferais  pas  flechir  la 
rigueur  du  principe ;  je  n'accorderais  pas  au  pouvoir  la  facultede 
confisquer  la  liberte  dans  un  cas  meme  legitime  en  apparence ,  de 
peur  qu'il  n'en  vint  un  jour  a  la  confisquer  dans  tous  les  cas ;  je 
penserais  que  reprimer  le  scandale  par  I'arbitraire,  c'est  faire 
deux  scandales  au  lieu  d'un ;  et  je  dirais  avec  un  homme  eloquent 
et  grave,  qui  doit  gemir  aujourd'hui  de  la  i^(;on  dont  ses  disciples 
appliquent  ses  doctrines  :  //  nij  a  pas  de  droit  au-dessus  du  droit. 
»  Or ,  Messieurs ,  si  un  pareil  abus  de  pouvoir ,  tombanl  meme 
SUP  une  (]euvre  de  licence ,  d'efl'ronterie  et  de  diffamation  ,  serai t 
deja  inexcusable ,  combien  ne  I'est-il  pas  davantage  et  (lue  ne 
doit-on  pas  dire  quand  il  lombe  sur  un  ouvrage  d'art  pur,  quand 
il  s'en  va  choisir  pour  la  proscrire ,  a  iravers  toutes  les  pieces  qui 
ont  ete  donnees  depuis  deux  ans ,  precisement  une  composition 
serieuse  ,  austere  et  morale !  C'est  pourtant  la  ce  (jue  le  gauche 
pouvoir  ((ui  nous  administrc  a  fait  en  arretant  le  Rni  s'amusc. 
M.  Odilon  -  Harrot  vous  a  prouve  qu'il  avail  agi  sans  droit :  je 
vousproiive,  moi ,  qu'il  a  agi  sans  raison. 


.  Les  nioiifs  que  les familiers  de  la  police  oul  muiinures  pen- 
dant quelques  jours  autour  de  nous  ,  pour  expliquer  la  prohibi- 
tion decette  piece ,  sont  de  trois  especes  :  il  y  a  la  raison  morale ,  la 
raison  politique  ,  el ,  il  faut  bien  le  dire  aussi ,  quoique  cela  soit 
risible  ,  la  raison  litteraire.  Virgile  raconte  qu'il  entrait  plusieurs 
ingredients  dans  les  foudresque  Vulcain  fabriquait  pour  Jupiter. 
Le  petit  foudre  niinisteriel  (jui  a  IVappe  ma  piece ,  et  que  la  cen- 
sure avait  I'orge  pour  la  police ,  est  fait  avec  trois  mauvaises  rai- 
sons  tordues  ensemble ,  melees  et  amalgamees ,  ties  imbris  lord 
radios.  Examinons-les  I'une  apres  I'autre. 

»  Ilyad'abord,  ou  plutot  il  y  avait,  la  raison  morale.  Qui, 
Messieurs,  je  I'affirme,  parce  que  cela  est  incroyable ,  la  police 
a  pretendu  d'abord  que  le  Roi  s'amuse  etait ,  je  cite  I'expression , 
une  piece  immorale.  J'ai  deja  impose  silence  a  la  police  sur  ce 
point.  EUe  s'est  tue ,  et  clle  a  bien  fait.  En  publiant  h  Roi  s'amuse, 
j'ai  declare  liautement,  non  pour  la  police  ,  mais  pour  les  liommes 
honorables  qui  veulent  bien  me  lire,  que  ce  drame  etait  proibn- 
dement  moral  et  severe.  Personne  ne  m'a  dementi ,  et  personne 
ne  me  dementira  ,  j'en  ai  Tinlime  conviction  au  fond  de  ma  con- 
science d'honnete  homme.  Tou(,es  les  preventions  (|ue  la  police 
avait  un  moment  reussi  a  soulever  contre  la  moraliie  de  cette 
oeuvre  sontevanouies  a  I'lieure  oiije  ])arle.  Qualre  mille  exemplai- 
res  du  livre ,  repandus  dans  le  public ,  out  plaide  ce  pioces 
chacun  de  leur  cote,  et  ces  (juatre  mille  avocals  out  gagne  ma 
cause.  Dans  une  parcille  maliere  d'nilleurs ,  mon  affirmation  suf- 
fisail.  Je  ne  rentrerai  done  pas  dans  une  discussion  suj)erflue. 
Seulement,  pour  I'avenir  coninie  jioui-  le  passe,  que  la  police 
saclie  une  ibis  pour  toutes  (jue  je  ne  fais  pas  de  pieces  immorales. 
Quelle  se  le  ticiine  pour  dit.  Je  n'y  reviendrai  plus. 

>  Apres  la  raison  morale ,  il  y  a  la  raison  politique.  Ici ,  Messieurs , 
commeje  ne  ))ourrais  que  icpeler  les  memes  idees  en  d'autres 
termes,  permellez-moi  de  vous  ciler  une  page  de  la  preface  que 
j'ai  attachee  au  drame  '. 

'  Voir  la  pierace,  pages  H  ,  <2  el  13. 
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»  Ces  menagcmenis  que  je  me  suis  engage  a  garder ,  je  les 
garderai,  Messieurs.  Les  haules  personnes  inleressees  a  ce  que 
celtc  discussion  reste  digne  et  decentc  n'ont  rien  a  craindre  de 
moi.  Jc  suis  sans  colere  et  sans  liaine.  Seulenicnt,  que  la  police 
ait  donne  a  I'un  de  mes  vers  un  sens  qu'il  n'a  pas,  qu'il  n'a 
jamais  eu  dans  ma  pensee ,  je  declare  que  cela  est  insolent,  et  que 
celan'est  pas  moins  insolent  pour  le  roi  que  pour  lepoete.  Que  la 
police  sache  une  ibis  pour  toutes  que  je  ne  I'ais  pas  de  pieces  ii  al- 
lusions. Qu'elle  se  tienne  encore  ccci  pour  dil.  C'est  aussi  la  une 
chose  sur  laquelleje  ne  reviendrai  plus. 

>  Apres  la  raison  morale  et  la  raison  politique ,  il  y  a  la  raison 
litteraire.  Un  gouvernement  arretant  une  piece  pour  des  raisons 
litteraires ,  ccci  est  etrange ,  et  ceci  n'est  pourtant  pas  sans  realite. 
Souvenez-vous ,  si  toutefois  cela  vaut  la  peine  qu'on  s'en  sou- 
vienne ,  qu'cn  1829 ,  a  I'epoque  oil  les  premiers  ouvragcs  diis 
romanticfues  apparaissaient  sur  le  theatre,  vers  le  moment  oil  la 
Comedie-Frangaise  recevait  31  avion  de  Lorme,  une  petition, 
signee  par  sept  personnes,  fut  presentee  au  roi  Charles  X  pour 
obtenir  que  le  Theatre-Frangais  Cut  ferme  tout  bonnement,  et  de 
par  le  roi,flux  ouvragcs  de  ce  qu'on  appelait  lanouvelle  ecole. 
Charles  X  se  prit  a  rire,  et  repondit  spirituellement,  qu'en 
matiere  litteraire,  il  n'avait,  commenous  tons,  quesa  place  au 
parterre.  La  petition  expira  sous  le  ridicule.  Eh  bien !  Messieurs , 
aujourd'hui  plusieurs  des  signalaires  de  cette  petition  sont  de- 
putes, deputes  inllucnis  de  la  majoritc,  ayant  part  au  pouvoir  et 
votant  le  budget.  Ce  qu'ils  petilionnaient  timidement  en  1829, 
ils  ont  pu,  tout-puissanls  qu'ils  sont,  le  faire  en  1852.  La 
notoriet('!  piibli(|ue  raconte  en  elTet  que  ce  sont  eux  qui,  le  len- 
demain  de  la  pr(!miere  representation  ,  ont  aborde  le  ministre  a  la 
(;hambre  des  deputes  el  ont  obtenu  de  lui ,  sous  tous  les  pretextes 
moraux  et  politiqucs  possibles  ,  que  le  Roi  s'amiise  fut  arrete.  Le 
ministre,  hommeingenu,  innocent  etcandide,  a  bravement  pris 
le  change ;  il  n'a  pas  su  demeler  sous  toules  ces  enveloppes  I'ani- 
mosite  directe  et  personnelle ;  il  a  cru  faire  de  la  proscriplion  po- 


litique ,  j'en  suis  fAche  pour  lui ,  on  lui  a  fait  I'aire  de  la  proscription 
litteraire.  Je  n'insisierai  pas  clavanta};e  la-dcssus.  C'csi  une  regie 
pour  moi  de  m'abslcnir  des  personnalites  et  dcs  noms  propres  pris 
en  mauvaise  part ,  menie  quand  il  y  aurait  lieu  a  de  justes  repre- 
sailles.  D'ailleurs  cette  toute  petite  manigance  litteraire  m'inspire 
infiniment  moins  de  colere  que  de  pi  tie.  Gela  est  curieux ,  voila 
tout.  Le  gouvernement  pretant  main-forte  a  TAcademie  en  i852  ! 
Arislote  redevenu  loi  del'etat!  une  imperceptible  contre-revolu- 
tion  litteraire  manoiuvrant  a  fleur  d'cau  au  milieu  de  nos  grandes 
revolutions  poliliques!  des  deputes  qui  ont  depose  Charles  X 
travaillant  dans  un  ))etit  coin  a  lestaurer  Boileau !  quelle  pau- 
vrete ! 

»  Ainsi ,  Messieurs ,  en  admettant  pour  un  instant ,  ce  qui  est 
si  invinciblenient  conteste  par  nous,  que  le  ministere  ait  eu  le 
droit  d'arreter  le  Roi  s' amuse,  il  n'a  pas  une  raison  raisonnable 
a  alleguer  ])0ur  I'avoir  fait.  Raisons  morales ,  nulles ;  raisons  po- 
litiques ,  inadmissibles ;  raisons  lilteraires ,  ridicules.  Mais  y  a-t-il 
done  quelques  raisons  personnelles?  Suis-je  un  de  ces  hommes 
qui  vivent  de  diffamation  et  de  desordre ,  un  de  ces  hommes  chez 
lesquels  rintention  mauvaise  pent  toujours  etre  presupposee,  un 
de  ces  hommes  qu  on  pent  prendre  a  toute  heure  en  flagrant  delit 
de  scandale,  un  de  ces  hommes  enfin  contre  lesquels  lasociete  se 
defend  comme  elle  pent  ?  Messieurs,  I'arbitraire  n'est  permis 
contre  personne ,  pas  nieme  centre  ces  hommes-la ,  s'il  en  exists. 
Assurement  je  ne  descendrai  pas  a  vous  prouver  que  je  ne  suis  pas 
de  ces  hommes-la.  11  est  des  ideesquc  je  ne  laissepas  approcher 
de  moi.  Seulement  j'affirme  (|ue  le  pouvoir  a  eu  tort  de  venir  se 
heurler  a  celui  qui  vous  parle  en  ce  moment,  et  je  vous  demande 
la  permission  ,  sans  entrer  dans  une  apologie  inutile ,  et  que  nul 
n'a  droit  de  me  demander ,  de  vous  redire  ici  ce  que  je  disais  il  y 
a  peu  de  jours  au  public  ' 

» .>fessi<urs,  je  me  resume.  En  arretant  ma  piece ,  leministren'a, 

•  Voir  la  [tivface ,  pHgos  H)  el  1 1. 
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dune  |jail ,  pas  un  loxle  dc  loi  validea  citer ;  d'aiUre  part,  pas 
une  raison  valable  a  donner.  Celte  inesure  a  deux  aspects  egale- 
ment  mauvais :  seion  la  loi  elle  est  arbitraire ,  selon  le  raisonnement 
elle  est  absurde.  Que  peut-il  done  allefjuer  dans  cetle  aliaire 
le  pouvoir,  qui  n'a  pour  lui  ni  la  raison  ni  le  droit  ?  Son  caprice ,  sa 
fantaisie,  sa  volonle,  c'est-a-dire  rien. 

»  Vous  ferez  justice ,  3Iessieurs,  decette  volonle,  de  cetle  fan- 
taisie, de  ce  caprice.  Voire  jugement ,  en  me  donnant  gain  de 
cause,  appiendra  au  pays,  dans  cetle  alfaire,  qui  est  petite, 
comme  dans  celle  des  ordonnances  de  juillei,  qui  eiaiigrande, 
qu'il  n'y  a  en  France  d'aulre  force  majeure  que  celle  de  la  loi ,  el 
([u'il  y  a  au  fond  de  ce  proces  un  ordre  illegal  que  le  ministre  a 
eu  tortde  donner,  el  que  le  theatre  a  eu  tort  d'executer. 

»  Voire  jugement  apprendra  au  pouvoir  que  ses  amis  eux- 
memes  le  blament  loyalement  dans  cetle  occasion ,  que  le  droit  de 
lout  ciloyen  est  sacre  pour  lout  ministre,  qu'une  fois  les  condi- 
tions d'ordre  el  de  siirete  generale  remplies  ,  le  theatre  doit  etre 
respecle  comme  une  des  voix  avec  lesquelles  parle  la  pensee  pu- 
blique ,  el  qu'enfin  ,  <iue  ce  soil  la  presse ,  la  tribune  ou  le  theatre  , 
aucun  des  soupiraux  par  oii  s'echappe  la  liberie  de  rinlelligence 
ne  peul  etre  lerme  sans  peril.  Je  m'adresse  a  vous  avec  une  foi 
pFofonde  dans  I'excellence  de  ma  cause.  Je  ne  craindrai  jamais , 
dans  de  pareilles  occasions,  de  prendre  un  minislere  corps  a 
corps ;  el  les  iribunaux  sont  les  juges  naturels  de  ces  lionorables 
duels  du  bon  droit  contre  I'arbitraire ;  duels  moins  inegaux  qu'on 
ne  pensc,  car,  s'il  y  a  d'un  cole  lout  un  gouvernement,  el  de 
I'aulre  rien  qu'un  simple  ciloyen  ,  ce  simple  ciloyen  est  bien  fort 
quand  il  pent  trainer  a  voire  barre  un  acle  illegal ,  lout  lionieux 
d'etre  ainsi  expose  au  grand  jour ,  el  le  souffleler  publiquement 
devant  vous,  connneje  le  fais,  avecquatre  articles  de  la  Charte. 

»  Je  ne  medissimule  pas  cependani(iue  I'heure  oil  noussommes 
ne  resscmble  plus  a  cos  dernieres  annces  de  la  restauration  oil  la 
resisliincc  aux  empielemenls  du  gouvernemeni  elait  si  a|»plaudie , 
si  encouragee  ,  si  populaire.  Les  idecs  d'immobilile  el  de  pouvoir 
or,(   momentanement  plus  de  fnvnir  que  les  idees  de  progres  el 
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(raflVancliissement.  C'esl  une  reaction  nalurelle  apres  ceile  brus- 
que reprise  de  toutes  nos  liberies  au  pas  de  course,  qu'on  a 
appelee  la  revolulion  de  1830.  Mais  cette  reaction  durera  peu. 
Nos  ministres  seroiit  etonnes  un  jour  de  la  memoire  implacable 
avec  laquelle  les  liommes  mcmesqui  composenta  cette  hcureleur 
majorile  lour  rappelleronl  lous  les  {jriefs  qn'on  a  I'air  d'oublier  si 
vite  aujourd'liui.  D'ailleurs,  que  ce  jour  vienne  tard  oubientot, 
cela  ne  m'importe  guere.  Dans  cette  circonstance ,  je  ne  cherche 
pas  plus  I'applaudissenient  que  jene  crains  Tinveclive ;  je  n'ai  suivi 
<iue  le  conseil  austere  de  mon  droit  et  de  mon  devoir. 

»  Je  dois  le  dire  ici ,  j'ai  de  fortes  raisons  de  croire  que  le 
{jouvernement  profilcra  de  cet  cRgourdissement  passager  de 
I'esprit  public  pour  relablir  forniellement  la  censure,  el  que  mon 
affaire  n'est  autre  chose  qu'un  prelude ,  qu'une  preparation ,  qu'un 
acheminement  a  une  mise  Iiors  la  loi  generalede  toutes  les  liberies 
du  tboatrc.  En  ne  faisant  pas  de  loi  repressive ,  en  laissant  expres 
deborder  depuis  deux  ans  la  licence  sur  la  scene ,  le  {jouverncment 
s'imagine  avoir  crte  dans  I'opinion  des  bommcs  bonnetcs ,  que 
••etle  licence  pout  revolier ,  un  prejuge  favorable  a  la  censure 
dramatique.  I\Ion  avis  esl  qu'il  se  tronipe ,  ct  que  jamais  la  censure 
ne  sera  en  France  autre  chose  qu'une  illegalile  in)|)opulaire. 
Quant  a  moi ,  que  la  censure  des  theatres  soil  retablie  par  une  or- 
donnancequi  serail  illegale,  ou  par  une  loi  qui  serail  inconstitu- 
lionnelle,  je  dcclarequejenem'ysoumettrai  jamais  que  comme 
on  se  soumet  a  un  pouvoir  de  fait ,  en  prolcstant ,  et  cette  pro- 
testation ,  Messieurs ,  je  la  fais  ici  solennellement ,  et  pour  le 
present  et  pour  Taveuir. 

»  Et  observe/,  d'ailleurs  comme  ,  dans  cette  scrie  d'aclcs  arbi- 
traires  qui  se  succedent depuis  <iuoI(iuc  temps,  le  gouvernement 
manque  de  grandeur,  de  franchise  ct  de  courage.  Cet  edifice, 
beau,  (juoique  incomiilel,  qu'avait  improvise  la  n-volulion  de 
juillet,  il  If  mine  lentemenl,  soulerrainement,  sourdemonl,  obli- 
(|uement ,  tortueusement.  II  nous  prend  toujours  en  irailre ,  par 
*l<'n'i«''re,  au  momeul  oil  Ton  ne  s'y  attend  pas.  11  n'ose  p,?s  cen- 
surcr  ma  picic  avant  la  n'prcscntation ,  il  Tanx'te  le  lendeinaiu. 
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11  nous  conteslenos  Irandiises  Icsplus  esseniiellos ;  il  nous  chicane 
nos  facultes  les  mieux  acquises ;  il  echafaude  son  arbilraire  sur 
un  las  de  vieillos  lois  vermoulucs  et  abro{jees ;  il  s'oml)usque , 
pour  nous  derober  nos  drolls,  dans  cette  Ibret  de  Bondi  des 
decrels  imperiaux  ,  a  t ravers  laquelle  la  liberie  ne  passe  jamais 
sans  etre  devalisee. 

»  Je  dois  vous  faire  remarquer  ici  en  passant,  Messieurs,  que 
je  n'entends  francliir  dans  mon  langage  aucune  des  convenances 
parlemenlaires.  11  imporle  a  ma  loyaute  qu'on  sache  bicn  quelle 
est  la  poriee  precise  de  mos  paroles  quand  j'atlaque  le  gouver- 
nement  dont  un  membre  actuel  a  dit :  le  Roi  recjne  el  ne  gouverne 
pas.  11  n'y  a  pasd'arriere  pensee  dans  ma  poleniique.  Le  jour  ou  je 
croirai  devoir  me  plaindre  d'une  [)ersonne  couronnee ,  je  lui 
adresserai  ma  plainte  a  elle-mcme,  je  la  regarderai  en  face,  et  je 
lui dirai :  Sire !  En  attendant,  c'est  a  ses  conseillers  que  j'en  veux ; 
c'esi  sur  les  ministres  seulement  que  tombe  ma  pai-ole  ,  quoique 
cela  puisse  sembler  singulier  dans  un  temps  oii  les  ministres  sont 
inviolables  el  les  rois  responsables. 

»  Je  reprends,  et  je  dis  que  le  gouvernement  nous  retire  petit 
a  petit  tout  ce  <[ue  nos  quarante  ans  de  revolutions  nous  avaient 
acquis  de  droits  et  de  franchises.  Je  dis  que  c'est  a  la  probite  des 
tribunaux  do  I'arreter  dans  cette  voie  fotale  pour  lui  comme  pour 
nous.  Je  dis  que  le  pouvoir  actuel  manque  particulierement  de 
grandeur  et  de  courage  dans  la  maniere  mesquine  dont  il  fail 
cette  operation  hasardeuse  que  chaque  gouvernement ,  par  un 
aveuglement  etrange ,  tenle  a  son  tour ,  el  qui  consiste  a  substi- 
tuer  plus  ou  moins  rapidement  I'arbilraire  a  la  constitution ,  le 
despolisme  a  la  liberie. 

»  Bonaparte,  quand  il  fut  consul  et  quand  il  fut  empereur, 
voulut  aussi  le  despolisme.  Mais  il  fit  autremenl.  II  y  entra  de 
front  et  de  plain-piod.  11  n'employa  aucune  des  miserables  peliles 
precautions  avec  lesquelles  on  escamoto  aujourd'hui  unc  a  une 
toules  nos  liberies  ,  les  ainees  comme  les  cadetles  ,  celles  de  185(> 
comme  celles  de  1789.  Napoleon  ne  fut  ni  sournois  ni  hypocrite. 
!Vapol(>on  no  nous  filoula  pas  nos  droits  Tun  apres  Tautro  a  la 
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faveur  dc  noire  assou|)issement ,  comilic  on  fait  maintenant.  Na- 
poleon prit  tout,  a  la  fois,  d'un  seul  coup  et  d'une  seule  main. 
Le  lion  n'a  pas  les  nioeurs  du  renard. 

»  Alors,  Messieurs,  c'etait  grand !  L'empire,  commc  gouver- 
nement  et  comme  administration ,  fut  assurement  une  epoque 
d'intolerable  tyrannic ;  mais  souvenons-nous  que  noire  liberie 
nous  fut  largement  payee  en  gloire.  La  France  d'alors  avail , 
comme  Rome  sous  Cesar ,  une  attitude  tout  a  la  fois  soumise  et 
superle.  Ce  n'etait  pas  la  France  comme  nous  la  voulons,  la 
France  libre,  la  France  souveraine  d'elle-meme,  c'etait  la  France 
esclave  d'un  homme  et  maitresse  du  monde. 

>  Alors  on  nous  prenait  noire  liberie,  c'est  vrai ;  mais  on  nous 
donnait  un  bien  sublime  spectacle.  On  disait :  Tel  jour ,  a  telle 
heure,  j'entrerai  dans  telle  capitale  ;  et  Ton  y  entrait  au  jourdii 
et  a  riieure  dile.  On  faisait  se  coudoyer  toutes  sortes  do  rois  dans 
ses  anlicliambres.  On  delronait  une  dynaslie  avec  un  decret  du 
Monileur.  Si  Ton  avail  la  fantaisie  d'une  colonne,  on  en  faisaif 
fournir  le  bronze  par  I'empereur  d'Autriche.  On  reglait  un  peu 
arbilrairement ,  je  I'avoue ,  le  sort  des  comediens  fran^ais  ,  mais 
on  datait  le  reglement  de  Moskou.  On  nous  prenait  toutes  nos 
liberies ,  dis-je ,  on  avail  un  bureau  de  censure ,  on  mettait  nos 
livres  au  pilon,  on  rayait  nos  pieces  de  I'afficlie;  mais,  a  toutes 
nos  plaintes ,  on  pouvait  faire  d'un  seul  mot  des  reponsos  magni- 
fiques ,  on  pouvait  nous  repondre  :  Marengo !  lena !  Austerlitz ! 

»  Alors,  je  le  repete,  c'elait  grand;  aiijourd'hui,  c'est  petit. 
Nous  marchons  a  I'arbitraire  comme  alors  ,  mais  nous  ne  sommes 
pas  descolosses.  Notre  gouvernement  n'est  pas  de  ceux  qui  peu- 
vent  consoler  une  grande  nation  de  la  i)erte  de  sa  liberie.  Kn  fait 
d'art ,  nous  deformons  les  Tuileries;  en  l";nt  de  gloire,  nous  lais- 
sons  i^erir  la  Pologne.  Cela  n'empeclie  i)as  nos  petits  hommes 
d'etat  de  trailer  la  liberie  comme  s'ils  (-laient  taillcs  en  dcsjioles; 
de  njcttre  la  France  sous  leurs  pieds,  comme  s'ils  avaieni  des 
epaules  a  porter  le  monde.  Pour  peu  que  cela  continue  encore 
(juelquc  temps  ,  pour  peu  que;  les  lois  proposees  soient  adoptees  , 
la  conliscation  de  tons  nos  droits  sera  cumplele.  Aujourd'liui  on 
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me  fait  prendre  ma  liberie  de  poete  par  un  ( enseur  ,  demain  on 
me  fera  prendre  ma  liberie  de  ciloyen  par  un  {jondarme ;  aujour- 
d'hui  on  nie  bannil  du  ihealre,  demain  on  me  bannira  du  pays; 
aujourd'hui  on  me  baillonne ,  demain  on  me  deporlera  ;  aujour- 
d'liui  Tela  I  de  siege  esl  dans  la  lillelature ,  demain  il  sera  dans  la 
cite.  De  liberie  ,  de  garanlies,  de  Charle,  de  droit  public,  plus 
un  mot.  Neant.  Si  le  gouvernenienl ,  mieux  conseille  par  ses 
propres  inlerets ,  ne  s'arrete  sur  cetle  penle  pendant  qu'il  en  est 
temps  encore ,  avanl  peu  nous  aurons  lout  le  despolisme  de  1807 , 
inoins  la  gloire.  Nous  aurons  I'empire ,  sans  Tempereur. 

»  Je  n'ai  plus  que  quatre  mots  a  dire ,  Messieurs ,  et  je  desire 
qu'ils  soient  presents  a  voire  esprit  au  moment  ou  vous  delibe- 
rerez.  11  n'y  a  eu  dans  ce  siecle  qu'un  grand  homme ,  Napoleon  , 
et  une  grande  chose ,  la  liberie.  Nous  n'avons  plus  le  grand 
homme,  lachons  d'avoir  la  grande  chose.   » 
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MADAME  DE  COSSL. 


ACTE  I. 


Vue  tote  de  uuit  au  Louvre.  Salles  ma^rnlfiqiies  pleincs  d'iiouimes  ct 
<le  feninies  enparure.  Flambeaux,  musique,  daui>es,  eclals  de  rire. 

—  Des  valels  portant  des  plals  d'or  et  des  vaisselles  d' email,  des 
{fvoupes  de  seiy neurs  et  de  dames  passent  et  repasseat  sur  le  thea- 
tre. —  La  fete  lire  a  sa  fin;  I'auhe  blancbit  les  vitraux.  Uue 
certaine  libertc  regne;  la  fete  a  un  peu  le  caractere  d'une  orgie. 

—  Dans  I'arcbitecture ,  dans  les  ameublemeuts  ^  dans  les  vele- 
tucnts ,  le  gout  de  la  renaissance. 


SCENE    I. 


LE  ROI  —  comme  i'a  peint  Titien.  —  M.  DE  LA  TOUR- 
LANDRY. 


LE   KOI. 

Comte,  je  veux  mener  a  fin  cette  aventure. 

Uiie  femme  bourjjeoise,  et  de  uaissance  obscure, 

Sans  doute  ,  mais  charniante ! 

M.  DE  LA  TOUR-LAN liUY. 

Et  vous  la  rencontiez 
\a'  (linianclic  a  TegUse? 


,-S8  LE  ROI  S' AM  USE. 

LK  ROI. 

A  Saint-Germain-des-Pres. 
.ry  vais  chaqiie  dimanche. 

M.  DE  LA  TOUR-LAINDRY. 

Et  vbila  tout  a  Theure 
Deux  mois  que  cela  dure? 

LE    ROI. 

Oui. 

M.  DE  L.\  TOUR -LAN  DRY. 

La  belle  demeure?... 

LE   ROI. 

Au  cul-de-sac  Bussy. 

M.  DE  LA  TOUIl-LANDRY. 

Pr^s  de  rhotel  Cosse  ? 

LE  ROI ,  avec  nn  signe  affinnatif. 

Dans  Tendroit  od  Ton  trouve  uii  grand  mur. 

M.  DE  LA  TOUR-LANDRY. 

All !  jo  sni. 
Et  vous  la  suivez,  sire? 

LE    ROI. 

Une  farouche  viciHe  . 
Qui  lui  {jarde  les  yeux  ,  et  la  bouchc,  et  Torcillc  . 
Est  toujours  la . 
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M.  DE  LA  TOUR-LANDRY. 

Vraimenl? 

LE    ROI. 

Et  le  plus  ciirieux, 
Cesi  que  le  soir  ,  un  homme ,  h  Tair  mysterieux  , 
Tres-bien  enveloppe ,  pour  se  ^lisser  dans  Tonibre , 
D'uiie  cape  fort  noire  et  de  la  nuit  fort  sonnbre  , 
Entre  dans  la  niaison. 

M.  DE  LA  TOUR-LANDRY. 

He,  faites  de  m^me! 

LE    ROI. 

Hein! 
La  niaison  est  ferm^  et  muree  au  prochain ! 

M.  DE  LA  TOUR-LANDRY. 

Par  votre  majeste  quand  la  dame  est  suivie , 
Vous  a-t-elle  par  fois  donn6  signe  de  vie  ? 

LE  ROI. 

Mais  a  certains  regards,  je  crois,  sans  trop  d'erreur 
Qu'elle  n'a  pas  pour  moi  d'insurmontable  horreur. 

M.  DE  LA  TOUR-LANDRY. 

Sait-elle  que  le  roi  Taime? 

LE  ROI .  avec  un  signe  n^atif. 

Jc  me  d^guise 
D'une  livree  en  laine  et  dune  robe  firisc. 


m  LE  KOI   SAMUSE. 

)I.  I)E  LA  TOrfl-LANDKY,  riant. 

Jo  v(3is  que  vous  aimez  d  uii  amour  epure 
Quelque  auguste  Toinoii ,  niaitresse  d'un  cure! 

r.ntrent  plnsicurs  seigneurs  et  Triboiilet. 
LE  ROI.  A  M.  tie  la  Tour-Landry. 

Chul !  on  vient.  —  En  amour  il  iaut  savoir  se  taire 
Quand  on  veut  reussir. 

Se  totirnant  vers  Triboulet ,  qui  s'esl  approch^  pendant  ces  dernitres  paroles  et 
les  a  cntendues. 

N'est-ce  pas? 

TRIBOULET. 

Le  mystere 
Est  ia  seule  enveloppe  ou  la  fragilite 
Dune  iuU'ipue  d'amour  puisse  etre  en  siirete! 
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SCENE    II. 


LE  KOI,  TRIBOULET,  M.  DE  GORDES,  pixsieurs  seigneups. 
Les  seigneurs  supcrbement  vetus.  Triboulct,  dans  son  coslnmc  de 
foil ,  comme  I'a  point  Boniface. 

Le  Roi  regarde  passer  un  gnjupe  de  femnn.'s. 


M,  DE  LA  TOUR-LANDRV. 

Madame  de  Vendosme  est  divine! 

M.  DE  GORDES. 

Mesdames 
D'Albe  et  de  Montchevreuil  sont  de  fort  belles  femmes. 

LE    RG!. 

Madame  de  Cosse  les  passe  toutes  trois. 

M.  DE  GORDES. 

Madame  de  Cosse  !  sire  ,  baissez  la  voix. 

Lui  inoalrjiit  M.  de  Coss6  qui  passe  au  fond  du  thdatrc.  —  M.  de  Co  sd .  courl  el 
ventru.  vn  des  quatrcplus  gro.s  geiitilshommfs  de  Fraure.  dit  Di-antoiiic. 

Le  mari  vous  enlend. 

LE    ROI. 

He,  inoii  clier  Simi;iiM' , 


Qu  iniporlp  ! 


12  LE  ROI  S'AiMUSE. 

H.  DE  GORDES. 

11  Tira  dire  a  madame  Diane. 

LE    KOI. 

Qirimporte  I 

11  va  au  fond  du  theatre parler  h  dautres  femmes  qui  passcnt. 
TRIBOULET .  k  M.  de  Gordes. 

11  va  facher  Diane  de  Poitiers. 
11  ne  lui  parlepas  depuis  liuit  jours  entiers. 

M.  DE  GORDES. 

S'il  r^illait  renvoyer  a  son  mari? 

TRIBOULET. 

J'espere 
Que  non. 

M.  DE  GORDES. 

Eile  a  pay6  la  grSce  de  son  pere. 
Partant  quitte. 

TRIBOULET. 

A  propos  du  sieur  de  Saint- Vallier, 
Quelle  id^e  avait-il ,  ce  vieillard  singulier , 
De  mettre  dans  un  Vii  nuptial  sa  Diane, 
Sa  fille,  une  beaute  choisie  et  diaphane, 
Vn  ange,  que  du  ciel  la  terrc  avail  re^u  , 
T(>,ut  pele-nuMe  avec  un  seneclial  bossu! 
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M.  DE  GORDES. 

C'est  un  vieux  fou.  — J'etais  sur  son  echafaud  meme 
Quaiid  il  regut  sa  grace.   —  Uii  vieillard  grave  et  bleine. 

—  J'etais  plus  pros  de  lui  que  je  iie  suis  de  toi. 

—  II  lie  dit  rien ,  sinon  :  que  Dieu  garde  le  roi  ! 
II  est  fou  maiiiteuant  tout-a-fait. 

LE  IVOl ,  passant  avcc  niadamf;  (Ic  Cossl'. 

luhuniaine ! 
Nous  partez ! 

MADAME  DE  C05SE ,  soupirant. 

Pour  Soissons,  ou  mon  mari  iiVemnieiie. 

LE   ROI. 

N'est-ce  pas  une  honte ,  alors  que  tout  Paris , 

Et  les  plus  grands  seigneurs  et  les  plus  beaux  esprits  , 

Fixent  sur  vous  des  yeux  pleins  d'amoureuse  envie, 

A  Tinstant  le  plus  beau  d'une  si  belle  vie , 

Quand  tous  faiseurs  de  duels  et  de  sonnets,  pour  vous, 

Gardent  leurs  plus  beaux  vers  et  leur  plus  fameux  coups, 

A  rheure  ou  vos  beaux  yeux,  semant  partout  les  flaninies , 

Font  sur  tous  leurs  amants  veiller  toutes  les  femmes , 

Que  vous  ,  qui  d'un  tel  lustre  eblouissez  la  cour 

Que  ,  ce  soleil  parti ,  Ton  doute  s'il  fait  jour  , 

Vous  alliez  ,  meprisant  due,  empereur  ,  roi ,  prince  . 

Biiller,  astre  bourgeois,  dans  un  ciel  de  province! 

JIADAME  DE  COSSE. 

('almez-vous  ! 


i4  LE  ROl  S'AMUSE. 

LE   ROI. 

Noil ,  uon  ,  rieii.  Caprice  orijjiiial 
Que  d  eleiiidre  le  lustre  au  beau  milieu  du  bal ! 

Entre  M.  dc  Coss6. 
MADAME  I)E  COSSt. 

Voici  moil  jaloux ,  sire! 

Elle  quitte  vivement  le  Roi. 
LE  ROI. 

Ah  !  le  diable  ait  sou  ame  ! 

A  Triboulet. 

Je  u'eii  ai  pas  moiiis  fait  uii  quatrain  a  sa  femme ! 
Marot  I'a-t-il  montre  ces  derniers  vers  de  moi?... 

IRIBOLLET. 

Je  lie  lis  pas  de  vers  de  vous.  —  Des  vers  de  roi 
Soiit  toujours  tres-mauvais. 

l.E   UOJ. 

Drole ! 

TRIBOULEf. 

Que  la  canaille 
Fasse  rimer  amour  et  jour  vaille  que  vaille. 
Mais  pres  de  la  beaule  ^ardez  vos  lots  divers, 
Sire,  failes  1  amour,  Marot  lera  les  vers. 
Iioi  <jui  riuio  dero|»e. 
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LE  ROI,  avcc  cnthousiasme. 


Ah !  rimer  pour  les  belles 
Cela  hausse  le  coeur.  —  Je  veux  mettre  des  ailes 
A  mon  donjon  royal. 

TRIBOULET. 

C'est  en  faire  un  moulin. 

LE   ROI. 

Si  je  ne  voyais  la  madame  dc  Coislin  , 
Je  le  ferais  fouetler. 

II  court  ^  madame  de  Coislin  ct  parait  lui  adresser  quelqiies  galanterics. 
TRIBOULET,   4  part. 

Suis  le  vent  qui  t'emporte 
Aussi  vers  celle-la ! 

M.  I)K  GOROES,  s'approchant  de  Tiiboulel ,  et  lui  faisant  remarquer  ce  (|ui 
se  passe  au  fond  du  theatre. 

Voici  par  i^aulre  porle 
Madame  de  Cosse.  Je  te  gage  ma  foi 
Quelle  laisse  lomber  son  gant  pour  que  le  roi 
Ee  ramasse. 

TRIBOULET. 

Observons. 

Madame  dc  Cojs^,  qui  voit  avoc  d^iiil  les  attentions  du  Roi  pour  niailanic  dr  Coislin. 
laisse  en  effet  lomber  son  bouquet.  Le  Uoi  quitt<;  madame  df  Coislin  ef  ramasse 
le  boucpiet  de  mudame  de  Coss^ ,  avec  qui  il  entame  tnic  (••uiver-sition  ipii  p.ir.iil 
fort  tendre. 
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M.  DE  GORDES  ,   a  Tribonlet. 

L'ai-je  dit? 

TRinOULET. 

Admirable ! 

M.  DE  GORDES. 

Voila  le  roi  repris ! 

TRIBOULET. 

Une  femme  est  un  diable 


Tres-perfectionne. 


Le  Roi  serre  la  taille  de  madamc  de  Cossd  et  lui  baise  la  main.  Elle  rit  ct  babille  gaie- 
raent.  Tout  k  coup  M.  de  Cossd  entre  pa.'  la  porte  du  fond ;  M.  de  Gordes  Ic  fait 
remarquer k  Triboulet.  —  M.  de  Coss6  s'arrcte  loeil  fix6  sur  le  sioupe  du  Roi  ct 
de  sa  femme. 

M.  DE  GORDES,  Si  .Triboulet. 

Le  mari ! 

MADAME  DE  COSSE ,  apercevant  son  mari ,  an  Roi  qui  la  tient  piosque 
embrassde. 

Quittons-iious ! 

Elle  glisse  des  mains  du  Roi  et  s'enfuit. 
TRIBOULET. 

Que  vient-il  faire  ici ,  ce  gros  ventru  jaloux  ! 

Le  Roi  s'approche  d'un  buffet  au  fond ,  et  se fait  verscr  a  boiif. 

M.   DE  COSSE,  s'avanrant  sur  le  devaiit  <lu  tbe.ltiT  lout  rcvcur. 
A  part. 

Que  se  disaient-ils? 
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11  s'approclK!  avec  vivacity  deM.  du  la  Tour-Landry,  qui  lui  lait  sit;ne  quil  a 
qiiclijue  chose  k  liii  dirf . 

Quoi? 

M.   Dli  LA   roUR-LANURY,  myst^rieusement. 

Votre  feinme  est  bien  belle  ! 

M.  dc  Coss6  sc  rebiffe  et  va  a  M.  de  Gordes  qui  parait  avoir  aussi  quelqucrhosc 
^  lui  confier. 

M.  DE  GORDES ,  bas. 

Qu'est-ce  done  qui  vous  trotte  ainsi  par  la  cervelle  ? 
Pourquoi  regardez-vous  si  souvent  de  cote  ? 

M.  dc  Coss6  1ft  quitte  avec  liunicur  et  se  trouve  face  a  face  avec  Triboulet  qui  I'attire 
d  un  air  discret  dans  un  coin  du  Ih^atre,  pendant  que  MM.  de  Gordes  et  de  la 
Tour-Landi-y  rient  k  gorge  d^ploy^c. 

TRIBOULET ,  bas  a  M.  de  Coss6. 

Monsieur ,  vous  avez  Tair  tout  eucharibotte ! 

U  delate  de  rire  et  tourne  le  dos  a  M.  de  Coss^  qui  sort  fiirieux. 
LE  ROI ,  revenant. 

Oh !  que  je  suis  heureux !  Pres  de  moi ,  nou  ,  Hercules 
Et  Jupiter  ne  sont  que  des  fats  ridicules  1 
L'Olympe  est  un  taudisl  —  Ces  femmes,  c'est  charmant. 
Je  suis  heureux!  et  toi?  ^ 

TRIBOULET. 

Consid^rablement. 
Je  ris  tout  bas  du  bal ,  des  jeux,  des  amourettes  ; 
Moi ,  je  critique ,  et  vous ,  vous  jouissez  ;  vous  eles 
Heureux  comme  un  roi ,  sire  ,  et  moi ,  comme  un  bossu. 

LE   ROI. 

Jour  de  joie  ou  ma  mere  en  riant  in'a  coii^ju  ! 


1 
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Hegai-daDt  M.  dc  Coss6  iini  sort. 

Ce  monsieur  de  Cosse,  seul,  derange  la  f'ele. 
Comment  te  semb!e-t-il? 

TRIBOULET. 

Outrageusement  bete. 

LE   ROI. 

Ah  !  n  impoitel  excepte  ce  jaloux,  tout  me  plait. 
Tout  pouvoir,  tout  vouloir,  tout  avoir!  Triboulel! 
Quel  plaisir  d^etre  au  monde  ,  et  qu'il  fait  bon  de  vivre  ! 
Quel  bonbeur! 

TRIBOULET. 

Je  crois  bien  ,  sire,  vous  etes  ivre! 

LE  ROI. 

Mais,  la-bas,  j^apergois...  les  beaux yeux !  les  beaux  bras  ! 

TRIBOULET. 

Madame  de  Cosse? 

LE   ROI. 

Viens,  tu  nous  garderas  1 

II  cti.intc-. 
Vivcnt  les  gais  diriiancbos 
J) II  pcuplc  dc  Paris  ! 
Quand  les  femmes  sont  blanches 


TRIBOULET  cbantaiit. 
Quand  les  homnics  sont  gris  I 
ll.-<  Nui'tt'Ul.  Kiitiviit  |ilu»ii(;ui-$gen(ilshoniities. 
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SCENE    IH. 


M.  DE  GORDES,  M.  DE  PARDAILLAN,  jeune  page  blond j  M.  DK 
VIC,  Maitre  CLEMENT  MAROT,  en  habit  de  valet-<le-chambic 
du  Roi;  puis  M.  DE  PIENNEj  un  ou  deux  aulres  gentilshommcs. 
De  temps  en  temps  M.  DE  COSSE  qui  se  proraenc  d'un  air  reveiir 
et  tres-serieux. 


CLEMENT  Mj\R()r.  saliiant  M.  ile  Goi-des. 

Que  savez-voiis  ,  ce  soir? 

M.  DK  GORDES. 

Rien ;  que  la  fete  est  belh' 
Et  que  le  roi  s'amuse. 

MAROT. 

Ah  !  c'est  une  nouvelle ! 
Le  roi  s'amuse?  Ah  diable ! 

M.   DE  COSSE,  qui  passe  d(frri(  11' ciix. 

Et  c'est  tres-mallieureii\ 
Car  un  roi  qui  s'amuse  est  un  roi  danjjereux. 

]l  p.issr  outre. 
M.   DE  (iOUDES. 

Ce  pauvre  gros  Coss^  me  met  la  mort  dans  I"  A  me 
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MAROT .  bas. 

il  parait  que  le  roi  serre  de  pros  sa  femnie? 

M.  de  Gordes  lui  fait  un  signc  affmnatif.  Entre  M.  de  Pienne. 
M.   DE  GORDES. 

He ,  voila  ce  cher  due ! 

lis  so  saluent. 
M.  DE  PIENKE ,  d'un  air  mysWrieux. 

Mes  amis!  du  nouveau  ! 
Una  chose  a  brouiller  le  plus  sage  cerveau  ! 
Une  chose  admirable  !  une  chose  risible ! 
Une  chose  amoureuse!  une  chose  impossible! 

M.  DE  GORDES, 

Quoi  done? 

M.  DE  PIENNE. 

II  les  ramassecn  group';  aiitour  de  lui. 

Chut! 

A  Marot ,  qui  Cft  .\M  causer avec daulrts dans  un  coin. 

Venez  9a ,  maitre  Clement  Marot  I 

MAHor ,  approcliant. 

Que  me  veut  monseigneui-  V 

M.   DE  PIENNE. 

Vous  ^tes  un  grand  sot; 

MAROT. 

Je  ne  me  oroyais  grand  on  aueune  maniere. 
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M.   DE  I'lEN.NE. 

J'ai  lu  dans  votre  6crit  du  siege  de  Pescbiere  , 
Ces  vers  sur  Triboulet :  «  Fou  de  lete  ecorne , 
Aussi  sage  h  trente  ans  que  le  jour  qu'il  est  ne... —  >» 
Vous  etes  un  grand  sot ! 

iMAROT. 

Que  Cupido  me  damne 
Si  je  vous  comprends ! 

M.  DE  PIENNE. 

Soit. 

A  M.  (Ic  Gordes. 

Monsieur  de  Simianc , 

A  M.  dc  P.irdaillan. 

Monsieur  de  Pardaillan , 

M,  de  Gordes  >  M.  de  Pardaillan ,  Marot  et  M.  de  Coss6,  qui  est  venu  se  joindrc 
ail  groupe,  font  cercle  autourdn  due. 

Devinez  ,  s'ii  vous  plait. 
Une  chose  inouie  arrive  a  Triboulet. 

M.  DE  PARDAILLAN. 

11  est  devenu  droit? 

M.  DE  fOSSE. 

On  I'a  fait  conn^table  ? 

MAROT. 

On  Ta  servi  tout  cuit  par  hasard  sur  la  table? 


52  LE  ROI  SAMUSE. 

W.  DE  PIENNE. 

Non,  c'est  plus  drole.  II  a...  —  Devinez  ce  qu'il  a.  — 
C'est  incroyable! 

M.  DE  GORIIES. 

Un  duel  avec  Gargaiilua? 

M.   DE  PIENNE. 

Point. 

M.  DE  PARDAILLAN. 

Un  singe  plus  laid  que  lui? 

M.   DB  PIENNE. 

Non  pas. 

MAROT. 

Sa  poche 
Pleine  d'^cus? 

M.   DE  COSSE. 

L  emploi  du  cliien  du  tourne-brociier* 

MAROT. 

Un  rendez-vous  avec  la  Viergeau  paradis? 

M.  DE  GORDES. 

Une  anie,  par  hasard'/ 


1 
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M.  DE  PIENNE. 


Je  vous  le  donne  en  dix  !  ^ 

Triboulet  le  boution,  Triboulet  Ic  difforme, 
Cherchez  bien  ce  quHl  a...  —  (juelque  chose  d'eiionne  ! 


Sa  bosse  ? 


MAROT. 


M.  DE  PIENNE. 


Noil.  II  a...  —  Je  vous  le  donne  en  cent ! 
Une  niaitresse ! 


Tous  6clatent  tie  rire. 


M.VROT. 


Ah !  ah!  Le  due  est  fo^'l  pjaisant. 

M.   DE  PARDAILLAN.  * 

Le  bon  conte ! 

M.   DE  PIENNE. 

Messieurs,  j'en  jure  sur  mon  ame  , 
Et  je  vous  ferai  voir  la  porte  de  la  dame. 
11  y  va  tous  les  soirs,  v^tu  d'un  nianteau  brun  , 
L'air  sombre  et  furieux  ,  comme  uu  poete  a  jcun. 
Je  lui  veux  faire  un  tour.  Rodant,  a  la  nuit  close 
Pres  de  Thotel  Cosse,  j'ai  decouvert  la  chose, 
dardez-moi  le  secret. 


U  LK  ROI  SAMUSK. 


MAUOT. 
•  />         . 

^  Quel  sujet  de  i^ondeau ! 

*"/^uoi !  Triboulet  la  uuit  se  cLjyige  en  Cupido  ! 

M.  DE  Pi^DAILLAN*  riant. 

line  femme  a  messer  Triboulet ! 

•  M.  DE  GORDES..riaiii. 

V  *       ♦      ''  Une  selle 

.•^       *. 
Sur  un  eheval  de  boi§  ! 

HAIIOT.  riaiil. 

w 

Je  crois  que  la  donzelle. 
Si  quelque  autre  Bedfort  debarquoit  a  Calais  , 
Aurait  tout  ce  qu'il  faut  pour  chasser  les  Anglais  ! 

Tous  rient.  Survicnl  M.  de  Vic.  M.  dp  Picnnc  met  son  doigt  siir  su  bouclie. 
•  .     H.  DE  I'lENMi. 

Chul!  ^ 

>■' 
-  •"'■ 
M.  PE  P.VRI)A1KLA>',  4  M.  de  Pleniie. 

D'ou  vient  tfue  le  roi  sort  aussl  vers  la  bruiio 
Tous  les  jours,  ct  tout  seul ,  comme  cherchaut  fortune ? 

M.  I)K  l'Ii:.\NE. 

Vic  nous  diia  oela. 

M.  1H-:  VIC. 

Ce  que  je  sais  d  abord, 
Osl  qu**  sa  Majesl*'  parait  s'ainiisiM*  lorl. 
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Ab!  lie  in  en  parlez  pas 


M.  DE  COSSE. 
I 

M.  DE  VIC. 


Mais  ,  que  je  me  soueie 
De  quel  cote  le  vent  pousse  sa  faiitaisie, 
Pourquoi  le  soir  il  sort,  dans  sa  cape  d'hiver, 
Meconnaissable  en  tout  de  vetenrjents  et  d'air , 
Si  de  quelque  fenetre  il  se  fait  une  porte , 
N'etant  pas  marie  ,  mes  amis  ,  que  mimporte ! 

M.  DE  C0SS6,  hochantlatcte. 

Un  roi,  —  lesvieux seigneurs j  messieurs,  savent  ceja  , 
Prend  toujours  chez  quelqu'un  tout  le  plaisir  qui!  a. 
Gare  a  quiconque  a  soeur ,  femme  ou  fillc  a  seduirc ! 
Un  puissant  en  gaite  ne  peut  soiifjer  qu'a  nuire. 
1!  est  bien  des  sujets  de  craindre  la-dedans. 
Dune  bouche  qui  rit  on  voit  toutes  les  dents^ 

M.   DE  VIC,  has  aux  aufrcs. 

(^.omme  il  a  peur  du  roi ! 

M.  DE  PARDAILLAN. 

Sa  femme  fort  charmaiilc 


En  a  moins  peur  que  lui. 


MAROr. 

(Vest  ce  qui  repouvante. 


.H(i  I.K   UOl   S'AMUSE. 

M.    1>E  (.0RDE8. 

Cosse,  vous  avez  tort.  II  est  tr^s-importaiit 
De  maintenir  le  roi  }{ai ,  prodijjue  et  content. 

M.    UE   PIENNE ,  4  M.  de  Gordes. 

Je  suis  de  ton  avis  ,  comte!  un  roi  qui  s'ennuie, 
C'est  une  fille  eu  noir,  c'est  un  ete  de  pluie. 

M.  DE  PARDAILLAN. 

(Vest  un  amour  sans  duel. 

M.  DE  VIC. 

C'est  un  tlacon  plein  d'eau. 

MAROl .  bas. 

Le  roi  revieiitavec  Trihoulet-Cupido. 

iviitrcnl  Ic  roi  it  iriboulcl.  I>cs  cdurtisans  s'toirteiil  avtc  respect. 
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SCENE    IV. 

Les  memes,   LE  ROI,  TRII50ULET. 
TRIBOULET.  entrant,  et  comme  poiirsuivant  une  conversation  coniiiienc^e. 

Des  savants  k  la  cour  !  monstruosite  rare  ! 

LE   ROI. 

Fais  entendre  raison  a  ma  scpur  de  Navarre. 
Elle  veut  m'entourer  de  savants. 

TRIBOULET. 

Entre  nous , 
Convenez  de  ceci ,  —  que  j'ai  bu  moiiis  que  vous. 
Done,  sire ,  j'ai  sur  vous  ,  pour  bien  ju*jer  les  choses  , 
Dans  tous  leurs  resultats  et  dans  toutes  leurs  causes , 
Un  avantage  immense,  et  meme  deux,  je  croi , 
C'est  de  n'^tre  pas  gris,  et  de  n'etre  pas  roi. 
—  Plutot  que  des  savants ,  ayez  ici  la  peste , 
f .a  fievre ,  et  caetera ! 

LE   KOI. 

L'avisestun  peu  leste. 
Ma  saMir  veiil  mentouVer  de  savants! 


.*hS  li:  hoi  s' a  musk. 

JKIBOULKT. 

C'est  bien  mal 
De  la  part  dune  sa3ur.  —  1!  u'est  pas  d'aninial , 
Pas  de  corbeau  goulu,  pas  de  loup ,  pas  de  chouette, 
Pasd'oison  ,  pas  de  boeuf,  pas  meme  de  poete , 
Pas  de  mahornetan  ,  pas  de  theologieii , 
Pas  d'echeviu  flaniand,  pas  d'ours  et  pas  de  chieu  , 
Plus  laid,  pluschevelu,  plus  repoussant  de  formes, 
Plus  caparaconne  d'absurdiles  enormes  , 
Plus  herisse,  plus  sale  et  plus  gonll^  de  vent , 
Que  cet  une  bate  qu'on  appelle  un  savant '- 
—  Manquez-vous  de  plaisirs ,  de  pouvoir ,  de  conqueles  , 
Et  de  femmes  en  fleur  pour  parfumer  vos  fetes ! 

LE    ROI. 

Hai...  ma  soiur  Marguerite  un  soir  m'a  dit  tres-bas 
Que  les  femmes  toujours  ne  me  suffiraient  pas , 
Etquand  je  m^ennuirai... 

TRIBOL'I.KT. 

Modecine  inouie! 
Conseiller  les  savants  a  quelqu'un  qui  s'cMinuie  ! 
Madame  Marguerite  est,  vous  en  conviendnez , 
Toujours  pour  les  partis  les  plus  d^sesp6res. 

LE  noj. 

He  bien  ,  pas  de  savants,  mais  cinq  on  six  poetos.. . 

TKiitoLr.Kr. 

Sire!  jaurnis  plus  peu>',  ♦'lanl  co.  que  vous  eles  , 
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D\m  poete,  toujours  de  rimes  barbouille, 

Que  Belzebuth  n'a  peur  d'un  poupilloii  mouille. 


Cinq  ou  six... 


LK    HOI. 


TIUliOULKT. 


Cinq  ou  six !  c'est  tout  une  ecurie  ! 
C'est  une  academie ,  une  menagerie  ! 

Montrant  Marot, 

N^avons-nous  pas  assez  de  Marot  que  voici , 
Sans  nous  empoisonner  de  poetes  ainsi ! 

WAROT. 

Grand  merci ! 

A  pari. 

Le  bouffon  eut  mieux  fait  dese  taire. 

TRIBOULET. 

Lesfemmes,  sire!  ah  Dieu!  cest  le  ciel,  e'est  la  terre! 
C'est  tout !  Mais  vous  avez  les  femmes!  vous  avez 
Les  femmes  !  laissez-moi  tranquille!  vous  revez  , 
De  vouioir  des  savants ! 

LK    KOI. 

Moi,  foi  de  jjentillionmie  ! 
Je  m'en  soucie  autant  qu'un  poisson  d'uno  ponnnc. 

Eiiats  de  rirc  flans un  .qioiipe  aii  foml. 


«0  LE   ROI  S  AMUSE. 

m:  ROI,  a  Triboulet. 

Tieiis,  voila  des  muguets  qui  se  raillent  de  toi. 

Triboulet  va  les  ecouter  ft  levient. 
TRIBOULET. 

Non  ,  c'esl  d'un  autre  fou. 

LE    ROI. 

Bah  !  de  qui  done? 

TRIBOULET. 

Du  i'oi, 

LE    ROI. 

Vrai  !  Que  chantent-ils? 

TRIBOULET. 

Sire  ,  ils  vous  diseiit  avare  , 
Et  qu'ar^jeut  et  faveurs  s'en  vont  daus  la  Navarre. 
Qu'on  ne  fait  rien  pour  eux. 

I.E   ROI. 

Oui ,  je  les  vois  d'ici 
Tous  les  trois.  —  Moutchenu  ,  Brioii,  Montmorency. 

TRIBOULET. 

Juste. 

I,K    KOI. 

(-68  couilisaiis !  (Miijcancc  drlcslal)!*' ! 
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J'ai  fait  I  un  amiral,  le  second  connetable, 
Et  I'autre,  Montchenii ,  maitrede  mon  hotel, 
lis  ne  sont  pas  contents  !  as-tu  vu  rien  de  tel  ? 

TRIBOULET. 

Mais  vous  pouvez  encor,  c'est  justice  a  leur  rendrc , 
Les  faire  quelque  chose, 

LE   ROI. 

Et  quoi? 

TRIBOULET. 

Faites-les  pendre. 

H.  1)K  PlENNli,  riant,  aux  trois  seigneurs  qui  soiit  toiijoiirs.iu  fond  dii  IMMre 

Messieurs,  entendez-vous  ce  que  dit  Triboulet? 

M.  DE  BRION. 
II  jelte  sur  Ir  fou  un  regard  de  colinr. 

Oui ,  certe ! 

M.  l)i:  MONTMORENCY. 

II  le  pafra! 

M.  DK  MONTCHENL. 

Miserable  valet ! 

TRIBOULET.  nil  roi. 

Mais,  sire,  vous  devez  avoir  parlois  dans  Tame 

Un  vide...  —  Autour  de  vous  iTavoir  pas  une  femme 

Dont  I  oeil  vous  dise  noii ,  doiit  le  coeur  dise  oui ! 


Of  LE  ROI  S' A  MUSK. 

LR    ROI. 

Qu'en  sais-tu? 

TRIBOULET. 

N'etre  aim^  que  dun  cceur  6bloui , 
Ce  n'est  pas  etre  aime. 

LE    ROI. 

Sais-lu  si  pour  moi-meme 
II  n'est  pas  dans  ce  monde  une  femme  qui  m'aime? 

TRIBOULET. 

Sans  vous  connaitre  ? 

LE    ROI. 

Eh  oui ! 

A  part. 

Sans  compromettre  ici 
Ma  petite  beaute  du  cul-de-sac  Bussy. 

TRIBOULET. 

Une  bourgeoise  done? 

LE    ROI. 

Pourquoi  iion? 

TRIBOULET.   vivcment. 

Prenez  garde. 
Une  bourgeoise!  6  ciel !  voire  amour se  basardo. 
Les  bourgeois  sont  parfois  de  faroucbes  Homains. 
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Qutind  on  louche  a  leur  bien ,  la  marqueen  reste  aux  mains. 
Tenez,  conlentons-nous,  fous  et  rois  que  nous  sommes , 
Des  femmes  et  des  soeurs  de  vos  bons  gentilshommes. 

Oui,  je  m'arrangerais  de  la  femme  a  Cosse. 

TRIMOULET. 

Prenez-la. 

LE  ROI.  riant. 

C'est  facile  a  dire  et  malaise 


A  faire. 


TRIBOULET. 

Enlevons-la  cette  nuit. 


LE  ROI,  montrant  M.  de  Cossr. 

Et  le  comte? 


TRIBOULET. 

Et  la  Bastille? 

LE    ROI. 

Oh  non ! 


Faites-le  duv 


TRIBOULET. 

Pour  rejjler  votre  compte, 


(j4  LE   HOI  S*  A  MUSE. 


LE    R'.)I. 


11  est  jaloux  comme  un  bourgeois. 
II  refusera  tout  et  criera  sur  les  toils. 

TRIBOULET,  reveur. 

Cet  homnie  est  fort  geuant,  qu'on  le  paie  ou  Texile... 

Depuis  quelques  instants ,  M.  dc  Coss6  s'est  rapproch^  par  deriifere  du  roi  et 
du  fou  et  il  ^coute  lour  conversation.  Triboulet  se  frappe  le  front  avec  joie. 

Mais  il  est  un  moyen,  commode  ,  tres-facile, 
Simple  ,  auquel  je  devrais  avoir  deja  pense. 

M.  de  Coss6  se  rapproche  encore  et  ^coute. 

—  Faites  couper  la  tete  a  monsieur  de  Cosse. 

M.  de  Coss(^  recule  tout  effar(^. 

— ...  On  suppose  un  complotavec  TEspagne  ou  Rome.. 

M.  1)K  COSSE,  (^clatant. 

Oh !  le  petit  satan ! 

LE  KOI .  riani  ct  fiappant  sur  r^paule  de  M.  de  Coss^. 
A  Triboulet. 

La,  foi  de  gentilhomme  , 
Y  penses-tu?  couper  la  t^le  quevoila? 
llegarde  cette  tete ,  ami !  Vois-tu  cela  ? 
S'il  en  sort  une  idee,  elle  est  toute  cornue. 

TRIBOULET. 

(loininclc  moulc,  auquel  elle  elait  conlenue. 
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M.  DE  cossii. 

Couper  ma  tete! 

TRIBOULET. 

Eh  bieii  ? 

LE  ROI ,  a  Triboulct. 

Tu  le  pousses  a  bout. 

TRIBOULET. 

Que  diable !  on  nest  pas  roi  pour  se  gener  en  tout. 
Pour  ne  point  se  passer  la  moindre  fantaisie. 

M,  DE  COSSE. 

Me  couper  la  tetel  ah  !  j'en  ai  I'ame  saisie. 

TRIBOULET. 

Mais  c'est  tout  simple.  —  Ou  done  est  la  neeessite 
De  ne  vous  pas  couper  la  tele  ? 

JI.  DE  COSSE. 

En  verile! 
Je  te  chalierai ,  drole  ! 

TRIBOULET. 

Oh !  je  ne  vous  Grains  guere ! 
Entoure  de  puissants  auxquels  je  fais  la  guerre, 
Je  ne  crains  rien,  monsieur,  car  je  n'ai  sur  le  con 
Autre  chose  a  risquer  que  la  tete  dun  fou. 
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Je  ne  craiiis  rieii ,  sinon  ({ue  ma  bosse  me  rentre 

Aii  corps,  et  comme  a  vous  mc  tombe  dans  le  ventre, 

Ce  qui  m'enlaidirait. 

M.  nii  COSSE.  la  main  siir  son  ^p^e. 

Maraud ! 

LE    ROI. 

Comte,  arretez.  — 
Viens ,  fou  ! 

II  s'^loigae  avec  Triboulet ,  en  riant. 
M.  DE  GORDES. 

Le  roi  se  tient  de  rire  les  cot^s  ! 

M.  DE  PARDAILLAN. 

Comme  a  la  moindre  chose  il  rit ,  il  s'abandonne  ! 

MAROT. 

C'est  curieux.  Un  roi  qui  s  amuse  en  personnel 

Une  fois  le  roi  etle  fou  cloign^s,  les  courlisans  sc  rapprochent .  ct  suivenl 
Triboulet  dun  regard  de  liaine. 

M.  DE  RRION. 

Venfjeons-nous  du  boulfon  ! 

TOUS. 

Hun! 
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MAROT. 

11  est  cuirasse. 
Par  ou  le  prendre?  ou  done  le  frapper? 

M.  D£  PIEINME. 

Je  le  sai. 
Nous  avons  contre  lui  chacun  quelque  rancuue , 
Nous  pouvons  nous  veuger. 

Tous  se  rapprochent  avec  curiosity  de  M.  dc  Pienne. 

Trouvez-vous  a  la  brune, 
Ce  soir,  tous  bien  armes,  au  cul-de-sac  Bussy,  — 
Pres  de  Tholel  Cosse.  —  Plus  un  mot  de  ceci. 

MAROT. 

Je  devine. 

M.  DE  PIENNE. 

C'estdit? 

TOUS. 

Cest  dit. 

M.  DE  PIENNE. 

Silence  I  il  reiitre. 

Reutrcnt  Triboulet  et  le  roi  eutour^  de  fenimes. 
TRIBODLLT ,  scul  dc  son  c6tt',  4  part. 

A  qui  jouer  un  lour  niaintenant?  —  au  roi...  —  Dianlre! 


OH  LE  ROI  SAMUSE. 

UN  VALET,  entrant ,  bas  k  Triboalet. 

Monsieur  de  Saint- Vallier,  un  vieillard  tout  en  noir, 
Demande  a  voir  le  roi. 

TRIBOULET.  se  frottant  les  mains. 

Mortdieu !  laissez-nous  voir 
Monsieur  de  Saint-Vallier. 

Le  valet  sort. 

C'est  charmant !  comment  diable ! 
Mais  cela  va  nous  faire  un  esclandre  effroyable  ! 

Bruit ,  tnmulte  au  fond  du  theatre .  a  la  grande  porte. 
ONE  VOIX ,  au  dehors. 

Je  veux  parler  au  roi ! 

LE  ROI ,  s'interrompant  de  sa  causerie. 

Non!...  qui  done  estentre? 

LA  m£mE  VOIX. 

Parler  au  roi ! 

LE  ROI.  vivement. 

Non,  non! 

Un  vieillard  vetu  de  deuil  percc  la  foulc,  et  vient  se  placer  devant  le  roi,  qu'il 
H'sarde  fixement.  Tous  les  courlisans  s'cJcartent  avec  I'tonnement. 


ACTK    I,    SCENK    V.  (iO 


SCENE    V. 


Les  mkmes,  M.  DE  saint -VALUER,  grand  denil ,  barbc  et 
cheveux  blancs. 


M.  DK  SAINT-VALLIER ,  an  roi. 

Si  I  je  vous  parlerai!  • ' 

LE   ROI. 

Monsieur  de  Saint-Vallier ! 

M.  DE  SAINT-VALDEK,  immobile  an  seiiil. 

C  est  ainsi  qu'on  me  noninie. 

F.i-  roi  fait  un  pas  vers  lui  avec  colere.  Triboulet  larrctc 
TRIBOULET. 

Oh,  sire!  laissez-moi  haranguer  lebonbomme. 

A  M.  (le  Saitit-Vallicr .  avcc  unc  attitude  th^utrule. 

IMoiiseigneur!  — vous  aviez  conspire  conlre  nous, 
Nous  vous  avons  fait  grace,  en  roi  clement  et  doux. 
C'est  au  mieux.  Quelle  rage  a  present  vient  vous  prendre 
D'avoir  des  petits-fils  de  monsieur  votre  gendre? 
Votre  gendre  est  affreux  ,  mal  huli,  nial  lourne. 
Marque  dune  verrue  au  beau  milieu  du  nc, 
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Bor}{iie,  disent  les  uns  ,  velu,  chetif  et  bleme, 
Ventru  comme  monsieur, 

II  montrc  M.  de  Coss^ ,  qui  se  cabrc. 

Bossu  comme  moi-meme. 
Qui  verrait  votre  fille  a  son  cote  ,  rirait. 
Si  le  roi  n'y  mettait  bon  ordre,  il  vous  ferait 
Des  pelits-fils  tortus,  des  petits-fils  horribles  , 
Roux,  breche-dents,  manques,  effroyables,  risibles  , 
Ventrus  comme  monsieur , 

Montrant  encore  M.  de  Coss6 ,  quil  salue  et  qui  s'indignc. 

Et  bossus  comme  moi ! 
Votre  gejjdre  est  trop  laid  !  —  Laissez  faire  le  roi , 
Et  vous  aurez  un  jour  des  petits-fils  ingambes 
Pour  vous  tirer  la  barbe  et  vous  jjrimper  aux  jambes. 

Les  coiirtisans  applauiiissent  Triboulrt  avec  des  hu6es  et  des  Eclats  de  rire. 
M.  DE  SAINT-VALLIER,  sans  regarder  Ic  bouffon. 

Une  insulte  deplus!  — Vous,  sire,  ecoulez-moi 

Comme  vous  le  devez,  puisque  vous  etes  roi ! 

Vous  m'avez  fait  un  jour  mener  pieds  nus  en  Grcve; 

La,  vous  m'avez  [ait  {jrace ,  ainsi  que  dans  un  reve  . 

Et  je  vous  ai  beni ,  ne  sachant  en  elfet 

Ce  qu'un  roi  cache  au  fond  dune  ^race  quil  fait. 

Or,  vous  aviez  caphe  ma  hontc  dans  la  mienne.  — 

Oui ,  sire,  sans  respect  pour  une  race  anciennc, 

I'our  le  sang  de  Poitiers  ,  noble  depuis  millc  ans  , 

Tandis  que,  revenant  de  la  Greve  a  pas  lents  , 

le  priais  dans  niou  conir  ledieu  de  la  victoire 

Qu'il  vous  donnAl  mes  jours  de  vie  on  jours  de  f^loire 
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Vous ,  Francois  de  Valois,  le  soir  dii  meme  jour , 

Sans  crainte  ,  sans  pitie,  sans  pudeiir,  sans  amour, 

Dans  Yotre  lit,  tomheau  de  la  vertu  desfemmcs, 

Vous  avez  froidement,  sous  vos  baisers  iufames  , 

Terui ,  fletri ,  souille,  deslionore  ,  brise 

Diane  de  Poitiers,  comtesse  de  Breze  ! 

Quoi ,  lorsque  j'attendais  I  arret  qui  me  condamne  , 

Tu  courais  done  au  Louvre,  6  ma  chaste  Diane ! 

Et  lui ,  ce  roi ,  sacre  clievalier  par  Bayard  , 

Jeune  homme  auquel  il  faut  des  plaisirs  de  vieillard  . 

Pour  quelques  jours  de^^lus  dont  Dieu  seul  sait  lecoinpte, 

Ton  pere  sous  ses  pieds,  te  marchandail  la  lionte, 

Et  cet  affreux  treteau ,  chose  horrible  a  penser ! 

Qu'un  matin  le  bourreau  vint  en  Greve  dresser, 

Avant  la  fin  du  jour,  devait  etre ,  6  misere  ! 

Ou  le  lit  de  la  fille  ,  ou  Techafaud  du  pere ! 

O  Dieu  !  qui  nous  jugez!  quavez-vous  dil  la-haul, 

Quand  vos  regards  ont  vu,  sur  ce  meme  6chafaud, 

Se  vautrcr,  tristeet  louche,  et  sanglante  et  souillee. 

La  luxure  royale  en  clemence  habillee! 

Sire!  en  faisant  cela  ,  vous  avez  mal  agi. 

Que  du  sang  dun  vieillard  le  pave  fut  rougi , 

Cetaitbien.  Ce  vieillard,  peut-elre  respectable, 

Le  meritait ,  etant  de  ceux  du  connelable. 

Mais  que  pour  le  vieillard  vous  ayez  pris  Tenfanl , 

Que  vous  ayez  broye  sous  un  pied  Iriomphanl 

La  pauvre  iemmo  en  pleurs ,  a  s'elfrayer  trop  piomplo  , 

(Vest  une  chose  impie,  et  dont  vous  rendrez  compte  ! 

Vous  avez  d^passe  votre  droit  d'un  grand  pas. 

Le  pere  etail  a  vous ,  mais  la  fillo,  non  pas. 
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All !  NOUS  m'avez  fait  grace !  —  Ah !  vous  nommez  la  chose 
Une  grace  1  et  je  suis  un  ingrat ,  je  suppose  1 

—  Sire  ,  au  lieu  d'abuser  ma  fille  ,  bien  plutot 
Que  netes-vous  venu  vous-meme  en  moii  cachot! 
Je  vous  aurais  crie  :  —  Faites-moi  mourir  ,  grace! 
Oh !  grace  pour  ma  fille,  et  grace  pour  ma  race ! 
Oh  1  faites-moi  mourir!  la  tombe,  et  non  Talfront ! 
Pas  de  tele  plutot  qu'une  souillure  au  front! 

Oh  !  mon  seigneur  le  roi,  puisqu'ainsi  1  on  vous  nommc, 
Croyez -vous  quun  Chretien,  un  comte,  un  gentilhomme, 
Soit  moins  decapite,  repondez,  mon  seigneur  , 
Quand  au  lieu  de  la  tete  il  lui  manque  1  honneur? 

—  J'aurais  dit  cela  ,  sire  ,  et  le  soir  .  dans  Teglise  , 
Dans  mon  cercueil  sanglant  baisant  ma  barbe  grise, 
Ma  Diane  au  coeur  pur,  ma  fille  au  front  sacre, 
Honoree ,  eut  prie  pour  son  pere  honore  I 

—  Sire,  je  ne  viens  pas  redemander  ma  fille  ; 
Quand  on  n'a  plus  d  honneur  ,  on  n'a  plus  de  famille. 
Quelle  vous  aime  ou  non  dun  amour  insense, 

Je  n'ai  rien  a  reprendrs  ou  la  honte  a  passe. 

Gardez-la.  —  Seulement  je  me  suis  mis  en  tete 

De  venir  vous  troubler  ainsi  dans  chaque  fete  , 

Et  jusqu'a  ce  quun  pere,  un  frere,  ou  quclque  epoux  , 

—  La  cliose  arrivera  ,  —  nous  ait  venge  de  vous  , 
Pide  ,  a  tous  vos  banquets,  je  reviendrai  vous  dire  : 

—  Vous  avez  ma!  agi ,  vous  avez  mal  fait ,  sire !  — 
Et  vous  m'ecouterez,  et  voire  front  terni 

Ne  se  rclevera  que  quand  j'aurai  fini. 

Vous  voudrez,  pour  forcer  ma  vengeance  a  se  taire, 

Me  rendre  au  bourreau.  Non.  Vous  ne  Poserez  faire  , 
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De  peur  que  ce  ne  soit  nion  spectre  qui  demaiii 

Montrant  sa  t^te. 

Revienne  vous  parlor  ,  —  cette  tele  a  la  main  ! 

LE  ROI ,  coiiinie  suffo(|ii6  de  colere. 

On  s'oublie  a  ce  point  d'audace  et  de  delire  I . . .  — 

A  M.  de  Pienne. 

Due  !  arretez  monsieur  ! 

M.  de  Pienne  fait  un  signe ,  et  deux  liallebardiers  se  placent  de  cliaque  c6l6 
de  M.  de  Saint-Vullier. 

TRIBOOLET,  riant. 

Le  bonhomme  est  fou  ,  sire ! 

M.  DE  SAINT-VALLIEK ,  levant  le  bras. 

Soyez  maudits  tous  deux  !  — 

Au  roi. 

Sire ,  ce  n'est  pas  bien. 
Sur  le  lion  mourant  vous  lachez  votre  chien! 

A  Triboulet. 

Qui  que  tu  sois ,  valet  a  langue  de  vipere  , 
Qui  fais  risee  ainsi  de  la  douleur  d'un  pere, 
Sois  maud  it !  — 

Au  roi. 

J'avais  droit  d'etre  par  vous  trailo 
Comme  une  majeste  par  une  majeste. 
Vous  etes  roi ,  moi  pere,  et  Tafje  vaut  le  trone. 
Nous  avons  tous  les  deuxau  front  une  couronnc 
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Ou  uul  ne  doit  lever  de  regards  insolents  , 

Vous,  de  fleurs-de-lis  d'or,  et  moi ,  de  cheveux  blancs. 

Roi ,  quand  un  sacrilege  ose  insulter  la  \6tre  , 

Cest  vous  qui  la  veiigez  ;  —  c'est  Dieu  qui  venge  Taulre 


II 


SALTABADIL. 


PERSONNAGES. 


FRANCOIS  PREMIER. 

TRIROULET. 

BLANCHE. 

SALTABADIL. 

CLEMENT  MAROT. 

M.  DE  PIENNE. 

M.  DE  GORDES. 

M.  DE  PARDAILLAN. 

M.  DE  BRION. 

M.  DE  MONTCHENU. 

M.  DE  MONTMORENCY. 

M.  DE  COSS£. 

DAME  BERARDE. 


ACTE  11. 


Le  recoin  le  plus  desert  du  cul-de-sac  Bussy.  A  droite,  une  pelite 
maison  de  discrete  apparence,  avec  une  petite  cour  entouree  d'nn 
mur  qui  occupe  une  parlie  du  theatre.  Dans  celte  cour,  quelques 
arbres,  unbanc  de  pierre.  Dans  le  mur  une  porte  qui  donne  sur  la 
rue;  sur  le  mur,  une  terrasse  etroite  couverte  d'un  toil  supporte 
par  des  arcades  dans  le  gout  de  la  renaissance.  —  La  porte  du 
premier  etage  de  la  maison  donne  sur  celte  terrasse  qui  commu- 
nique avec  la  cour  par  un  degre.  —  A  gauche,  les  murs  tres-hauls 
des  jardins  de  I'hotel  de  Cosse.  —  Au  fond,  des  maisons  eloignees ; 
le  clocher  de  Saint-Severin. 


SCENE  I. 

TRIBOULET,    SALTABADIL.  —  Pendant  une  partie  de  la  scene 
M.  DE  PIENNE  et  M.  DE  GORDES  au  fond  du  theatre. 

Triboulet,  enveloppt'  dun  maute.iu  et  sans  aucim  dc  ses  attributs  de  bonffon, 
parait  dans  la  rue ,  et  se  dirige  vers  la  porte  pratiqude  dans  le  mur.  Dn  hoinmc 
vfitu  de  noir  et  ^galement  couvert  d'une  cape,  dont  le  basest  relevfi  par  nne 
^p^e ,  le  suit. 

TRIBOULET.   revcur. 

Ce  vieillard  m'a  maudit! 

L'HUMME.  Icsaliinnt. 

Monsieur 
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TRIBOULET  ,  se  d^touinant  avec  Iiuincnr. 

Ah!... 

Cberchant  daus  sa  puclic. 

Je  nai  rieii. 
l'houme. 

Je  ne  demande  rien ,  monsieur  !  fi  done  ! 

TRIBOULET ,  lui  faisant  signe  de  le  laisser  tranquille  et  de  s'duigiier. 

C'est  bien  ! 

Eatrent  M.  de  Pieiiue  et  M.  de  Gordes ,  qui  s'arreteat  ea  observation  au  loud 
du  theatre. 

L'HUMME,  lesaluaut. 

Monsieur  me  juge  mal.  Je  suis  homme  d'epee. 

TRIBOULET,   reculant. 
A  part. 

Est-ce  un  voleur? 

L'HOMIUIE,  s'approchantd'uD  airdoucereux. 

Monsieur  a  la  mine  occupee. 
Je  vous  vois  lous  ies  soirs  de  ce  c6t6  roder. 
Vou8  avez  Tair  d'avoir  uue  femme  a  garder ! 

TRIBOULET. 

A  part. 

Diahle! 

ilaut. 

Je  ne  dis  pas  mes  affaires  aux  nutres. 

II  vcut  passpr  oiitrc;  Ihomme  le  rotirut. 
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LllOUME. 

Mais  c'est  pour  votre  bien  qu'on  se  m^le  des  votres. 
Si  vous  me  coimaissiez,  vous  me  traiteriez  mieux. 

s';ipproc!iaiit. 

Peut-L'tre  a  votre  femme  un  fat  fait  les  doux  yeux, 
Et  vous  etes  jaloux?. . . 

TRJBOULET,   impatient^. 

Que  voulez-vous  en  somme? 

L'HOMHE  ,  avcc  un  sourire  aimable ,  bas  et  vite. 

Pour  quelque  paraguante  on  vous  tuera  votre  liomrne. 

TKIBOULET,  respirant. 

Ah  I  c'est  fort  bien  I 

l' HOMME. 

Monsieur ,  vous  voyez  que  je  suis 
Lfn  honnete  homme. 

TRIBOULET. 

Peste! 

LHOMME. 

Et  que  si  je  vous  suis  , 


r/est  pour  de  bons  desseins. 


TRIBOULET. 

Oui ,  certe  ,  un  homme  utile! 
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LHOMME,  modestemenr. 

Le  gardien  de  riionneiir  des  dames  de  la  ville. 

TUIBOULET. 

Et  combien  prenez-vous  pour  tuer  un  galant? 

l'homme. 

C'est  selon  le  galant  qu'on  tue  ,  —  et  le  talent 
Qu'on  a. 

TRIBOULET. 

Pour  depecher  un  grand  seigneur  ? 

l'homme. 

Ah!  diantre! 
On  court  plus  d'un  peril  de  coups  d  epee  au  ventre. 
Ces  gens-la  sont  armes.  On  y  risque  sa  chair. 
Le  grand  seigneur  est  cher. 

TRIBOULET. 

Le  grand  seigneur  est  cher ! 
Est-ce  que  les  bourgeois,  par  hasard  ,  se  perniettenl 
De  se  faire  tuer  entr'eux  ? 

L'HOMME ,  som-iaiit. 

Mais  ils  s'y  njettent ! 
—  C'est  un  luxe  pourtant.  —  Luxe  ,  vous  coniprenez  , 
Qui  resto  en  general  parmi  les  gens  bien  n^s. 
II  ostquolquos  facjuins,  (|iii  ,  pour  do  grosses  sominos. 
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Tiennent  a  se  doimer  des  airs  de  gentilshommes  , 
Et  me  font  travailler.  — Mais  ils  me  font  piti6. 
—  On  me  donne  moitie  d'avance ,  et  la  moitie 
Apres. 

TRIBOtTLET,  hocliant  la  (etc. 

Oiii ,  vous  risquez  le  fjibet,  le  supplice.  . 

I/HOMME,  souriant. 

i\on ,  non ,  nous  redevons  un  droit  a  la  police. 

TRIBOULET. 

Tant  pour  un  homme? 

L'HOMME ,  avec  nn  signc  affinnatif. 

A  moins...  que  vous dirai-je  ,  moi?... 
Qu'on  n'ait  tue,  mon  Dieul...  qu'on  n'aittue...  le  Hoi! 

TRIBOULET. 

Et  comment  t'y  prends-tu? 

LHOMME. 

Monsieur ,  je  tue  en  ville 
Ou  chez  moi ,  com  me  on  veut. 

TRIBOULET. 

Ta  manieie  est  civile. 

i/homme. 

J'ai ,  pour  aller  en  ville,  un  estoc  bieii  pointu. 
J'attends  Thomme  le  soir. .. 
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TRIBOULET.  ' 

Chez  toi ,  comment  I'ais-iii  ? 
l'oomme. 

J'ai  ma  soeur  Maouelonne,  une  fort  belle  fille 
Qui  daiise  dans  la  rue  et  qu'on  trouve  gentille. 
Elie  attire  chez  nous  le  galant  une  nuit... 

TRIBOULET. 

Je  compreiids. 

L  HOMME. 

Vous  voyez ,  cela  se  fait  sans  bruit , 
C'est  decent.  —  Doonez-moi,  monsieur,  votre  pratique. 
Yous  en  serez  content.  Je  ne  tiens  pas  boutique , 
Je  ne  fais  pas  d'eclat.  Surtout ,  je  ne  suis  point 
De  ces  gens  a  poignard  ,  serres  dans  leur  pourpoint , 
Qui  vont  se  mettre  dix  pour  la  moindre  equipee  . 
Bandits,  dont  le  courage  est  court  comme  Tepee. 

11  tire  de  desscus  sa  cape  une  <^p6e  dtitnesur^incnt  lougue. 

Voici  mon  instrument.  — 

Triboulet  recule  d'effroi. 

Pour  vous  servir. 

YHIBOULET,  cousid^rant  ItipeSc  avcc  surprise. 

Vraiment  I 
—  Merci ,  je  n'ai  besoin  de  rien  pour  le  moment. 

L'HOMME,  remettant  T^pee  au  fourreau. 

Taut  pis.  —  Quand  vous  voudrez  me  voir,  je  me  promene 
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Tous  les  jours  a  inidi  devaiil  1  hotel  rju  Maine. 
Mon  noni,  Saltahadil. 

TRIBOLLET. 

Boheme? 

J/HOMME,  saluiint. 

Et  Bour(}uifTnoii. 

M.  UE  GORUES ,  ecrivaiit  siir  sea  tabiettes  au  fond  du  th^dtrp. 
Has  a  M.  de  Pieniic. 

Un  homnie  precieux,  et  dent  je  prends  ie  nom. 

L'HOMME,   a  Trihoiilrf. 

Monsieur  ,  nc  pensez  pas  ma!  de  nioi ,  je  vous  prie. 

TRniOULET. 

Non.  Que  diable,  il  f;uitl)ien  avoir  une  industrie! 

l' HOMME. 

A  nnoins  de  mendier  ,  et  d'etre  un  faineant , 
Un  ^ucux.  —  J'ai  quatre  enfants... 

TRIBOULET. 

Qu'il  serail  ninlseant 
De  lie  pas  elever...  — 

liC  con^dJiant. 

Le  ciel  vous  tienne  en  joie  1 
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M.  (le  PIENNK.  a  u.  de  Gordes.  au  tond,  montrant  Triboulct. 

II  fait  grand  jour  enoor,  je  crains  qii'il  ne  nous  voie. 

Toiisdeiu  sortent. 
TRIBOULET.  a  I'hommp. 

Bonsoir ! 

L'HOMME,  le  saliiant. 

Adiusias,  Tout  votre  serviteur. 

II  sort. 
TRI BOULET ,  le  regardant  s'^loigncr. 

Nous  sonimes  tous  les  deux  a  la  meme  hauteur. 
Une  langue  aceree  ,  une  lame  pointue. 
KV,  .le  suis  riiomme  qui  rit',  il  est  Thonnme  qui  tue. 


ACTK    II  ,    SCKNK    II.  S'i 


SCENE      II. 


L'homme  dispaiu,  Triboulet  uuvrc  duuccmeut  la  (lettte  porte  pratique  dansle  mur 
<le  la  cour;  il  regaide  au-deliors  avec  precaution ,  pnis  il  lire  la  clef  de  la  serruie , 
et  refcrme  soigneusement  la  porte  en  dedans;  il  fait  quelques  pas  dans  la  cour 
dun  air  soucieux  et  prioccup^. 


TRIBOULET,  seal. 

Ce  vieillard  ma  maudit!...  —  Pendant  qu'il  me  parlait, 
Pendant  qu^il  me  criait :  —  Oh!  sois  maudit,  valet!  — 
Je  raillais  sa  douleur ,  —  oh ,  oui !  j'etais  infame , 
Je  rials,  mais  j'avais  T^pouvante  dans  Tame.  — 

U  va  s'asseoir  sur  le  petit  banc  pr^s  de  la  table  de  pierre. 

Maudit ! 

Profond^ment  rfiveur  et  la  main  sur  son  front. 

Ah !  la  nature  et  les  hommes  m  ont  fait 
Bien  m^chant,  bien  cruel  et  bien  luche  en  effet. 
0  rage  1  etre  bouffon !  6  rajje  !  ^tre  difforme  I 
Tou jours  cette  pensee!  et ,  qu'on  veille  ou  qu'on  dorme, 
Quand  du  monde  en  revant  vous  avez  fait  le  tour , 
Uetomber  sur  ceci :  Je  suis  bouflon  de  cour ! 
Ne  vouloir,  ne  pouvoir,  ne  devoir  et  ne  faire 
Que  rire  1  —  Quel  exces  d  opprobre  et  de  misere  I 
Quoi!  ce  qu  ont  les  soldals,  ramasses  en  troupeau 
Autour  de  re  liaillon  qu'ils  appelloiit  drapeau'.    v  . 
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Ce  qui  reste,  apres  tout,  au  mendiant  d'Espagne, 

A  I'esclave  en  Tunis ,  au  forcat  dans  son  bagne , 

A  tout  homme,  ici-bas,  qui  respire  et  se  meut, 

Le  droit  de  ne  pas  rire  et  de  pleurer,  s'il  veut, 

Je  ne  Tai  pas  !  —  0  Dieu !  triste  el  Thumeur  mauvaise , 

Pris  dans  un  corps  mal  fait  ou  je  suis  mal  a  Taise , 

Tout  rempli  de  degout  de  ma  difformit^, 

Jaloux  de  toute  force  et  de  toute  beaute , 

Entoure  de  splendeurs  qui  me  rendent  plus  sombre , 

Parfois,  farouche  et  seul ,  si  je  cherchc  un  peu  Tombre, 

Si  je  veux  recueillir  et  calmer  un  moment 

Mon  ame  qui  sangloteet  pleure  am6rement , 

Mon  maitre  tout  a  coup  survient,  mon  joyeux  maitre  , 

Qui ,  tout-puissant,  aime  des  femmes ,  content  d'etre, 

A  force  de  bonheur  oubliant  le  tombeau  , 

Grand ,  jeune,  et  bien  portant,  et  roi  de  France,  et  beau^ 

Me  pousse  avec  le  pied  dans  Tombre  ou  je  soupire , 

Et  me  dit  en  baillant :  IJouffon !  fais-moi  done  rire  ! 

—  0  pauvre  fou  de  cour  !  —  C'est  un  liomme ,  apres  tout ! 

—  Eh  bien !  la  passion  qui  dans  son  ame  bout , 
La  rancune,  Torgueil ,  la  colere  hautaine  , 
L'envie  et  la  fureur  dont  sa  poi  trine  est  picine , 
Le  calcul  eternel  de  quelque  affreux  dessein  , 
Tons  ccs  noirs  sentiments  qui  lui  ronj^ont  le  sein , 
Sur  un  sifjne  du  maitre,  en  lui-meme  il  Ics  broie, 
Et ,  pour  quiconque  en  veut,  il  en  fait  de  la  joie! 

—  Abjection!  —  Sll  marche,  ou  se  leve,  ou  s'assiod 
Toujours  il  sentlo  fd  qui  liii  tire  le  piod. 

—  Meprisde  tonic  pa i"t!  — Touthommo  riiurnilio. 
Ou  bien  ,  c'csl  uiio  roino  ,  uno  fommo  ,  jolio  . 
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Demi-nue  et  charinante,  et  clont  il  voiulrait  bieii, 

Qui  le  laisse  jouer  sur  son  lit ,  comme  un  cbien  !  — 

Aussi ,  nies  beaux  seigneurs ,  nies  railleups  gentilshommes, 

Flun!  comme  il  vous  liait  bien!  quels  ennemisnous sommes! 

Comme  il  vous  fait  parfois  payer  cher  vos  dedains! 

Comme  il  sait  leur  trouver  des  contre-coups  soudains  ! 

11  est  le  noir  demon  qui  conseille  le  maitre. 

Vos  fortunes  ,  messieurs,  n'ont  plus  le  temps  de  naitre  , 

Et,  sitot  qu'il  a  pu  dans  ses  onoles  saisir 

Quelque  belle  existence,  il  Tcffeuille  a  plaisir! 

—  Vous  Tavez  fait  mechantl  — 0  douleur!  est-ce  vivre? 

Meier  du  fiel  au  vin  dont  un  autre  s'enivre, 

Si  quelque  bon  instinct  germe  en  soi  ,  Teffacer  , 

Etourdir  de  grelots  Tesprit  qui  veut  penser  , 

Traverser,  cliaque  jour,  comme  un  mauvais  genie , 

Des  fetes  ,  qui  pour  vous  ne  sont  qu'une  ironie  , 

Demolir  le  bonlieur  des  lieureux,  par  ennui , 

N  avoir  d'ambition  qu'aux  mines  d'autrui  , 

Et ,  contre  tous ,  partout  oii  le  hasard  vous  pose  , 

Porter  toujours  en  soi ,  meler  h  toute  chose  , 

Et  garder  ,  et  cacher  ,  sous  un  rire  moqueur  , 

Un  fond  de  vieille  haine  extravasee  au  coeur! 

Oil !  je  suis  mallieureux  !  — 

Se  lev.int  du  banc  de  pirrre  on  il  est  assj^. 

Mais  ici  ,  que  m'inij)orle? 
Suis-je  pas  un  autre   liomme  en  passant  cette  poi'le? 
Oublions  un  instant  lo  monde  dont  je  sors. 
Ici ,  je  ne  dois  rien  apporter  du  dehors. 


88  LE  KOI  SAMUSE. 

Relombaat  dans  sa  reverie. 

—  Ce  vieillard  m'a  maudit!  —  Pourquoi  cette  pensee 
Revient-elle  toujours  lorsque  je  Tai  chass^e? 
Pourvu  qu'il  n  aille  rien  m'arriver? 

Haussatit  les  ^paule». 

Suis-je  fou  ? 

Il  \a  a  la  (lorte  de  la  maLson,  et  frappe.  Elle  s'ouvrc.  L"uc  jeunc  fille  vetue  de 
blaric  en  sort  rt  se  jctte  joyeuseinent  dans  ses  bras. 
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SCENE     III. 

TRIBOULET,  BLANCHE,  ensuite  Daml  B^RARDE 


TRIBOULEI'. 

Ma  lille ! 

Il  la  serre sur  sa  poitrine  avec  tianspoil. 

Oh  !  mets  tes  bras  a  Tentour  de  moii  cou ! 

—  Sur  moil  coeur !  — Pr^s  de  toi,  tout  rit,  rien  neme  pese, 
Enfant,  je  suis  heureux  ,  et  je  respire  a  Taise ! 

ll  la regarde dun  w'd enivre. 

—  Pius  belle  tous  les  jours!  —  Tu  ne  manques  de  rien  , 
Dis  ?  —  es-tu  bien  ici  ?  —  Blanche  ,  enibrasse-moi  bien  I 

BLANCHK  .  dans  ses  bras. 

Comme  vous  etes  bon  ,  nion  pere  ! 

TRIBOULET,  s'asseyanl. 

Non  ,  je  t'aime  , 
Voila  tout.  N'es-lu  pas  ma  vio  et  mon  saM<»  memo  ? 
Si  je  ne  I  avais  point ,  (|uVsl-io  (|ue  jefoiais  . 
Mon  Dieu  ! 
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BLANCHE,  lui  posfint  la  main  siir  le  fruiil. 

Vous  soupirez  ,  quelqucs  cliajjrins  secrets  , 
N'est-ce  pas?  Diles-les  a  votre  pauvrc  fille. 
Helas  !  je  iie  sais  pas ,  moi ,  quelle  est  ma  famille. 

TRIBOULET. 

Enfant ,  tu  n'en  a  pas  ! 

IJLANCIIE. 

J'ignore  votre  nom. 


Que  t'importe  nion  noni 


TRIBOULET. 


ISLANCHE. 


Nos  voisins  de  Chinon  , 
De  la  petite  ville  ou  je  lus  elevee  , 
Me  croyaient  orpheline  ,  avant  votre  arrivee. 


TRIBOULET. 

.rauraisdu  t'y  laisser.  C  eut  eteplus  prudent. 
Mais  je  ne  pouvais  plus  vivre  ainsi  cependanl. 
J'avais  bcsoin  de  toi ,  besoin  d  un  coeur  qui  in  ainie 

II  1,1  sprrc  do  nouvcau  (bns  sos  bras. 
BLANCHE. 

Si  VOUS  rio\()nl('/  pas  mo  parlcM-  de  Aous-nieme.. 
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Tiiiijoui.ir, 


Ne  sors  jamais  ! 


ULANCIIE. 


Je  suis  ici  depuis  deux  mors  , 
Je  suis  allee  eii  tout  a  I'e^lise  liuit  iois. 

TRIBOULET. 

Bieii . 

liL.VNCIlE. 

Moil  bon  pere ,  au  moiiis ,  pailez-inoi  de  ma  mere! 

TniBOULET. 

Oh  I  lie  reveille  pas  uiie  pensee  amere, 

Ne  merappelle  pas  qu'autrelois  j'ai  ti'ouvc  , 

— Et,  si  tu  n'etais  la  ,  je  dirais  :  j  ai  reve  ,  — 

Une  femme  ,  contraire  a  la  plupart  des  femmcs  , 

Qui ,  dans  ce  moiide,  ou  rien  irappareiilc  lesanies  , 

Me  voyaiil  seul ,  infirme  ,  et  pauvre  ,  et  detcsto  , 

M'aima  pour  ma  miserc  et  ma  dilformite  ! 

Elle  est  morte ,  emportaiit  dans  la  tombe  avec  ollc 

L'angeliquc  secret  de  son  amour  fidele, 

De  son  amour  ,  passu  snr  moi  comuje  un  orlair  . 

Ilayon  du  paradis  tombe  dans  mon  onler  1 

Que  la  terre ,  toujours  a  nous  rccovoir  prrlc  . 
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Soil  legere  a  ce  sein  qui  reposa  ma  tele  ! 
—  Toi ,  seule  ,  nVest  restee  !  — 


Levant  les  yt'iix  au  ciel. 

Rh  bien,  nion  Dieu,  inerci ! 

II  pleure  i*t  rache  son  front  (lan!<  ses  mains. 


BLANCHE. 


Que  voiis  devez  souftrir  !  vous  voir  pleurer  aiiisi , 
Noil,  je  ne  le  veux  pas,  non,  cela  me  dechire  ! 

TRIBOULET. 

Et  que  dirais-tu  done  si  lu  me  voyais  rire  ! 

BLANCH  I'. 

Moil  pere  ,  qu'avez-vous?  diles-moi  voire  nom. 
()h  !  versez  dans  mon  sein  toiiles  vos  peines ? 

TRIBOULET. 

Non. 
A  quoi  bon  me  nommer?  Je  suis  ton  pere.  —  Ecoute  , 
Hors  d'ici ,  vois-tu  l)ie!i ,  peut-^tre  on  me  redoute  , 
Qui  sail?  Tun  me  meprise  et  Tautre  me  mnudit. 
Moii  nom  ,  qu'en  ferais-tu  quaiid  je  te  Taurais  dit? 
Je  veux  ici,  du  moins,  je  veux  ,  en  'a  presence, 
Dans  ce  seul  coin  du  inonde  ou  tout  soil  innocence, 
N'eti'e  j)()ur  toi  cpruii  prre,  un  ju're  vt^nerc^, 
Quelqu*'  chose  de  saint,  d  an}}usle  el  <lc  sncrc  ! 
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BLANCH  I.. 

Mon  pere ! 

TRinoULKT ,  la  sonant  avoc  einpoiteinent  <lans s<?s  bras. 

Est-il  ailleurs  un  coeur  qui  me  r^ponde? 
Oh  I  je  t'aime  pour  toutce  que  je  hais  au  monde  ! 
—  Assieds-toi  pres  de  moi.  Viens,  parlous  de  cela. 
Dis,  aimes-tu  ton  pere?  et  puisque  nous  voila 
Ensemble ,  et  que  ta  main  entre  mes  mains  repose, 
Qu'esl-ce  done  qui  nous  force  a  parler  d'autre  chose? 
Ma  fille,  6  seul  bonheur  que  le  ciel  m'aitpermis, 
D^autres  ont  des  parents  ,  des  freres,  des  amis, 
Une  femme ,  un  mari ,  des  vassaux ,  un  cortege 
D'aieux  et  d'allies,  plusieurs  enfants  ,  que  sais-je? 
Moi,  je  n'ai  que  loi  seule !  Un  autre  est  riche ,  — eh  bien  , 
Toi  seule  es  mon  tresor ,  et  toi  seule  es  mon  bien  1 
Un  autre  croit  en  Dieu.  Je  ne  crois  qu'en  ton  ame ! 
D'autres  ont  la  jeunesse  et  Tamour  d'une  femme  , 
lis  ont  ror>}ueil ,  Fecial,  la  grace  et  la  sante  , 
lis  sont  beaux;  moi,  vois-tu,  je  n^ai  que  ta  beaute! 
Chere enfant!  — Ma  cite,  mon  pays,  ma  famille  , 
Mon  epouse,  ma  mere,  et  ma  soeur ,  et  ma  fille, 
Mon  bonheur  ,  ma  richesse ,  et  mon  culte  ,  et  ma  loi , 
Mon  univers ,  c'est  toi ,  loujours  toi ,  rien  que  toi ! 
De  tout  autre  cote ,  ma  pauvre  ame  est  froissee. 
—  Oh!  si  je  te  perdais!...  —  Non  ,  c'estune  pensee 
Queje  ne  pourrais  pas  supporter  un  moment! 

—  Souris-moi  done  un  pen.  —  Ton  sourire  est  chmmaut. 

Oui ,  e\'sl  toute  ta  mere  !  —  Elle  etait  aussi  belle. 


9i  LK  ROI   S' AM  USE. 

Tu  Ic  passes  souvent  la  main  au  front  comnie  elle  , 
Comme  pour  Tessuyer  ,  car  il  faut  au  cocur  pur 
Un  front  tout  innocence  et  des  cieux  tout  azur. 
Tu  rayonnes  pour  moi  dune  angelique  flamme  , 
A  travers  ton  beau  corps  mon  amc  voil  ton  aine  , 
Meme  les  yeux  fermes  ,  c'est  egal ,  je  te  vois. 
Le  jour  me  vientde  toi.  Je  me  voudrais  parfois 
Aveugle  ,  et  Toeil  voile  d'obscurite  profonde , 
Afin  de  n'avoir  pas  d'autre  soleil  au  monde  ! 

HLaNCIIR. 

Oh !  que  je  voudrais  bien  vous  rendre  lieureux ! 

TRinOULF.T. 

Qui?  moi'/* 
Je  suis  heureuxici!  quand  je  vous  aper^oi, 
Ma  fdle,  c'est  assez  pour  que  mon  cceur  se  fonde. 

Il  lui  passe  la  main  dans  les  cheveiix  en  vsouriant. 

Oh !  les  beaux  cheveux  noirs !  enfant ,  vous  etiez  blonde  , 
Qui  le  croirait? 

BLANCHE ,  prrnant  un  air  caressant. 

Un  jour ,  avant  le  couvre-feu  , 
Jc  voudrais  bien  sortir,  et  voir  Paris  un  peu. 

TRinoiILKT ,  iniptliiensemcnt. 

Jamais,  jamais  ! —  Ma  (illc,  avec  damo  Ui'iardo. 
Tu  n'es  jamais  sortie  au  inoins! 
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BLANCHE ,  trcmblantc. 

Non. 


TRinOULKT. 

Prends-y  ^anJc ! 

BLANCnE. 

Je  ne  vais  qu'a  Teglise. 

TRIBOULET,  i  part. 

0  ciel  1  on  la  verrait, 
On  la  suivrait ,  peut-etre  on  me  Tenleveraitf 
La  fiUe  d'un  bouffon ,  cela  se  deshonore  , 
Et  Ton  ne  fait  qu'en  rire !  oh  !  — 

flaut. 

Je  ten  prie  encore , 
Reste  ici  renfermee!  Enfant !  si  tu  savais 
Conime  Tairde  Paris  aux  femmes  est  mauvais! 
Commeles  debauches  vont  courant  par  la  vilic  ! 
Oh  !  les  seigneurs  surtout! 

Levant  les  yciix  au  cicl. 

0  Dieu  !  dans  cet  asile , 
Pais  croitre  sous  tes  yeux  ,  preserve  des  douleurs 
Et  du  vent  orageux  qui  fletrit  d'autres  fleurs , 
Garde  de  toute  haleine  impure ,  meme  en  r^ve , 
Pour  qu'un  malhcureux  pcrc,  a  ses  heures  dc  treve, 
En  puisse  respirer  le  parfuni  abrite, 
Cette  rose  de  grace  et  de  virginite  ! 

U  cache sa  tite  tlans  ses  mains,  et  plenrr. 
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BLANCHE. 

Je  lie  parlerai  plus  de  sortir,  mais,  par  grace 
Ne  pleurez  pas  ainsi  1 

TRIBOULKT. 

Non  ,  cela  me  delasse. 
J'ai  tant  ri  rautre  luiit ! 

Se  levant. 

Mais  c  est  trop  m'oublier. 
Blanche  ,  il  est  temps  d'aller  reprendre  mon  collier. 
Adieu. 

Lejour  baissp. 
BLANCHE ,  lembrassant. 

Reviendrez-vous  bientot,  dites? 

TRIBOULET. 

Peut-6tre. 
Vois-tu  ,  ma  pauvre  enfant ,  je  ne  suis  pas  mon  maitre. 

Appelant. 

Dame  Berarde  ! 

tine  vieille  diugnc paratt^  la  portode  la maisun. 
DAME   BERARDE. 

Quoi ,  monsieur? 

TRIBOULET. 

Lorsque  je  vien, 
Personne  ne  me  voit  entrer? 
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DAME  Bl^RARDE. 

.le  le  crois  bien  , 


r/est  si  desert ! 

II  est  prcsque  nuit.  Dp  Tautrc  C(")t»;  du  niur,  dans  la  lue,  parait  Ic  Roi.  c'^guis6  sous 
des  vt-tements  simples  et  de  coulcur  sombre ;  il  examine  la  hauteur  du  mur  ct  la 
porte  <|ui  est  ferrate ,  avec  des  signes  d'inipatience  et  dc  ddpit. 

TRIBOULET,  tenant  Blanche  embrass^e. 

Adieu  ,  nia  fille  bien  aimee  ! 

A  madame  B6rarde. 

La  porte  sur  le  quai ,  voiis  la  tenez  fermee? 

Dame  Bdrarde  fait  un  signe  affirmatif. 

Je  sais  une  maison ,  derriere  Saint-Germain  , 
Plus  retiree  encor.  Je  la  verrai  demain, 

BLANCHE. 

Moil  pere  ,  cclle-ci  me  plait  pour  la  terrasse 
Dou  Ton  voit  des  jardins. 

TRIBOULET. 

N'y  monte  pas,  de  grace! 

licoutant. 

Marche-t-on  pas  dehors? 

II  va  a  lu  porte  de  la  cour ,  louvre  ot  regarde  avec  inquietude  dans  ia  rue.  Le  Roi 
se  cache  dans  un  enfoncement  pres  dc  la  porte,  que  Triboulet  laissc  entr'ouverle. 
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BLANCHE ,  montnint  la  torrasse. 

Quoi!  lie  |)uis-je  le  soir 


A  Her  respirer  la'/ 


TRIBOULET,  rcvunant. 

Prends  garde ,  on  peut  t'y  voir. 

rondant  qii'il  a  le  dos  toiirn(; ,  Ic  Roi  se  glisse  dans  la  cour  par  la  porte  entrrbailWe, 
ct  so  cache  dcrriere  un  gros  arbre. 

A  dame  B^rarde. 

Vous  ,  lie  mettez  jamais  de  lampe  a  la  fen^tre. 

DAME  BERARDE,  joignatit  les  mains. 

Et  comment  voulez-vous  qu'un  homme  ici  penetre? 

Elle  se  retourne  et  aperroit  le  Roi  derri^re  I'avbre.  Elle  s'lnterrompt  ^baliie.  Au 
moment  oii  elle  ouvrc  la  bouche  pour  crier,  Ic  Roi  lui  jetlc  dans  la  gorserettc 
une  bourse  (pi'elle  prcud ,  quelle  pese  dans  sa  main ,  et  qui  la  fait  taire. 

BLANCUK ,  a  Triboulet  ,  qui  est  all6  visiter  la  terrasse  avec  une  lanterne. 

Quelles  precautions!  mon  pere,  dites-moi , 
Mais  que  craignez-vous  done? 

TRIBOULET. 

Kien  pour  moi ,  tout  pour  toi! 

Il  la  scrrc  encore  iinc  fois  dans  ses  bras. 

Blanche,  ma  fiile  ,  adieu! 

Un  rayon  de  la  lanicrne  quo  ticnt  dame  B^rarde  ^claire  Triboulet  et  Blanche. 
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LE  ROI ,  a  part ,  derrierc  I'arbre. 

Ti'i  boil  let! 

II  rit. 

Comment  diable! 
I.a  fille  a  Triboulet !  Ibistoire  est  iiDpayable  ! 

TRIBOULET. 

All  nionicnt  iJe  sortir  i!  rcviunt  sur  scs  pas. 

J'y  pense,  quand  tu  vas  a  re{>lise  prier , 
Personne  ne  vous  suit? 

Blanclie  baissc  les  ycux  avec  emharras. 
DAME  BERARDR. 

Jamais  I 

TRIBOULET. 

II  faut  crier 
Si  Ton  vous  suivait. 

DAME  BERARDE. 


Ah!  j'appellerais  main-forte 


TRIBOIILET. 


Et  puis ,  n'ouvrez  jamais  si  Ton  frappe  a  la  porte. 
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DAME  BERAHHE ,  commc  rnrlieiissant  siir  les  precautions  de  Triboulct. 

Quand  ce  serait  le  Roi« 


1 


TRIBOULET. 

Surtout  si  c'est  le  Roi ! 

11  embrasse  encore  uue  fois  si  fille ,  et  sort  en  retermant  la  portc  avec  soin. 


1 
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SCfiNE    IV. 

BLANCHE,   DAME  B^RARDE,   LE  ROI. 

Pendant  la  premiere  par  tie  de  la  sc^ne,  le  lloi  reste  cac)i6  derrifirc  I'aibre. 

BLANCHE,  pensive,  6coutant  les  pas  de  son  pere  mii  s"(Sloigne. 

J'ai  (lu  remords,  pourtant ! 

DAME  B^RARDE. 

,  Du  remords  1  et  pourquoi  ? 

BLANCHE. 

Comme  a  la  moiudre  chose  il  s'efli  aie  et  s'alarme  1 

En  partant,  dans  ses  yeux  j'ai  vu  luirc  une  larnie. 

Pauvre  pere!  si  bon  !  j'aurais  du  I'avertir 

Que  le  dinianche  ,  a  riieure  oii  nous  pouvons  sortir, 

Un  jeunehoinme  nous  suit. — Tu  sais,  ce  beaujeunehomnie. 

DAME  BERARDE. 

Pourquoi  done  lui  conter  cela,  madame?  en  somme  , 
Votre  pere  est  un  pen  sauvage  et  singulier. 
Vous  haissez  done  bien  ce  jeune  cavalier? 
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BLANCHE. 

Moi  !e  hair  !  oli  non!  —  llelas!  bieii  au  conlraire, 
Depuis  que  je  I'ai  vu  rieu  ne  peul  in  en  dislraire. 
Du  jour  ou  son  rerjard  a  nion  regard  parla 
Le  reste  n'est  plus  rien ,  jo  le  vois  toujours  la, 
Je  suis  a  lull  vois-tu  ,  je  m'en  fais  une  idee. ..  — 
11  me  semble  plus  i>rand  que  tons  d'une  coudee ! 
Conime  il  est  brave  ct  doux!  comme  il  est  noble  et  fier ! 
Berarde  !  et  qua  cheval  il  doit  avoir  bel  air  I 

DAME  BERARDE. 

C'est  vrai  qu'il  est  charmant! 

Elle  passe  pr6s  dii  Roi ,  qui  lui  clonne  iiiic  poigmie  dc pieces  dor  qu'elle empoche. 
BLVNCIIE. 

Un  Icl  honime  doit  etre... 

DAME  BERARDE,  tendant  h  main  au  lloi .  ipii  lui  donne  toujours  de  rargeiit. 

Accompli. 

BLANCHE. 

Dans  ses  yeux  on  voil  son  loeur  paraitre. 
Vn  ;;rand  coMir ! 

DAME   BERARDE. 

Corle!  un  ccGur  immense! 

A  cliatjuf  mot  (|U(>  (lit  damp  Bc^raiile.  olio  Iriid  la  ni.iiti  ,iu  Roi.  qui  l.i  lui  n-ini'lil 
dc  pii  CCS  d'or. 
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BLANCHE. 

Valeureux. 

DAME  B^KAHDK.  continuant  son  manef;e. 

Foi'inidable! 

BLANCHE. 

Et  pourtaiit...  hon. 

DAME  BKRARDE,  tendant  la  main. 

Tendre! 

BLANCHE. 

Genereux. 

DAME  BERABDE.  tendnni  la  main. 

Magnifique ! 

BLANCHE,  avcc  un  profonil  soupir. 

II  me  plait! 

DA.ME  BEKARDE  .  tendant  totijours  la  main  a  <-ha<|n<'  mot  <iu'i  ll<>  dil. 

Sa  taille  est  sans  pareille! 
Ses  yeiix!  —  Son  iroiit!  — son  nez! — 

LE  ROI ,  h  part. 

0  Dieu !  voila  la  vieille 
Qui  in  admire  en  detail!  je  suis  devalise! 
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BLANCHE. 

Je  laime  den  parler  aiissi  bieii. 

DAME  Bl^RARDE. 

Jc  le  sai. 

LE  ROI .  a  part. 

De  I'huile  sur  le  feu  I 

DAME  B^RARDE. 

Bon  ,  tendre ,  un  coeur  immense ! 
Valeureux ,  genereux. . . 

LE  ROI .  vidant  ses  pochcs. 

Diabic!  clle  recommence! 

DAME  BERARDE,  continuant. 

C'est  un  tres-grand  seigneur,  il  a  lair  elegant , 
Et  quelque  chose  en  or  de  brode  sur  son  gant. 

Elle  tend  la  main,  Le  Roi  lui  fait  signe  qu'il  na  plus  rieu. 
BLANCHE. 

Non.  Je  ne  voudrais  pas  qu'il  lut  seignoui'  iii  prince 
Mais  un  pauvre  ecoiicr  qui  vient  do  .sa  province, 
Cela  doit  mioux  aimer. 
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DAME  U^KARDE. 


Cest  possible,  apres  tout, 
Si  vous  le  preferez  ainsi. 

A  part. 

Drole  de  gout ! 
Cerveau  de  jeune  fille  ou  tout  se  contrarie! 

Essayant  encore  de  tendre  la  main  au  Roi. 

Ce  beau  jeune  liomme-la  vous  aime  a  la  furie. 

Le  Roi  ne  donne  pas. 
A  part. 

Je  crois  uotre  homme  a  sec.  —  Plus  uii  sou,  plus  uii  mot. 

BLANCHE  ,  toujours  sans  voirle  Roi. 

Le  dimanche  jamais  ne  revient  assez  tot. 
Quand  je  ne  le  vois  pas,  ma  tristesse  est  bien  graude. 
Oh!  j'ai  cru  Tautre  jour,  au  moment  de  Toffrande, 
Qu'il  allait  ine  parler,  et  le  coeur  m'a  battu! 
J'y  songe  nuit  et  jour!  de  son  cote,  vois-tu, 
L'amour  qu'il  a  pour  moi  Tabsorbe.  Je  suis  sure 
Que  toujours  dans  son  ame  il  porte  ma  figure. 
C'est  un  homme  ainsi  fait,  oh  !  cela  se  voit  bien ! 
D'autres  femmes  que  moi  ne  le  touchent  en  rien  ; 
II  n'est  pour  lui  ni  jeux ,  ni  passe-temps,  ni  fete. 
II  ne  pense  qu'a  moi. 

DAME  BERARDE  ,  laisaiil  un  tlerni"r  clforl  et  teudaiit  li  main  au  Koi. 

Jen  jurorais  nui  lole! 
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LK  ROI ,  utant  son  anneau  qu'il  lui  donne. 

Ma  bague  pour  la  tete! 

BLANCHE. 

All !  je  voudrais  souvent , 
Eli  y  songeaul ,  le  jour,  la  nuit ,  en  y  revant , 
L'avoir  la , . . .  —  (levant  moi , . . . 

Le  Roi  sort  de  sa  cacliette  et  va  se  roettre  k  genoux  pres  d'elle.  Elle  a  le  visage  tourne 
du  c6t6  opposd. 

. ..pour  lui  dire  a  lui-menie  : 
Sois  heureux!  sois  content!  oh  oui,  je  t'ai... 

Elle  se  retourne ,  voit  le  Roi  a  ses  genoux  ,  et  s'arrete  p^trifiee. 
LE  ROI ,  lui  tendant  les  bras. 

Je  t'aime! 
4chevel  acheve!  — Oh!  dis  :  je  t'aime!  Ne  crains  rien. 
Dans  une  telle  bouche  un  tel  mot  va  si  bien ! 

BLAACHE.  efface ,  cherchant  des  yeux  dame  Bdrarde  <jui  adisparu. 

Berarde!...  —  Plus  personne,  6  Dieu!  qui  mer^ponde! 
Fersonne ! 

LE  ROI .  loujours  h  gcnonx. 

Deux  amants  heureux,  c  est  tout  un  monde! 

BLANCHE .  trptnblantfi. 

Monsieur,  d Oii  v«mio/.-vous? 
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LE   R(tl. 


De  Teiifer  on  du  ciel , 
Qu'importe !  que  je  sois  Satan  ou  Gabriel , 
Je  laime ! 


BLANCHE. 


0  ciel !  6  ciel !  ayez  pitie...  —  J'cspere 
Qu'on  lie  vous  a  point  vu  !  sortez !  —  Dieu !  si  mon  pere. 


LE    ROI. 

Sorlir ,  quand  palpitante  en  mes  bras  je  te  tiens  , 
Lorsque  je  f  appartiens!  lorsque  tu  m^apparliens! 
—  Tu  ni'aimes!  tu  I'as  dit ! 

BLANCHE  ,  confuse. 

II  m  ecoutait! 

LE   ROI. 

Sans  doute. 
Quel  conceit  plus  divin  veux-tu  done  que  j'eroute? 

BLANCHE ,  suppliantc. 

Ah  !  vous  in'avez  parle.  —  Maintenant ,  [)ar  pitie  , 
Sors! 

LE  uoi. 

Sortir ,  quand  mon  sort  a  ton  soil  I'sl  lie , 
Quand  noire  double  ctoile  au  meme  lioii/oii  brillc, 
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QuaiMl  je  viens  eveiller  ton  coeur  de  jeune  fille , 
Qiiaiid  le  ciel  ma  choisi  pour  oiivrir  a  Tamour 
Ton  time  vierg^e  encore  et  ia  paupiere  au  jour! 
Viens,  regarde,  oh!  I'amour,  c'est  le  soleil  de  lame! 
Te  sens-tu  rechauffee  a  cette  douce  flamme? 
Le  sceptre  que  la  mort  vous  donne  et  vous  reprend , 
La  gloire  qu'on  ramasse  a  la  guerre  en  courant , 
Se  faire  un  nom  fameux ,  avoir  de  grands  domaines , 
Eire  empereur  ou  roi ,  ce  sont  choses  humaines , 
II  nest  sur  cette  terre ,  ou  tout  passe  a  son  tour , 
Qu'une  chose  qui  soit  divine ,  et  c'est  Tamour! 
Blanche ,  c'est  le  bonheur  que  ton  amant  I  apporte , 
Le  bonheur ,  qui,  timide,  attendait  a  ta  porte! 
La  vie  est  une  fleur,  Tamour  en  est  le  miel. 
C'est  la  colombe  unie  a  Taigle  dans  le  ciel  , 
C'est  la  grace  tremblante  a  la  force  appuy^e , 
C'est  ta  main  dans  ma  main  doucement  oubliee... 
—  Aimons-nous !  aimons-nous ! 

II  chcrclie  a  I'cmbrasser.  Elle  sr  debat. 
BLANCHE. 

Non!  Laissez! 

11  la  scrre  dans  scs  bras ,  et  liii  prcnd  un  baiscr. 
DAME  BERAKDE.  au  Tund  du  theatre,  sur  la  terrassc,  a  part. 

II  va  bieii! 

l.K  UOI ,  .1  part. 

Kile  est  prise! 

Ilaut. 

Dis-moi  cpio  lu  maiines! 
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DAME  BERARDE.  au  fond  ,  a  part. 

Vaurien ! 


LE   ROr. 

Blanche!  redis-le  moi ! 


BLANCHE ,  baissant  les  yeux. 

Vous  m'avez  entenduc. 


Vous  le  savez. 


LE  ROI,  I'embrassant  (le  nouveau  avcc  transport. 

Je  suis  heureux ! 

BLANCHE. 

Je  suis  perdue! 

LE   ROI. 

Non  ,  heureuse  avec  moi ! 

BLANCHE,  s'arrachant  dc  sps  bras. 

Vous  m'etes  etranger. 
Dites-moi  votrc  nom. 

DAME  BERARDE,  au  fond,  a  part. 

II  est  temps  d"y  songer ! 

BLANCHE. 

Vous  nV'les  pas  au  moins  seigneur  ni  goiilillionimc? 
Men  pere  les  craint  tant! 
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LK    ROI. 

Moil  Dieu  non  ,  je  me  iionime... 

A  part. 

—  Voyons?... 

11  clierche. 

Gaucher  Mahiet.  —  Je  suis  uii  ecoliei*... 
Tres-pauvre...! 

DAME  BERARDE .  occup^c  eu  ce  moment  meme  a  compter  I'argent  quil 
lui  a  donii^. 

Est-il  menteiir! 

Entrent  dans  la  rue  M.  de  Pienno  et  M.  do  Pardaillan ,  cnveloppds  de  manteaux  , 
nnc  lantcrne  soiirdo  a  la  main. 

M.  DE  FIENNE,  bas  i  M.  de  Pardaillan. 

C'est  ici ,  chevalier ! 

DAME  BERARDE ,  bas  et  descendant  pr^cipitarament  la  terrasse. 

Jen  tends  quelquun  dehors. 

BLANCHE,  eftray^e. 

C'est  mon  pere  peut-etre! 

DAME  BERARDE,  au  Roi. 

Partez ,  monsieur ! 

LK  run. 
Que  n'ai-je  entre  nies  mains  le  traitre 
Qui  me  derange  ainsi ! 
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BLANCHE,  k  dame  B(-rai-dc. 

Fais-le  vite  passer 


Par  la  porte  du  quai. 


LE  ROI .  Ji  Blanche. 


Quoi !  deja  te  laisser ! 
M'aimeras-tu  demain? 

BLANCHE. 

Et  vous  ? 

LE   ROI. 

Ma  vie  entiere ! 

BLANCHE. 

Ah !  vous  me  tioiiiperez ,  car  je  trompe  mon  pere ! 

LE   FiOI. 

Jamais!  —  Un  seul  baiser ,  Blanche,  sur  tes  beaux  yeux. 

DAME  BERARDE,  ^  part. 

Mais  c'esl  un  embrasseur  tout-a-fait  furieux  ! 

BLANCHE ,  faisant  quelque  resistance. 

iNon ,  non  ! 

Le  Roi  I'embrasse ,  et  rcntre  avec  dame  B^rardc  dans  Id  maisou. 
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Blanche  restc  qtielijiir  temps  les  ycux  fix6s  siir  Ja  portc  par  oil  il  est  sorli ;  puis  elle 
lentre  elle-mcinc.  Pcmlanl  ce  temps-la,  la  run  se  people  do  sontilsliommes  armrs, 
couverts  de  manteaux  et  masquds.  M.  dc  GorJcs ,  M.  de  CossS ,  MM.  de  Moiit- 
clienu  ,  dc  Brion  ct  de  Montmorency,  CIdment  Marot ,  rejoignent  successivemcnt 
M.  de  Pienne  et  M.  dc  Pardaillan.  La  nuit  est  trcs-noire.  La  lanterne  sourde  de 
res  messieurs  est  boucli^e.  lis  sc  font  entre  eux  des  signes  de  reconnaissance,  <'t 
se  montrent  la  maison  de  Blanche.  Un  valet  les  suit  portant  une  echelle. 
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SCENE    V. 


LES  GENTILSHOMMES,  puis  TRIBOULET,  puis  BLANCHE. 


Jtlanche  reparait  par  la  porte  du  premier  ^tage  sur  la  terrasse.  Elle  tient  a  la  maiu 
un  flambeau  qui  eclaire  son  visage. 


BLANCHE  ,  sur  la  lerrasse. 

Gaucher  Mahiet!  nom  de  celui  que  jaime 
Grave-toi  dans  nion  coeur! 

M.  DE  PIENNE,  auxgentilshommes. 

Messieurs !  c'est  elle-menie  ! 


M.  DK  PARDAILLAN. 


Yovons ! 


M.  DE  GORDBS,  d(5daigneuspment. 

Quelque  beaute  bourjjeoiscl 

A  M.  de  Picnne. 

Je  te  plains 
Si  lu  fa  is  ton  regal  des  femmes  de  vilains  ! 

Ea  ce  moment  Blanche  se  rctourne,  de  faron  que  les  genlilsliommes  pcnvent 
la  voir. 

» 
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,M.  I)K  mivXM:.  a  M.  dc  Gmtlcs. 

Comnieiil  la  trouves-tu  ? 

MAROT. 

La  vilaiiic  est  jolie  I 

M.  DE  r.OKDKS. 

C'est  uiie  fee!  un  iinf»e!  line  grace  accomplie  ! 

M.  DE  PAUDAM.LAN. 

Quoi!  c  est  la  la  inaitresse  a  messer  Triboulel! 
Lc  sournois! 

M.   OK  C.OUltKS. 

Le  faquiJi! 

1   I  MAROT. 

La  plus  beile  an  plus  laid. 
C'est  juste.  —  Jupiter  ainie  a  croiser  les  races. 

Rianchc  rcntic  clipz  ellc.  On  nc  voit  plusquune  lumitrea  unc  fenetie. 
M.  DE  PIENNE. 

Messieurs  ,  ne  perdons  pas  iiotre  temps  eii  f|rimaees. 

Nous  avoiis  resolu  de  punir  Trihoulet. 

Or,  nous  somnies  ici,  tons  ,  a  llieure  qu'il  est, 

Avec  notre  rancune,  el  de  plus,  une  echelle. 

Escaladons  le  mur  et  volons-lui  sa  beile, 

]*()r(ons  la  dame  an  Louvre,  el  (pie  sa  majesU' 

A  son  lever  demain  Iroiive  cetle  beaule. 
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M,  I)E  COSSl^. 

Le  Roi  mettra  la  main  dessus,  que  je  suppose. 

MAROT. 

Le  diable  a  sa  fa§on  debrouillera  la  chose  I 

M.  DE  PIENNE. 

Bien  dit.  A  Toeuvre! 

M.  DE  GOUDES. 

Au  fait,  c'est  uii  morceau  de  roi. 

Enire  Tdboulet. 
TRIBOULET  .  reveiir,  au  fond  du  tlicatre. 

Je  reviens...  a  quoi  bon?  Ah!  je  ne  sais  pourquoi ! 

M.  DE  COSSE .  aux  gentilshommes. 

^a,  trouvez  vous  si  bien,  messieurs  ,  que ,  bruhe et  blonde, 
Notre  roi  prenne  ainsi  la  femme  a  tout  le  monde? 
Je  voudrais  bien  savoir  ce  que  le  Roi  dirait 
Si  quelqu'un  usurpait  la  reine? 

TRIBOULET,  avanrant  de  quelques  pas. 

Oh !  men  secret ! 
-  Ce  vieillard  m'a  maudit !  —  quelque  chose  me  trouble ! 

La  unit  est  si  epaissc  (|«il  ne  voit  pas  M.  de  Gordes  pr^sdc  Ini ,  ot  qu'il  le  lipurte 
en  passant. 

Qui  va  la? 


il(i  LE  ROI  SAMUSE. 

M.  DE  GORDES .  revcnaiU  effar6 ,  bas  aux  gentiUhommes. 

Ti'iboulet ,  messieurs ! 

M.  DE  COSSE,  bas. 

Victoire  double ! 
Tuons  le  Iraitre ! 

M.  DE  PIENNE. 

Oh  noil ! 

M.  DE  COSSli;. 

II  est  dans  notie  main. 

M.  DE  PIENNE. 

Et  nous  ne  Taurions  plus  pour  en  rire  demain  ! 

H.  DE  GORDES. 

Oui,  si  nous  le  tuons,  le  tour  n'est  plus  si  drole. 

M.  DE  COSSE. 

Mais  il  va  nous  g^ner. 

MA ROT. 

Laissez-moi  la  parole. 
Je  vais  arranger  tout. 

TIUBOULET ,  qui  est  rest^  dans  son  coin  uux  agiiets  et  I'oreillc  lendue. 

On  s'esl  parle  tout  bas. 


i 
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MAROT,  appiocliaiit. 

Triboulet! 

TRIBOULKT  ,  d'liiic  voix  leirible. 

Qui  va  la? 

MAROT. 

La  !  ne  nous  mange  pas. 
C'est  moi. 

TRIBOULET. 

Qui ,  toi  ? 

MAROT. 

Marot. 

TRIBOULET. 

Ah  !  la  nuit  est  si  noire  ! 

MAROT. 

Oui ,  le  (liable  s'est  fait  du  ciel  une  ^critoire. 

TRIBOULET. 

Dans  quel  but?... 

MAROT. 

Nous  venous  ,  ne  las-tu  pas  pense? 
En  lever  poui-  le  Hoi  madame  de  Cosse. 

TRIBOULKT  ,  respiranl. 

Ah!...  —  Tres-bien! 
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M.  IH-:  COSSK.  a  part. 

Je  voudiais  lui  rompre  quelque  meiiibre! 

TRIKOI  LET  .  a  JIarot. 

Mais  comment  ierez-vons  pour  entrer  dans  sa  cliambre? 

MAUOT  .  bas  k  M.  dc  Coss6. 

Donnez-moi  votre  ele. 

M.  de  Coss6  lui  passe  sa  cl6,  qu'il  transmet  a  Tiiboulel. 

Tiens  .  louche  cette  cle. 
Y  sens-tu  le  blason  do  Cosse  cisele? 

TRIBOULET  ,  palpant  la  c\€. 

Les  trois  ieuilles  de  scie,  oui. 

A  part. 

Mon  Dieu  ,  suis-je  bele  ! 

.Muiitiant  lu  niur  a  gaiichr. 

Voila  Thotel  Coss6.  Que  diable  avais-je  en  t^e? 

A  Marot ,  en  lui  rendant  la  cl^. 

Vous  enlevez  sa  femme  au  gros  Coss6?  j'en  suis ! 

MAitOT. 

INous  somnies  tous  masques. 

TKIIJOULHT. 


Maiut  lui  iiiit  uit  masque  ct  ajuute  au  masque  un  bandeau  qu'il  lui  attache  sur  Ick 
yeui  et  sur  les  oreilles. 


E\\  biea  ,  un  masque! 

h( 

Et  puis? 
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MAKUT. 

Tu  nous  lieutlras  I'echelle? 

Les  gentilsliommes  appliquent  I'^clicllc  au  imirdc  la  terrasse.  Marot  y  conduit 
Triboulel,  auqiiel  il  la  fait  tenir. 

TRIBOULET ,  les  mains  sur  lechelic. 

Hum!  etes-vous  en  nonibie? 
Jo  n'y  vols  plus  du  tout. 

MAROT. 

Cest  que  la  nuit  est  sombre. 

Aux  autres ,  en  riant. 

Vous  pouvez  crier  haut  et  marcher  d'un  pas  lourd. 
Le  bandeau  que  voila  le  rend  aveugle  et  sourd. 

Les  gentilsliommes  montent  r^chcllc,  enfonccnt  la  portc  du  premier  ^tage  sur  la 
terrasse,  et  p^netrent  dans  la  maison.  Un  moment  aprts .  I'un  deux  reparait 
dans  la  cour ,  dont  il  oiivre  la  porte  en  dedans ;  puis  le  groupe  tout  entier  ar- 
rive k  son  tour  dans  la  cour .  et  francliit  la  porle,  cmportant  Blanche  demi-nue 
et  baillonn^e  .  qui  se  d^bat. 

BLANCHE,  echevel<5e.  dans  I'^loignemenl. 

Men  pere,  a  mon  secours!  6  mon  pere! 

VOIA  l)E  GEMILSHOMMKS,  dans  r^loignement. 

Victoire! 

lis  disparaissent  aver  Hlanch<-. 
TRIBOULET  ,  resltf  scul  au  bas  dc  I  6ch<lle. 

i/i\,  mo  loiil-ils  ici  laire  nioii  puitjaloiio  ? 
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—  Ont-ils  bienlot  fini?  quelle  derision! 

II  liiche  r^chelle.  porte  la  main  a  son  in.isquc  et  rencontre  le  bandeau. 

J'ai  les  yeux  bandes! 

11  arrache  son  bandeau  et  son  masque.  A  la  lumiere  de  la  lanterne  sourde .  qui  a 
t'tf'  onbli^e  a  tcrre ,  il  y  voit  quelque  chose  de  blanc ,  il  Ic  ramasse  et  recomiait  li- 
voile  de  sa  fiUe ;  il  se  retourne ,  I'^chelle  est  appliqu6e  an  mur  de  sa  terrasse .  la 
porte  de  sa  maison  est  ouverte .  il  y  entre  comme  un  furienx ,  et  reparait  un  mo- 
ment apr6s  trainant  dame  Berarde  baillonnde  et  demi-vetue.  II  la  regarde  avec 
stupeur ,  puis  il  s" arrache  les  cheveux  en  poussant  quelques  oris  inarticul^s.  Enfin 
la  voix  lui  revient. 

Oh  !  la  malediction! 

U  tonibe  «?vanoui. 


Ill 
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ACTE  III. 


L'antichambre  du  Roi  au  Louvre.  — Dorures,  ciselures,  ineul)les, 
tapisseries  dans  le  gout  de  la  renaissance.  —  Sur  le  devant  de  ]a 
scene,  une  table,  un  fauteuil  et  un  pliant.  —  Au  fond,  une  grande 
porte  doree.  —  A  gauche,  la  porte  de  la  chambre  a  coucher  du 
Roi,  revelue  d'une  portiere  eu  tapisserie.  A  droite,  un  dressoir 
charge  de  vaisselles  d'or  et  d'emaux.  —  La  porte  du  fond  s'ouvre 
sur  un  mall. 


SCENE   I. 

LES  GENTILSHOMMES. 

M.  DE  GORDES. 

Maintenant ,  arran^eons  la  fin  de  Taventure. 

M.  DE  PARDAILLAN. 

11  faut  que  Triboulet  s'intrigue,  se  torture  , 
Et  ne  ilevine  pas  que  sa  belle  est  iei! 

M.   DE  COSSE. 

Qu'il  cherche  sa  niaitresse,  oui,  e'est  fort  bien!  niais  si 
Les  portiers  cette  nuit  nous  ont  vu  Tintroduire? 
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M.   1)E  MONTCHENU. 

Tous  les  huissiers  dii  Louvre  oiU  onire  de  lui  dire 
Ou  ils  11  out  point  vu  de  ferame  entrer  ceans  la  nuil? 

M.  DE  PARDAILLAN. 

De  plus,  uii  mien  laquais^  drole  aux  ruses  instruit, 
Pour  hii  donner  le  change,  est  alle  sur  sa  porte 
Dire  aux  gens  du  bouffon  que  ,  d'une  et  d'autre  sorle  , 
11  avait  vu  trainer  a  Thotei  d'Hautefort 
Une  femme,  a  minuit ,  qui  se  debattait  fort. 

M.  DE  COSSE .  riant. 

Hon  ,  Vliolel  d'Hautefort  le  jette  loin  du  Louvre! 

M.   DE  GORDES. 

Serrous  bien  sur  ses  yeux  le  bandeau  qui  les  couvre. 

MA ROT. 

.Lai  ce  matin  au  drole  envoye  ce  billet : 

II  tire  un  papier  et  lit. 

«  Je  viens  de  t  enlever  ta  belle,  6  Triboulet! 

»  Je  Temmene ,  s'il  faut  ten  donner  des  nouvelles. 

»  Hors  de  France  avec  moi.  » 


M.  nn  GORDES.  ^  Manx. 

Signe? 
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MA ROT. 

Jean  de  Nivelles ! 

Les  Eclats  de  rire  redouhlent. 


M.   DE  PARDAILLAN. 

Oil!  comme  il  va  chercher! 

M.  UE  COSSE. 

Je  jouis  de  le  voir. 

M.  DE  GORDES. 

Qu'il  va  ,  le  nialheureux ,  avec  son  desespoir, 
Ses  poings  crispes,  ses  dents  de  colere  serrees, 
Nous  payer  en  un  jour  de  detles  arrierees  ! 

La  porte  laterale  souvre.  Entre  Ic Roi,  vctu  d'un  magnifiiitie  n^glig^  du  matin.  ]l 
est  accompagne  de  M.  de  Pienn'e.  Tons  les  courtisaus  se  rangcnt  et  sc  ddcoiivreiU. 
Le  Roi  et  M.  de  Pienne  rient  aux  Eclats. 

LE  ROI ,  d^signant  la  porte  dn  fond. 

Elle  est  la  ? 

M.  DE  PIENNE. 

La  niaitresse  a  Triboulet ! 

LE   ROI. 

Vraiment ! 
Dieul  souffler  sa  maitressea  mon  fou  !  c'est  cliarmanl! 

M.   DE  PIENNE. 

Sa  mailresse,  ou  sa  fcmnic! 
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LE  ROI.  k  part. 

Une  femme!  une  fillel 
Je  ne  le  savais  pas  si  pere  de  famille  1 

M.  DE  PIEISNE. 

Le  Roi  la  veut-il  voir? 

LE   ROI. 

Pardieu  ! 

JI.  (le  Picttne  sort  et  revient  iiu  moment  apres  soutenant  Blanche ,  voiWe  et  toute 
thancclantc.  Le  Roi  s'assied  nonchalamment  tlans  son  fanteuil. 

M.  DE  PIENNE,  ^Blanche. 

Ma  belle,  entrez. 
Vous  tremblerez  apres  lant  que  vous  le  voudrez, 
Vous  etes  pres  du  Roi. 

BLANCHE,  toujoiirs  voiWe. 

C'est  le  Roi!  cc  jeuiie  liomme! 

Elle  court  se  jeter  aux  pietls  d\\  Roi. 
A  la  voix  (Ic  Blanche  ,  le  Roi  tressaille  et  fait  signe  h  tons  de  sortir. 
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SCENE    II. 

LE  ROI,   BLANCHE. 

I,c  Rni .  rest^  seiil  avec  Blanche ,  souleve  In  voile  qui  l.i  cache. 
LE   UOI. 

Blanche! 

BLANCHE. 

Gaudier  Mahiet !  ciel ! 

LE  ROI,  dclataiude  lire. 

Foi  de  gentilliommo , 
Meprise  ou  fait  expres,  je  suis  ravi  du  tour. 
Vive  Dieu !  ma  beaute    ma  Blanche,  mon  amour , 
Viens  dans  mes  bras! 

BLANCHE,  recniant. 

Le  Uoi !  le  Roi !  laissez-moi ,  sire  ! 
Mon  Dieu  I  jo  ne  sals  plus  comment  parler,  ni  diiv... 
Monsieur  Gaucher  Mahiet...  —  Non ,  vous  eteslo  Uoi. — 

Relombant  a  ^enoux. 

Oh!  qui  que  vous  soyez ,  ayez  pitie  de  moi! 
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LE    KOI. 

Avoir  pitie  de  toi ,  Blanche !  moi  qui  t'adore ! 

Ce  que  Gaucher  disait ,  Francois  le  dit  encore. 

Tu  m'aimes,  et  je  t'aime,  et  nous  sommes  heureux  ! 

etre  roi  ne  saurait  gater  un  amoureux. 

Enfant !  tu  me  croyais  bourgeois  ,  clerc  ,  moins  peut-etre. 

Parce  que  le  hasard  ma  fait  un  peu  mieux  naitre, 

Parce  que  je  suis  roi ,  ce  nest  pas  un  motif 

De  me  prendre  en  horreur  subilement  tout  vif ! 

•le  n'ai  pas  le  honheur  d'etre  un  manant,  qu  importe  ! 

BLANCHE,  k  part. 

Comme  il  rit!  6  mon  Dieu  ,  je  voudrais  etre  morte  ! 

LE  KOI ,  soui'iant  et  riant  plus  encore. 

Oh  1  les  fetes  ,  les  jeux ,  les  danses  ,  les  tournois  , 
Les  doux  propos  d'amour  le  soir  au  fond  des  hois  , 
Cent  plaisirs  que  la  nuit  couvrira  de  son  aile  ; 
Voila  ton  avenir  auquel  le  mien  se  meie ! 
Oh  !  soyons  deux  amants  ,  deux  heureux  ,  deux  epoux  I 
II  faut  un  jour  vieillir  ,  et  la  vie,  entre  nous, 
Cette  etoffe  ,  ou  ,  malgre  les  ans  qui  la  morcelent  , 
Quelques  instants  d'amour  par  places  etincellent , 
Nest  qu'un  Iriste  haillon  sans  ces  paillettes-la! 
Blanche  ,  j'ai  reflechi  souvent  a  tout  cela  , 
Et  voici  la  sagesse  :  honorons  Dieu  le  pere , 
Aimons  et  jouissons  ,  et  faisons  bonne  chere  ! 

BLANCHE ,  atteri»5e  et  reculant, 

O  mes  illusions!  quil  est  pen  ressemblanl  I 
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m:  hoi. 

Quoi  !  me  croyais-tu  done  uii  amoureux  treinblant , 
Un  cuistre  ,  un  de  cesfous  lugubres  et  sans  flammes, 
Qui  pensentqu'il  suffit ,  pour  que  toutes  les  femmes 
Et  lous  les  coeurs  eharmes  se  rendent  devanteux  , 
De  pousser  des  soupirs  avec  un  air  piteux ! 

BLANCHIC ,  Ic  repoussant. 

Laissez-moi !  —  malheu reuse  ! 

LE    ROl. 

Oh  !  sais-tu  qui  nous  sommes  ? 
La  France,  un  peuple  enlier,  quinze  millions  dliommes, 
Richesse  ,  honneurs  ,  plaisirs  ,  pouvoir  sans  frein  ni  loi , 
Tout  est  pour  moi ,  tout  est  a  moi ,  je  suis  le  roi ! 
He  bien !  du  souverain  tu  seres  souveraine. 
Blanche!  je  suis  le  roi ;  toi  tu  seras  la  reine! 

HLAISCnK. 

La  reine  1  et  votre  lemme  ! 

LK  KOI.  riant. 

Innocence !  6  vertu  ! 
Ah  !  ma  lemmc  nest  pas  ma  maitresse .  vois-tu  V 

IJL.ANCHE. 

Voire  maitresse!  oh  non  !  quelle  honte  I 

IE   ROI. 

La  (iere  I 

y 
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BLANCHE. 

Je  ne  suis  pas  a  vous  ,  non  ,  je  suis  a  mon  pere ! 

LE    ROI. 

Ton  pere!  mon  bouffou  !  mon  fou!  mon  Triboulet! 
Ton  pere!  il  est  a  moi  I  j  en  fais  ce  qui  me  plait ! 
II  veut  ce  que  je  veux  ! 

BL/VXCHE,  plearant  amerement  et  la  tCtc  dans  ses  mains. 

0  Dieu !  mon  pauvre  pere  ! 
Quoi!  tout  est  done  a  vous! 

Elle  saaglote.  II  sc  jette  a  ses  pieds  pour  la  consoler. 
LE  ROI,  avec  un  accent  attendri. 

Blanche !  oh!  tu  m'es  bien  chere. 
Blanche!  ne  pleure  plus.  Viens  sur  mon  creur  ! 

BLANCHE,  resistant. 

Jamais. 

LE  ROI,  tendrenient. 

Tu  ne  m'as  pas  encor  rodit  quo  tu  inaimiiis. 

BLANCHE. 

Oh  !  c'est  fini ! 

LE    ROI. 

.le  tai ,  sans  Ic  vouloir,  blessec. 
ISe  sanjjlote  done  pas  commc  uiic  d^laissec. 
Oh  !  plutotquo  i\c  fairc  .liiisi  j)ieurer  los  yeiix, 


J 
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J'aimerais  niieux  niourir  ,  Blanche  I  j'aimerais  mieux 
Passer  dans  mon  royaiinie  et  dans  ma  seijjneiirie 
Pour  un  roi  sans  coura>}e  et  sans  chevalerie  ! 
Un  roi  qui  fait  pieurer  une  fern  me  !  o  mon  Dieu  ! 
Lueheto ! 

BLANCHE,  ^gar^e  et  sanglotant. 

N'est-ce  pas?  tout  ceci  n'est  qu'un  jeu  ? 
Si  vous  etes  le  roi ,  j'ai  mon  pere.  11  me  pleure. 
Failes-moi  ramener  pres  de  lui   Je  demeure 
Devantlhotel  Cosse.  Mais  vous  le  savez  bien. 
Oh  !  qui  done  etes-vous?  je  n'y  comprends  plus  rien. 
Comme  ils  m'ont  emporlee  avec  des  oris  de  fete  ! 
Tout  ceci  comma  un  reveest  brouille  dans  ma  tete. 

Pleiirant. 

Je  ne  sais  meme  plus ,  vous  que  j'ai  cru  si  doux , 
Si  je  vous  aimc  encor  ! 

Reculant  avec  un  moiivement  de  terreur. 

Vous  roi !  —  J'ai  peur  de  vous  ! 

LE  ROI ,  clicrchant  a  la  prendre  dansses  bras. 

Je  vous  fais  peur ,  mechanle  ! 

DLANCHE ,  Ic  repoussant. 

Oh !  laissez-nioi ! 

LF,  ROI ,  la  serrant  de  plus  pres. 

Qu'entcnds-je? 
Un  baisor  de  pardon  ! 
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BLANCHE,  sedebattant. 

Nod! 

LE  KOI.  riant,  4  part. 

Quelle  fille  etraiige! 

BLANCHE,  s'^cliappant  deses  bras. 

Laissez-moi !  —  Cette  porte ! . . . 

Elle  aper^oit  la  porte  de  la  cliambre  du  Roi  ouverte,  s'y  prdcipite,  ct  la  rcferme 
violemmeiit  sur  die. 

LE  ROI ,  prenant une petite  clef  dor  i  sa  ceinture. 

Oh  !  j'ai  la  clef  sur  moi. 

II  ouvre  la  porte ,  la  pousse  vivement,  entre,  et  la  referme  sur  lui. 
MAROT ,  en  observation  k  la  porte  du  fond  depuis  quelques  instants.  Ilrit. 

Elle  se  refugieen  la  chambre  cUi  Roi ! 
0  la  pauvre  petite ! 

Appelant  M.  de  Gordes. 

H6,  comtel 
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SCENE    III. 

MAROT  ,  puis  LES  GENTILSHOMMES ,  ensuite  TRIBOULET. 

M.  1)K  GOnni'S.  aM.irot. 

Est-ce  qu  on  rentre? 

MAROT. 

he  lion  a  traine  la  brebis  dans  son  antre. 

M.  DE  PARDAILLAN.  sautantdejoie. 

Oh  !  pauvre  Triboulet! 

M.  UK  PIENNE ,  qui  est  restd  k  la  porte  et  qui  a  les  yeux  Rx6s  vers  fe  dehor,. 

Chut !  le  voici ! 

M.  UK  GORDES,  has  am  Seigneurs. 

,,  -  ,  Tout  doux  ! 

(J'fi ,  n  ayons  Tair  de  rien  et  tenons-nous  bien  tons. 

MAIidI  . 

Messieiu-s ,  je  suis  le  simiI  (|iril  |,„isse  mcnnaitio. 
II  n'a  pa  lie  qu'a  moi. 
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M.  i)E  pienm;. 

Ne  iaisons  rien  paraitre, 

Entre  Triboulet.  Rien  ne paiait  changt-  en  Ini.  II  a  le  costume  et  lair  iridirr^rent  dii 
boisffon.  Seulenient,  il  est  tres-pale. 

M.  DE  PIENiNE ,  ayant  lair  de  poursuivre  une  conversation  commenc6e  et 
faisant  des  yeux  aux  plus  jeunes  gentilsliommes  qui  conipriment  des  rires 
(StoufKs  en  voyant  Triboulet. 

Oui,  messieurs,  c'estalors,  —  H6  !  bonjour,  Triboulet,  — 
Qu'on  fit  cette  chanson  en  forme  de  couplet : 

li  chante. 

Quand  Bourbon  vit  Marseille  , 
II  a  dit  a  ses  gens  : 
Vrai  Dieu  !  quel  capitaine 
Trouverons-nous  dedans? 

TRIBOULET .  continuant  la  chanson, 

Au  mont  de  la  Coulombe 
Le  passage  est  etroit , 
Montcrcnt  tous  ensemble 
En  soufllanta  Icurs  doigts, 

Rires  et  applaiidissements  ironiqucs. 
TOLS. 

Parlait ! 

TRIBOULET.  qui  s'est  avanc^  lentementjusque  sur  le  tievant  du  theatre,  ii  part. 

Oil  peiit-clle  etre? 

II  sc  remel  A  fredonniM. 

Monlcrenl  tous  ensemble 
I'ln  soufflant  a  leurs  doigl.s. 


i 
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M.  DF.  GURDES ,  applaudissant. 

Ah!  Triboulet ,  bravo! 

TRIBOULET.  exatninant  tous  ces  visages  qui  rient  autourde  lui. 
A  part. 

lis  ont  tons  fait  le  coup ,  c'est  sur  ! 

M.  DE  COSs6.  frappant  sur  I'^paule  de  Triboulet,  avec  un  gros  rire. 

Quoi  de  noiiveau  ? 
Bouffon ! 

TRIBOULET ,  aux  autres,  inontrant  M.  de  Coss^. 

Ce  gentilliomme  est  lugubre  a  voir  rire. 

Contrefaisant  M.  de  Coss^. 

—  Quoi  de  nouveau  ,  bouffon  ? 

M.  DE  COSSE ,  riant  toujours. 

Oui,  que  viens-tu  nous  dire? 

TRIBOULET ,  le  regardant  de  la  tete  aux  pieds. 

Que  si  vous  vous  mettez  a  faire  le  charmant , 
Vousallez  devenir  encor  plus  assommant! 

Pendant  toute  la  premiere  partie  de  la  sc6ne,  Triboulet  a  Fair  de  chercher,  dcxa- 
miner,  de  fureter.  Le  plussouvent,  son  regard  seul  indique  cette  preoccupation. 
Quelquefois,  quand  il  croitqu'on  n'a  pas  I'Gcil  sur  lui,  il  ddplace  un  meuble,  il 
tourne  lebouton  dune  porte  pour  voirsielle  est  fermt5e.  Du  reste  ,  il  cause  avec 
tous  comma  i  son  habitude,  dunemaniere  railleuse,  insouciante  et  d^gagie. 
Les  gcntilsiiommcs ,  de  Icur  cOt^.  ricanent  entre  eux  et  se  font  des  signes .  tout 
on  parlant  dc  choscs  ct  d'autres. 
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THIBOULET .  jrtant  tin  ro^nrd  (Ic  oW. 
A  p  irl. 

Oil  I'ont-ils  cachee  ?  —  Oh  !  si  je  la  leur  demande  , 
lis  se  riroiit  de  moi ! 

Accostant  Marot  dun  air  riant. 

Marot ,  ma  joie  est  jjrando 
Que  tu  lie  te  sois  pas  cette  nuil  eiirhume. 

MAHOT,  jonanl  la  siirpiisc. 

Cetlc  niiit? 

riUBOULET  ,  cligtiant  tie  iutt  dun  air  dintclligence. 

I'll  bon  lour,  et  dont  je  suis  chaniie! 

.11 A  HOT. 

Quel  toiii? 

TUIBOl  LET.  hodiant  la  trl.-. 
Olli! 

MA  KOI,  <riin  air  candidr. 

Je  nie  suis,  pour  toutes  aveuluie.s 
I.e  eouvie-leu  sonuaut,  mis  sous  mes  couverturcs. 
Et  le  soleil  brillait  quand  je  me  suis  leve. 

TUIBOULKT. 

All!  tu  M  es  |)as  sorti  celtc  luiit?  J  ai  rove! 

II  aporroit  un  nioucliDir  siir  iiiic  talilc  rt  so  jcttc  dcssiis. 
,M.  I)K  l'AUI)AII.I,A\.  basA  M.  dc  Pi.niic 

Tieiis  ,  due,  ^\o  moii  iiutuchoii-  il  i'<^jj;ir(lr  la  iollr*'. 
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'ilUBOUI-ET.   laiss.int  rctoinhi  r  Ic  moiirlinir. 


A  part. 

Non  ,  CO  nest  pas  le  sien ! 

>!.  1)E  PlIiNMi,  a  (|iicl(|ncs  jouiies  ^oii.s(|ui  ricnt  au  foiul. 

Messieurs  1 . . . 

lIllBOULliT,  a  part. 

Oil  peut-elle  etre? 

M.  DE  PIENNE,  a  M.  de  Gord.s. 

Qu'avez-vous  done  a  lire  ainsi? 

M.  DE  GOKOliS  .  iiiontrant  Marol. 

Pardieu  ,  c  est lui 
Qui  nous  fait  rire  ! 

J  KIBOULEl ,  a  part. 

Us  sent  bien  joyeux  aujouid  liui ! 

M.  \m  OORni:.S.  a  Maiot.  en  riant. 

Ne  me  regarde  pas  de  cet  air  mallionnele  , 
On  je  vais  tc  jeter  Triboulet  a  la  tete. 

TKIBOULKT,  a  M.  de  I'ionn.-. 

l-e  Uoi  nVsl  |)as  encore  eveilleV 

>l.  I>K  IMK.\Ni;, 

iSon  ,  MiiinK'nl  '. 
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TRIBOULET. 

Se  fait-il  quelque  bruit  dans  son  appartemenl? 

II  vent  approcher  de  la  porte  M.  de  Pardaillan  le  retient. 
M.  DE  PAROAILLAN. 

Ne  va  pas  r6veiller  sa  majeste! 

M.  DE  GORDES.  a  M.  de  Pardaillan. 

Vicomte , 
Ce  faquin  de  Marot  nous  fait  un  plaisant  conte. 
Lcs  trois  Guy  ,  revenus,  ma  loi ,  Ion  ne  sait  d'ou  , 
Out  trouvc  I'aulre  nuit ,  — qu'en  dit  cc  niaitre  fou?  — 
Leurs  femmes,  toutes  trois  ,  avee  d'autres... 

MAROT. 

Cacliees. 

TRIBOULET. 

Les  morales  du  temps  se  font  si  relaehees  ! 

M.  DE  COSSE. 

Les  femmes  ,  c  est  si  traltre ! 

TRIBOULET  ,  4  M.  de  C0SS6. 

Oil !  prenez  garde  1 

M.   DE  COSSlfe. 

Quoi? 
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TRIliOULET. 

Prenez  p^avde ,  monsieur  de  Cosse  ! 

M.  DE  COSSE. 

Qiioi! 

TKIBOULET. 

Je  voi 
Quelque  chose  d'affreux  qui  vous  pend  h  Toreille. 

M.  DE  COSSE. 

Quoi  done? 

TRIBOULET ,  lui  riant  au  nez. 

Une  aventure  absolument  pareille! 

M.  DE  COSS€,  le  mena^aiit  avec  colore. 

Hun! 

TRIBOULET. 

Messieurs,  ranimalcst,  vraiment,  curieux. 
Voila  le  eri  qu'il  fait  quand  il  est  furieux. 

Contrefaisant  M.  de  Coss^. 

—  Hun! 

Tons  rient.  Entre  iiif  gentilhommc  a  la  livrce  dc  In  rciiic. 
M.   DE  PIENNE. 

QuYvst-cc,  Vaudra{{on? 
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l.V.  GENTILHOMMH. 

La  reiiie  ma  niaitresse 
Deniancle  i\  voir  le  Roi  pour  affaire  qui  presse. 

M.  (le  Pienne  lui  fait  signe  que  la  chose  est  impossible ,  le  gentilhomme  insiitc. 

Madame  tie  Bieze  ii'esl  pas  chez  lui  pourtant. 


Lo  Roi  n'est  pas  leve 


II  etait  avec  vous. 


M.  I)E  PIENNE.  avcc  itnpatiencp. 

I 


LE  GENTILHOMME. 

Comment,  due!  dans  1  instant 


M.  DE  PIENNE,  dont  I'huineiir  redouble,  et  qui  fait au  gentilhomme  des  signe.t 
(jue  cehii-ci  ne  comprend  pas  et  quo  Tribonlet  observe  avec  uue  attention 
profonde. 

Le  Roi  chasse! 


LE  GENTILHOMME. 

Sans  pages 
Et  sans  piqueurs  alors;  ear  tons  ses  equipajjes 
Sont  la. 

M.  DE  PIENNE. 
A  p:ul. 

Diable' 

P.irl.inl  au  t;i'ntilii()ninie  cnliT  deux  ycux  et  avec  coloir. 

On  vous  dit,  eoinprenez-vous  roei  ? 
Ollf  le  Koi  lie  lioiil  voir  pcrsop.nc! 
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TRIBODLET ,  (klalant  ct  d'unc  vo  x  ilc  tonncnr. 

Elle  est  ici ! 
Elle  est  avec  le  Roi  1 

Ktonucrncat  dans  Ics  geutilslioinines. 
M.  DE  GORDES. 

Qu'a-t-il  done?  il  delire! 
Elle! 

TRIBOUI.ET. 

Oh!  vous  savez  bieii,  messieurs,  qui  je  veux  dire! 
Ce  n'est  pas  unc  affaire  a  me  dire  :  va-t'en ! 

—  La  femme  qu'a  vous  tous  ,  Cosse  ,  Pienne  et  Satan  , 
Brion ,  Montmorency  ! . . .  la  femme  desolee 

Que  vous  avez  hier  dans  ma  maison  volee , 

—  Monsieur  de  Pardaillan  ,  vous  en  etiez  aussi ! — 
Oh  !  je  la  reprendrai ,  messieurs !  —  Elle  est  ici ! 

M.  DE  PIENNE,  riant. 

Triboulet  a  perdu  sa  maitresse!  — jjentiilc 
Ou  laide  ,  qu'il  la  cherche  ailleurs. 

TRIBOULET.  pffiayant. 

Je  veux  ma  fdle  ! 


Sa  fille 


TOUS- 

Mouvcmont  de  surprise. 
TRIBOULET,  croisaiUles  bras. 

C'est  ma  fille!  —  Oui ,  riez  maintciianl  I 
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Ah  !  vons  restez  muets  !  vous  trouvez  surprenant 
Que  ce  houffon  soit  pere  ei  qu'il  ait  uiiefille? 
1-es  loiips  ct  les  seigneurs  n'ont-ils  pas  leur  faniille? 
Ne  puis-je  avoir  aussi  la  niienne!  allons  !  assezl 

D'une  voix  terrible. 

Que  si  vous  plaisantiez  ,  c'est  cliarmant,  finisscz  I 
Ma  fille  ,  je  la  veux  ,  voyez-vous!  —  Oui ,  Ton  cause  , 
On  chueliote  ,  on  se  parle  en  riant  de  la  chose. 
Moi ,  je  n'ai  pas  besoin  de  votre  air  triom pliant. 
Messeigneurs !  jo  vous  dis  qu'il  me  faut  mon  enfant ! 

II  se  jette  siir  la  porte  dii  Roi. 

Elle  est  la ! 

To'.is  les gentilshommes se  placentdevant  la  porte,  ct  lempfidicnt. 
MAKOT. 

Sa  folie  en  furie  est  tournee. 

TRIBOULET  ,  reculant  avec  d^sespoir. 

Courtisans!  courlisans  !  demons!  racedamnce! 
C'est  done  vrai  qu'ils  m'ont  pris  ma  hlle  ,  ces  bandits! 
—  line  femme ,  a  leurs  yeux ,  ce  n'est  rien ,  je  vous  dis ! 
Quand  le  roi ,  par  bonheur ,  est  un  roi  de  debauches, 
Les  femmes  des  seigneurs  ,  lorsqu'ils  ne  sont  pas  gaudies, 
Les  servent  fort.  —  L'honneur  d'une  vierge,  pour  eux  , 
C'est  un  luxe  inutile  ,  un  tresor  onercux. 
Une  femme  est  un  champ  qui  rapporle  ,  une  forme 
Dont  Ic  royal  loyer  se  paiea  chaque  terme. 
Ce  sont  millo  favours  |)l(Mivnnt  on  ne  sait  d'ou  , 
C'est  un  pouvorncmcnl  ,  ini  collior  sur  lo  oou  , 
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Uii  tas  d'accroissemeuts  que  sans  cesse  on  au^mienle  ! 

Les  regardant  tous  en  face. 

—  En  est-il  parmi  vous  un  seul  qui  me  demente? 
N'est-ce  pas  que  c'est  vrai ,  messeigneurs?  —  En  effet , 

II  va  de  I'un  i  I'autre. 

Yous  lui  vendriez  tous  ,  si  ce  n  est  deja  fait , 

Pour  un  nom  ,  pour  un  litre,  ou  toute  autre  chiniere , 

A  BI.  dc  Brion. 

Toi ,  ta  femme,  Brion  ! 

A  H.  de  Gordes. 

Toi ,  ta  soeur ! 

Au  jcune  page  Pardaillan. 

Toi ,  ta  mere  ! 

Un  page  se  verse  un  verre  de  viu  au  buffet ,  et  se  met  a  Loire  tn  frcdonnant : 

Quand  Bourbon  vit  Marseille 

II  a  dit  a  ses  gens  : 

Vrai  dieu  I  quel  capitaine 

TRIBOULET ,  se  retournant. 

Je  ne  sais  a  quoi  tient,  vicomte  d'Aubusson  , 
Que  je  te  brise  aux  dents  ton  verre  et  ta  chanson  ! 

A  tous. 

Qui  le  croirait?  desducs  et  pairs  ,  des  jjrands  d'Espafjiie, 

0  iionte!  un  Vermandois  qui  vient  de  Charlemagne  , 

Un  Brion.  dont  Taieui  etait  due  de  Milan  , 

Un  Gordes-Simiane,  un  Pienne,  un  Pardaillan  , 

Vou«,unMonlmorcncy! — lesplusgrandsnomsqu'ounomme 

Avoir  ele  voler  sa  lille  u  cc  pauvre  hommc ! 

— Non,  il  n'appartient  point  a  ces  jjrandcs  inaisons 
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D'avoir  des  coeurs  si  bus  sous  d'aussi  fiers  blasons ! 
Non  ,  vous  nen  etes  pas!  —  Au  milieu  des  liuees 
Vos  meres  aux  laquais  se  sonl  prostituees! 
Vous  eles  tous  batards ! 

M.  DE  GORDES. 

Ah  9a ,  drole  ! 

TRIBOULET. 

Combien 
Le  Roi  vous  donne-t-il  pour  lui  vendre  mon  bien ! 
II  a  paye  le  coup ,  dites ! 

S'arracliant  les  clieveux. 

Moi  qui  n'ai  quelle  ! 
— Sijevoulais. — Sansdoule. — Elleestjeune,elle  est  belle! 
Certe  ,  il  me  la  paierait! 

Les  regardant  tous. 

Est-ce  que  votre  Roi 
S'imafjine  qu'il  peut  quelque  chose  pour  moi? 
Peut-il  couvrir  mon  nom  dun  nom  comme  les  votres? 
Peut-il  me  fairs  beau  ,  bien  fait ,  pareil  aux  autres? 
— Enfer !  il  m'a  tout  pris!  —  Oh  !  que  ce  tour  charmant 
Est  vil,  atrocc ,  horrible,  et  s'est  fait  lachemenl ! 
Scelerats!  assassins!  vous  etes  desinfames, 
Des  voleurs,  des  bandits,  des  tourmonteurs  defemmes! 
Messeigneurs  ,  il  me  faut  ma  fille!  il  me  la  faut 
A  la  fin!  allez-vous  me  la  rendre  bientot? 
— Oh!  voyez! — Cclte  main, — main  qui  n'a  rien  d'illuslrc, 
Main  dun  hommedu  p('U|)le,  ol  (Tun  serf,  el  dun  ruslrc 
Ciette  main  (jui  parail  (K'sarmec  aux  rieurs. 
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Et  qui  n'a  pasd'epee  ,  a  dcs  onj(Ies,  mossieiirs  ! 

— Voiei  longleiTips  deja  que  j'attends,  il  incscmble! 

Rendoz-la  moi !  — La  porte  !  oiivrcz-la  ! 

]l  sc  jclte  <Ic  noiiveaii  en  furieux  siir  la  porte .  que  rlt^fendent  tons  les  sentilshom- 
mes.  ll  liittc  coiitrc  eux  (juclqae  tenuis  ct  riivicnt  cnfin  loiiihiT  sur  l(!  (ic-.iiii  ilii 
tln'alre.^puise.  li;ilrtant.  4  senoux. 

Tons  ensemble 
Contre  moi !  dix  contre  un  ! 

K(in  'ant  en  lannrs  ct  en  sans^lot?. 

He  l.ien  !  je  picuro  ,  oiii ! 

A  XIarot. 

Marot ,  tu  t'es  de  moi  bien  assez  rejoui. 
Si  tu  gardes  une  ume,  une  tete  inspiree. 
Un  camr  d'homme  du  peuple,  enoor,  sous  la  livroe, 
Oumelont-ils  cach^e,  et  qu  en  ont-ils  fait,  dis? 
EUe  est  la  ,  n'est-ce  pas?  Ob!  parmi  ces  maudits  , 
Faisons  cause  commune  en  freres  que  nous  sommes! 
Toi  seul  as  de  Tesprit  dans  tous  ces  gentilsiiommes. 
Marot!  mon  bon  Marot!  —  Tu  te  tais! 

Se  trainant  veis  Ics  seigneurs. 

Oh  !  voyez  I 
Je  demande  pardon,  messeigneurs,  sous  vos  pieds! 
Je  suis  malade...  Ayez  pitie,  je  vous  en  prie! 
—  J'aurais  un  autre  jour  niieux  pris  I'espieglerie. 
Mais,  voyez-vous,  souventj'ai,  quand  je  fais  un  pas, 
Bien  des  maux  dans  le  corps  dont  je  ne  parle  pas. 
On  a  comme  cela  scs  mauvaises  journees 
Quand  on  est  contrefait.  —  Depuis.bieu  dcs  unnees, 
Je  suis  votre  bouffon  :  Je  demande  merci ! 
Grace!  ne  brisez  pas  votre  liocbet  ainsi !  — 

10 
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Ce  pauvre  Triboulet  qui  vous  a  tant  fait  rire  I  — 
Vraiment!  jo  ne  sais  plus  mainteuant  que  vous  dire. 
Rendez-moi  mon  enfant,  messeigneurs,  rendez-moi 
Ma  fille,  qu'on  me  cache  en  la  chambre  du  Roi ! 
Mon  unique  tresor !  —  Mes  bons  seifrneurs !  par  grace ! 
Qu'est-ce  que  vous  voulez  a  present  que  je  fasse 
Sans  ma  fille?  —  Mon  sort  est  deja  si  mauvais  I 
C'etait  la  seule  chose  au  monde  que  j'avais ! 

Tons  gardent  le  silence.  11  se  rel6ve  ddscspdrfi.    . 

Ah  Dieu  I  Vous  ne  savez  que  rire  ou  que  vous  taire ! 
C'est  done  un  grand  plaisir  de  voir  un  pauvre  pere 
Se  meurtrir  la  poitrine,  et  s'arracher  du  front 
Des  cheveux  que  deux  nuits  pareilles  blanchiront! 

La  porte  de  la  chambre  du  Roi  s'ouvre  brusquement.  Blanche  en  sort  ^perdue,  dga- 
T€e ,  en  d^sordrc;  elle  vient  tomber  dans  les  bras  de  son  pure  avec  un  cri  ter- 
rible. 

DLANCHB. 

Mon  pere !  ah ! 

TRlBOULliT ,  la  scrnuit  dans  ses  bras. 

Mon  enfant !  ah  !  c'est  elle  I  ah  ma  fille  ! 
Ah  !  messieurs ! 

Suffoqu6  de  sanglols  ct  riant  au  travers. 

Voyez-vous?  c'est  toule  ma  famille, 
Mon  ange  !  —  Elle  de  moins,  quel  deuil  dans  ma  maisoni 
—  Messeijpieurs  ,  n'est-ce  pas  que  j'avais  bien  raison, 
Qu'on  ne  pent  nrcn  vouloir  des  sanolots  que  je  pousse  , 
Et  qu'uno  telle  enfant,  si  charmaiite  et  si  douce 
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Qu'a  lu  voir  seulcmeiit  on  deviendroit  meilleur, 
Cela  nc  so  perd  pas  sans  des  cris  de  douleur? 

A  Blanche. 

—  Ne  crains  plus  rien.  —  C'6tait  unc  plaisanlerie  , 
C'etait  pour  rire.  —  lis  t'ont  fait  bien  peur  ,  je  parie. 
Mais  ils  sont  hens.  ' —  lis  ont  vu  conime  je  Taimais. 
Blanche,  ils  nous  laisseront  tranquilles  desorinais. 

Aux  seigneursi 

—  N'est-ce  pas? 

A  Blanche ,  en  la  scrrant  dans  ses  bras. 

—  Quel  bonheur  de  tc  revoir  encore  I 
J'ai  tant  de  joieau  coeur  que  niaintenant  jignore 
Si  ce  n'est  pas  heureux,  —  je  ris ,  moi  qui  pleurals !  — 
Oe  te  perdre  un  moment  pour  le  ravoir  apresl 

La  regardant  avec  inquietude. 

—  Mais  pourquoi  pleurer  ,  toi  ? 

BLANCHE ,  voiiant  dans  ses  mains  son  visage  couvert  dc  larmcs  et  de  rougcur. 

Malheureux  que  nous  sommes! 
Lahonte... 

TRIBOULET  ,  tressaill.inl. 

Que  dis-tu  ? 

BLANCHE ,  caohant  sa  tttc  dans  la  poitrine  dc  son  p^re. 

Pas  devant  tous  ces  hommcs  ! 
Rougir  devant  vous  seul ! 

TBIBOULET,  setuurnant  uvec  un  triiiiblciiient  derage  vers  la  porti'  du  Hui. 

Oil !  Tintdme  !  —  eile  aussi ! 
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BLA.NCHE,  sangloUnt  cttombant  a  ses  pit^ds. 

Resler  seule  avec  vous! 

TRIBOULET .  faicant  trois  pas,  et  balayant  dn  geste  tons  les  seigneurs  inlcrdits 

Allez-vous-eji  <]  ici ! 
Etsi  le  roi  Francois  par  mallieur.^e  liasarde 
A  passer  pres  d'ici ,  y 

A  M.  dt:  Vdinandois. 

VOUS  eles  de  sa  jrarde , 
Dites-lui  de  iie  pas  entrer,  —  que  je  suis  la  ! 

SI,   DE  IMENNE. 

On  n'a  jamais  rien  vu  de  fou  comnie  cela. 

M.  DE  GORDES,  liii  faisant  sigiiede  se  letiicr. 

Aux  fous  comme  aux  cnfants  on  cede  quelque  chose. 
Veillons  pourtant  de  peur  d'accident. 

lis  sorlcut 
TRIBOULET ,  sasseyant  sur  Jo  faiiteiiii  dii  Roi  et  relevant  sa  (llle. 

AHons,  cause, 
Dis-moi  tout.  — 

II  se  retourne,  et  apcrcevanl  M.  do  Cosse  (pii  est  rest6,  il  se  live  i  denii  en  lui 
montrant  la  porte. 

Mavez-vou^  entcndu  ,  inonseijjncur  ? 

M.  DE  COSSli.  tout  en  se  retirant  eomtiie  sul>jugii(5  par  I'ascendaul  dn  bouffoii 

Ces  fous ,  cela  se  croit  tout  pcrmis,  en  honneur! 

]l  sort. 
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SCfiNE   IV. 


BLANCHlB,  TRIBOULET. 


TRIBOULET.  gravp. 

Parle  a  pr(iseiit. 

BLANCHE,  Ics  yeux  baiss^s ,  ioterrompue  dc  6angluU. 

Mon  pere ,  il  faut  que  je  vous  conte 
Quil  s'est  hier  gliss^  dans  la  maison...  — 

P.'eurant  et  les  mains  sur  ses  yeux. 

J'ailioiite! 

1  riboulet  la  serre  dans  ses  bras  et  lui  essuie  le  front  avec  teiidresso. 

—  Depuis  longtemps,  — j'aurais  du  vous  parler  plus  tot 
11  me  suivait.  — 

S'interrompanl  encore. 

11  faut  rcprendre  de  plus  liaut. 

—  11  nc  uie  parlait  pas.  —  11  laut  que  je  vous  disc 

Que  ce  jeune  hommcallait  le  dimauclie  a  lY'ijlise...* — 

TRHJOULET. 

Oui !  le  Uoi  ! 
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BLANCHE,  conlinuam. 


Que  toujours  ,  pour  etrc  vu  ,  je  croi. 
II  reniuait  ma  chaise  en  passant  pres  de  moi. 

ti'iiiie  Yoix  de  plus  en  plus  faible. 

Hier  dans  la  maison  il  a  su  s^introduiie...  — 


TRIDOULET. 


Que  je  t\!!pargne  au  moins  Tangoisse  de  tout  dire  ! 
Je  devinc  le  reste  !  — 

ll  St  leve. 

0  douleur !  il  a  pris , 
Pour  en  marquer  ton  front,  Topprobre  et  le  mepris 
Son  haleine  a  souillc  Tair  pur  qui  t'environne ! 
11  a  brutalement  effeuille  ta  couronne! 
131anclie  !  6  nion  seul  asile  en  T^tat  ou  je  suis! 
Jour  qui  nie  reveillais  au  sortir  de  leurs  nuits  ! 
Ame  par  qui  moii  ame  a  la  vertu  remonlc  ! 
Voile  de  dignite  deploy^  sur  ma  bonte  ! 
Seul  abri  du  niaudit  a  qui  tout  dit  adieu  ! 
Anf;e  oublie  cbez  moi  par  la  pilie  do  Dieu  !  — 
Ciel  !  perdue,  enlouie  ,  en  cotte  boueimmondc, 
La  seule  chose  sainte  ou  je  crusse  en  ce  monde! 
Que  vais-je  devenir ,  apres  cc  coup  iatal , 
Moi  qui  dans  cotte  cour,  prostituee  au  mal, 
llors  (!fc  moi  comme  en  moi,  no  voyais  sur  la  terre 
Que  vice  ,  elTrontcrie,  impudeur,  adulterc, 
Infamie  et  debauclie,  el  n'avais  sous  Ics  cieux 
Quo  ta  virj^initr  pour  roposor  nios  yrux  !  — 
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Je  m'etais  i*6si{jne,  j'acceptais  ma  mis6re. 
Les  pleurs,  Tabjection  profonde  et  n6cessaire, 
L'orgueil  qui  toujours  sai^jiie  au  fond  du  coeur  brise, 
Le  lire  du  mepris  sur  mes  maux  aiyuise ,  ^ 

Qui ,  toutes  ces  douleurs  ou  la  hoiite  se  m61e ,      ^ 
J'en  voulais  bien  pour  moi,  mon  Dieu,  niais  non  pour  elle  ! 
Plus  j'etais  tombe  bas,  plus  je  la  voulais  haul, 
II  faut  bieii  un  autel  aupres  dun  (^ehafaud. 
L'autel  est  ren verse!  —  Cache  ton  front,  —  oui,  pleura , 
Cli^re  enfant!  je  t'ai  fait  trop  parler  tout  k  Theure, 
N'est-ce  pas?  pleure  bien,  —  Une  part  des  douleurs  , 
A  ton  afje,  parfois,  s'ecoule  avee  les  pleurs.  ■ — 
Verse  tout,  si  tu  peux,  dans  le  qcbuv  deton  pere! 

Revant. 

Blanche,  quand  j'aurai  faitce  qui  me  rested  faire, 
Nous  quitterons  Paris.  —  Si  j'^chappe  pourtant! 

HSvant  toujours. 

Quoi ,  suffit-il  d'un  jour  pour  que  tout  change  tent! 

Se  relevant  avec  fureur. 

O  malediction!  qui  done  ni'aurait  pu  dire 
Que  cette  cour  infame,  effrenee ,  en  delire , 
Qui  va ,  qui  court,  broyant  et  la  femnie  et  Tenfant , 
Echappee  a  travers  tout  ce  que  Dieu  defend  , 
N'effac^ant  un  forfait  que  par  un  plus  etrangc  , 
Eparpillant  au  loin  du  sanjf  et  dc  la  fange , 
Irait,  jusquedans  Tombre  ou  tu  fuyais  lours  yeux. 
Eclabousser  ce  front  chaste  et  reli{jieux ! 

Sc  tournani  vers  la  chambre  du  Rol. 

O  roi  Fran(,M)is  premier!  puissc  Dieu  qui  m  ecouto 
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Te  faire  trebuclier  bientot  dans  cette  route ! 
Puisse  s'ouvrir  demain  le  sepulcre  oii  tu  cours  ! 

BLANCHE  ,  levant  les  yeiix  au  ciel. 
^toart. 

0  D^n  n'ecoutez  pas  ,  car  je  Taime  toiijours  ! 

Bruit  de  pas  au  fond  du  theatre  :  dans  la  galeric  ext(5rieurc  parait  uu  coit^ge  de 

soldats  et  de  gentilshommes.  A  leur  tete .  M.  fie  Pienne. 
s> 

M.  DE  PIENNE,  appeiaut. 

Monsieur  de  Montchenu,  faites  ouvrir  la  {]v\\\e 

Au  sieur  de  Saint- Vallier  qu'on  mene  a  la  Bastille/- 

Le  groupe  de  soldats  defile  deux  a  deux  au  fond.  Au  moment  oil  M.  de  Saint- Val- 
lier, qu'ils  entourent,  passe  devaiit  laporte,  il  s'y  arrele  et  se  ton rne  vers  It 
chambre  du  Roi. 

M.  UR  SAINT- VALLIEK ,  dune  voix  haute. 

Puisque  par  votre  roi  d'outrages  abreuve, 

Ma  malt3diclion  n'a  pas  encor  trouvtj 

Ici  bas  ni  la  haut  de  voix  qui  me  reponde  , 

Pas  une  foudre  au  ciel,  pas  un  bras  d'homme  au  monde  , 

Je  n'espere  plus  rien.  Ce  roi  prosp^rera. 

TIUBOULEr ,  relevant  la  tete  et  le  regardant  en  face. 

(lonite  I  vous  vous  tronq)^/.  — Quelqu  un  vous  vengera! 


lY 


BLANCHE. 


PERSONNJGES. 


FRANgOlS  PREMIEH. 

TRIBOULET. 

BLATVCHE. 

SALTABADIL. 

MAGUELONNE. 
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Une  {fi'eve  deseric  au  hord  de  la  Seine,  au-des^uus  d«  Saiul-Gci-- 
niain.  — A  droite,  unemasure  miserablement  meuMee  de  grosses 
poleries  et  d'cscabeaux  de  cliene ,  avec  un  premier  ^tag;e  en  gre- 
nier  oil  Ton  distin{j^ue  un  {jrabat  par  la  fenelre.  La  devanlure  de 
celte  uiasurc  louraee  vers  le  spectaleur  est  (ellement  a  jour  qu'on 
envoittout  rinlcrieur.  II  y  a  une  table,  uue  chemiDee,'et  au  fond 
un  raide  escalier  qui  mene  au  grenier.  Celle  des  faces  de  celtc 
uiasure  qui  est  a  la  gauche  de  I'acteur  est  percee  d'une  porte  qui 
s'ouvre  en  dedans.  Le  mur  est  mal  joint,  troue  de  crevasses  et  de 
fenles ,  et  il  est  facile  de  voir  au  travers  ce  qui  se  passe  dans  la 
maison.  II  y  a  un  judas  grilld  a  la  porte,  qui  est  recouverte  au  de- 
hors d'un  auvent  et  surmontec  d'une  enseigne  d'auberge.  —  Le 
reste  du  theatre  represente  la  greve.  —  A  gauche ,  il  y  a  un  vieux 
parajtet  eu  mine  au  bas  duquel  coule  la  Seine ,  et  dans  lequel  est 
scelle  le  support  de  la  cloche  du  bac.  —  Au  fond ,  au-dela  de  la 
riviere,  lebois  du  Vesinct.  A  droite,  un  detour  de  la  Seine  laisse 
voir  la  colline  de  Saint- Germain  avec  la  viilc  et  le  chateau  dnns 
reloiffnement. 
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TKIBOULET,  BLANCHE,  en  dehors,  SALTABADIL  dans 
la  maison. 

I'ciidant toutc  cclte  sc^ue ,  Triboulet  doit  avoir  lair  Inquiet  ct  pi-6occup<i  dun 
hommc  qui  craint  d'etre  d^ranfie,  vu  ct  surpris.  II  doit  rcsarder  souvcnt  autour 
ilelui.ct  siirtout  du  cot4  de  la  masuro.  SaU;ibadil ,  assis  dans  lauherge .  pris 
d'une  tabic ,  s'occupc  h  fourbir  son  ceinturon  sans  ricn  cntcndrL'  de  cc  qui  f^r 
|)a?se  k  cot(?. 

TRIBOULET. 

\\\  III  liii  nv's  ! 
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BLAISr.HE. 

To  u  jours ! 

TRIBOULET. 

Jc  t'ai  pourtanl  laisse 
Tout  le  temps  de  }ju<^rir  cet  amour  insense. 

«L.\N(  HE, 

Je  I'aime. 

TRIBOULET. 

0  pauvre  coeuv  de  femme  !  — Mais  explique 
Tes  raisons  de  Taimer. 

BLANCHE. 

Je  ne  sais. 


TRIBOULET. 


C'esl  unique 


C'est  etrange ! 


BLANCHE. 


Oil !  non  pas.  Cest  bieii  ccla  qui  lait 
Justcment  que  je  I'aime.  On  rencontre  en  effet 
Des  hommes  quelquefois  qui  vous  sauvent  la  vie  , 
Des  maris  qui  vous  font  riche  et  digne  d'envie.  — 
Les  ainie-l-on  toujours?—  I.ui  ne  ma  fait ,  jo  croi  , 
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Que  du  mal ,  et  je  raime  ,  clj  ignore  pourquoi. 
Tenez,  e'est  a  ce  point  qu'il  nest  rien  que  j'oublie, 
Et  que  s'il  le  fallait,  —  voyez  quelle  folie  !   — 
Lui  qui  in'est  si  fatal ,  vous  qui  metes  si  doux, 
Mon  pere,  je  mourrais  pour  lui  comme  pour  vous ! 


Je  to  pardonne,  enfant! 


TRIBOUI.ET. 


nhANrin:. 


Mais,  ceoulcz ,  il  ni'airne 


Non!  — Folle! 


TniFJOL'LET. 


BLANCHE. 


II  me  I'a  dit!  il  me  la  jure  meme  ! 
Et  puis  il  dit  si  bien,  el  dun  air  si  vainqueur, 
De  ces  choses  d'amour  qui  vous  prennent  au  coeur  ! 
Et  puis  il  a  des  yeux  si  doux  pour  une  fenime! 
C'est  un  roi  brave  ,  illustrc  et  beau  I 

TRIBOULET.  i  clataiit. 

C'est  un  infAme! 
11  ne  sera  pas  dit ,  le  lache  suborneur , 
Qu'il  m'ait  impunement  arrache  mon  bonlieur! 
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BLANCHE. 


Vous  n\  iez  pardomie ,  mon  pere. 


TRIBOULET. 


Au  sacrilege! 
11  me  fallait  le  temps  de  conslruire  le  piege. 
Voilk 

CLANCHBi 

Depuis  un  mois ,  —  je  vous  parle  en  tremblant, 
Vous  avez  Fair  d'aimer  le  Iloi. 

TRinOUtET. 

Je  fais  semblant. 


—  Jo  te  vengerai,  BlancJie! 


BLANCHE,  jolgnantlea  mains. 

Epargnez-moi ,  inoii  pere  1 

TRIBOULET. 

Te  viendrait-il  du  moins  au  coeur  quelque  colore, 
S'il  te  trompait? 

BLANCHE. 

Lui ,  noil.  Je  ne  erois  pas  cela. 
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TRIBOULET. 


Et  si  tu  le  voyais  de  ces  yeux  quevoila? 

Dis,  s'il  ne  faimait  plus,  tu  Taimerais  encore? 

BLANCHE. 

Je  ne  sais  pas.  —  II  m'aime  ,  il  me  dit  qu'il  m'adore. 
li  me  Ta  dit  hier! 

TRIBOULET ,  anitrement 

A  quelle  lieure? 

BLANCHE. 

Hier  soir ! 

TRIBOULET. 

Eh  bienl  regarde  done,  et  vols,  si  tu  peux  voir! 

11  d^signe  il  Blanche  une  dcs  crevasses  du  iniir  ito  la  maison ;  elle  regarde. 
BLANCHE,  bas. 

Je  ne  vols  rien  qu'un  homme. 

TRIBOULET,  baissant  au£si  la  voix. 

Attends  un  pen. 

Le  roi,  vOtu  en  simple  officier,  paraltdans  la  snllc  basse  de  Ihotrllcrie.  Il  entr 
par  une  petite  porte  qui  cominuni(|ue  avec  <iuelque  chambre  voisine. 
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BLANCHE ,  trcssaillanl. 


Mon  pere ! 


Pendant  toute  la  scene  qui  suit,  elle  demriire  collie  k  la  crevasse  du  inur ,  regar- 
dant ,  ccoutant  tout  ce  qui  se  passe  dans  I'lnt^rienr  de  la  salle ,  inattrnlive  4 
tout  le  reste,  agitee  par  moments  dun  tremblcmeut  rnnvulsif. 
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SCENE    II. 


i.ES  MEMES,  LE  ROI,  MAGUELONNE. 


l.p  noi  Trappe  siir  lYpaiile  de  Saltabadil,  qui  !>e  retoiit-ne  d^rangt^  brnsqueincnt 
dans  son  op(^ratioii. 


LE    ROI. 

Deux  choses ,  sur-le-champ. 

SALTABADIL. 

Quoi? 

LK    ROI. 

Ta  soeur  et  mon  verre. 

TRIBOULEl ,  deliurs. 

Voila  ses  mosurs.  Ce  Roi  par  la  grace  de  Dieu 
Se  risque  souvent  seul  dans  plus  dun  mediant,  lieu  , 
Et  le  vin  qui  le  mieux  le  grise  et  le  (rouverne 
Est  celui  que  lui  verse  une  Hebe  de  taverne ! 

r,E  ROI,  dans  If  ciharet,  chantant. 

Soiivcnt  fcmmc  varie , 
Bicn  i'ol  est  qui  s'y  fie! 
Une  ferame  souvent 
N'cst  qn'uno  plnineau  vent  I 
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Saltabadil  est  alit-  silencicnscment  chcrchrr  dans  la  pitcc  voisine  nne  bonlcillc  rt 
uu  verrc  quil  apporte  sur  la  tabic.  Puis  il  fiappe  deux  coups  au  plafond  avcc  le 
ponimean  de  sa  lonsue  epdc.  A  cc  si:;nal,  nne  belle  jeune  lillc,  vetue  en  boliif- 
niienne.  leste  et  liante,  descend  lescalicr  en  sautant.  D6s quelle  entre.  le  Koi 
clieiche  4  I'ciubrasser,  mais  clle  lui  dchappe. 


LE  ROI ,  k  Saltabadil,  qui  scst  reniis gravenient  a  frotter  son  haudrier. 

L'ami ,  ton  ceinluron  deviendrait  bien  plus  dair 
Si  til  i'allais  un  peu  nettoyer  en  plein  air. 

SALTAKADIL. 

Je  ooraprends. 

n  se  leve,  salue  gauchemcnt  le  Roi ,  ouvre  la  porte  du  dehors ,  et  sort  en  la  rofer- 
mant  apros  lui.  Une  lois  liors  de  la  inaison,  il  aperroit  Triboulct,  vers  qui  il  se 
dirige  dun  air  de  mystcre.  Pendant  les  quelqurs  paroles  qu'ils  6cliangent ,  la 
jeune  fille  fait  des  agaceries  au  Roi,  et  Blanche  observe  avec  terreur. 

SALTABADIL  ,  bas  a  Triboulet ,  desigaant  du  doigt  la  maison. 

Voulez-vous  qu  il  vive  ou  bicn  (ju'il  nieure? 
Voire  homme  est  dans  nos  mains. — La. 

TUIBOULET. 

Reviens  tout-a-1  heure. 

II  lui  fait  signe  dc  s(51oignrr.  Saltabadil  disparait  A  pas  lenfs  derrii'ne  lo  viriix  para- 
pet. Pendant  cc  temps-lJi,  le  Roi  lutine  la  jcune  boh(5mienne.  qui  le  repousse  en 
riant 

MAGUELOJNNE.  que  le  Roi  veut  ciubrasser. 

Nenni  I 

LE   ROI. 

Bon.  Dans  I  instant,  pour  le  scrror  do  pros, 
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Tu  mas  tres-forl  hattU;  JNeniii,  c'est  un  progres. 
Nenni ,  c'est  un  grand  pas! — toiijours  elle  recule! 
— Causons.  — 

La  boh^micniic  se  rapprochc. 

Voila  huit  jours.  —  C'est  a  I'hotel  d'Hercule. . . 
— Qui  m'avait  mene  la?  mons  Trilmulet,  je  crois,  — 
Que  j'ai  vu  les  heaux  yeux  pour  la  premiere  fois. 
Or,  depuis  ces  Iiuit  jours,  belle  enfant,  je  t'adore, 
Je  n'aime  que  toi  seule! 

MAGL'ELONXE,  riant. 

Et  vingt  autres  encore  I 
Monsieur,  vous  m'avez  Tair  d  un  libertin  parfait! 

LK  ROI ,  riant  aussi. 

Oui ,  j'ai  fait  le  mallieur  de  plus  dune,  en  effel. 
r/est  vrai ,  je  suis  un  monstre! 

MAGUELONNE. 

Oh!  lefat! 

LE  noi. 

Je  r assure. 
Ca ,  tu  mas  ce  matin  mene  dans  ta  masure, 
Mechante  liotellerie  oii  Ton  dine  fort  mal 
Avec  du  vin  que  fait  ton  frere,  un  animal 
Fort  laid ,  et  qui  doit  etre  un  drole  bien  farouche 
D'oser  montrer  son  nniffle  a  cote  dc  ta  bouche. 
C'est  egal  .  je  pretends  y  passer  cette  nuit. 
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MAGUELONNE .  h  part. 

Bon  ,  cela  va  lout  seul! 

An  Roi ,  (lui  vent  encore  Icmbrasser. 

Laissez-moi ! 


Soyez  sage 


LR  uoi. 

Que  de  bruit ! 

MAGUELONNE. 
LE  ROI. 


Voici  la  sagesse ,  ma  chere. 

Aimons  ,  et  jouissons,  et  faisons  bonne  chere. 

Je  pense  la-dessus  comme  feu  Salomon. 

MAGUELONNE. 

Tu  vas  au  cabaret  plus  souvent  qu'au  sermon ! 

LE  ROI ,  lui  tcndant  Irs  bras. 

Maguelonne ! 

MAGUELONNE.  lui ^cliappant. 

Demain ! 

LE   ROI. 

Je  rcn verse  la  table 
Si  tu  redis  cc  mot  sauvajye  cl  detestable. 
Jamais  unc  beaiite  ne  doit  dire  demain  1 


AGTK    IV,    SGftNE    II.  16o 


)1AGUELU>>£ ,  b'apprivoisant  tuiit  d'liu  coup  et  vtnant  s'asgeuir  gaii-nient 
sur  la  tabic  a  cold  dii  Hoi. 


lie  bieii ,  faisoiis  la  paix. 

LE  RUI.  iuj  prenaiit  la  main. 

Mon  Dieu ,  la  belle  main! 
Et  qu'on  recevrait  mieux,  sans  etre  un  bon  apotre, 
Soufflets  (le  celle-la  que  caresses  dune  autre! 

MEGUELONNE,  charra^e. 

Vous  vous  moquez ! 

LE    ROI. 

Jamais ! 

MAGUELONME. 

Je  suis  laide! 

LE   HOI. 

Oh!  non  pas. 
Rends  done  plus  de  justice  a  tes  divins  appas! 
Je  brule!  ignores-tu  ,  reine  des  inhumaines  , 
Comme  Tamoui-  noustient,  nous  autres  capitaines  , 
Et  que  ,  quand  la  beauty  nous  acceple  pour  siens  , 
INous  sonnnes  braise  et  feu  j usque  chez  les  russiens ! 

.MAGIELO.NM:,  ddatant  dc  rin?. 

Vous  ave/  lu  cela  quelquc  part  dans  un  iivre. 


Hm  LE  ROI  S'AMUSE. 

LJi  hOI ,  a  part. 


C'est  possible. 


H.iut. 

Un  baiser 


MAGUELONNE. 

Allons!  vous  etes  ivie  ! 

I.E  BOI ,  souriaut. 

ly  amour ! 

HAGUELONNE. 

Vous  VOUS  raillez  ,  avec  votre  air  mignon , 
Monsieur  Tinsoueiant  de  belle  humeur ! 

LE   ROI. 

Oh  non! 

l.c  I\oi  rcmbiMssc 
MAGUELOiSNK. 

C'est  assez ! 

LE   KOI. 

^a,  je  veux  t'epouser. 

MAGUELONiNE,  ri.iiit. 

'J'a  parole? 

l.c    KOI. 

Quelle  (ille  d'ninour  diilicieu.se  ot  folio! 
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II  la  piend  sur  ses  genoiix  ct  se  met  ^  lui  parlor  tout  has.  EUe  rit  et  miiiaude. 
Ulaiiche  n'en  peut  siipportcr  davantago.  Lllo  se  rctourne,  piitc  ct  trcriiblantc , 
vers  Triboulet. 

TRIBOULET ,  aprt's  I'avoir  rcgardtfc  un  instant  en  silence. 

He  l)ien  !  que  penses-tu  de  la  vengeance,  enfant? 

BLANCHK  ,  poiivant  ft  peine  parlor. 

Otrahlson! — L'inorat! — Grand  Dieu!  moncceursefend! 
Oh!  comme  il  ine  trompaill  —  Mais  e'est  quil  n'a  point  d'ume 
Mais  e'est  abominable ,  il  dit  a  cette  lemme 
Des  choses  quil  m'avait  deja  dites  a  moi ! 

Cachant  sa  tete  dans  la  poitrine  de  son  p6re. 

—  Et  cette  femme ,  est-elle  effrontee  I  —  oh  1 . . . 


TRIBOULET.  81  voix  basse. 


Tais-toi, 


Pas  de  pleurs.  Laisse-moi  te  venger 


BLANCHE. 


Helas!  —  Faites 


Tout  ce  que  vous  voudrez. 


TRIBOLLET. 

Merci  ! 

BLANCHE. 

Cirand  Diou  1  vous  ctos 
Effraynnl.  Quel  dessoin  avez-vous? 
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TRIBOULET. 


Tout  est  pr^t. 
Ne  me  ie  repreiids  pas  ,  cela  m'etoufferait  1 
Ecoute,  Va  chez  moi ,  prends-y  des  habits  d'homme  , 
Un  cheval ,  de  Targenl ,  n'imporle  quelle  somme  , 
Et  pars  ,  sans  t'arreter  un  instant  en  chemin  , 
Pour  Evreux  ,  ou  j'irai  te  joindreapres  demain. 
—  Tu  sais,  ce  coffre  aupres  du  portrait  de  ta  mere? 
L'liabit  est  la.  — Jel'ai  d^avance  expres  fait  faire.  — 
Le  cheval  est  selle.  —  Que  tout  soit  fait  ainsi. 
Va.  —  Surtout  garde-toi  de  revenir  ici , 
Car  il  va  s'y  passer  une  chose  terrible. 
Va. 

BLANCHE. 

Venez  avec  moi,  nion  bon  perc  ! 

TIUBOULET. 

Impossible. 

1 1  rcmhnissr. 


BLANCHE. 


Ah  1  je  tremble! 


TRIBOULET. 

A  bientot ! 

II  rcmbr.issi;  encorr.  Bl.incho  sc  icliiv  rn  cliancclaiit. 

Fais  ce  (juc  je  te  dis. 

Pciiilaiit  loulo  cellc  sitiio  rt  la  siiivautc,  It;  Roi  ct  Maguclonnn.  toiijoiirs  souU  daii' 
la  salle  basse,  coiiliiment  ilc  sc  fain:  des  asaccrics  ft  »lc  sc  pailcr  i  voix  basso  on 
riant.  —  iriic  roisBlauclic  doijjiioe,  Tribonb't  va  an  puapnt .  <'l  fail  iiii  si:;nr. 
SallahaJil  ropaiaU.  Lc  jour  baissr. 


actt:  IV,  sciuNK  in  uv) 


SCENE    III. 


TRIBOLLET,  SALTABADIL,  deWs.    —   MAGUELONNE, 
LE  ROI ,  dans  la  niaison. 


TRIBOULET ,  comprint  da  ^ciis  dor  devant  Saltabailil. 

Tu  m'en  demandes  viii.<}t,  en  voici  dabord  di\. 

s  arn.'tant  an  niompnt  <lo  Ics  lui  donnrr. 

11  ])asse  ici  la  iiuit,  pour  sur? 

SALTABADIL.  (|iii  a  i;le  exiiiiiiifr  I'liori/ori  avaiit  ile  re|i<iiidii'. 

Le  temps  se  eouvre. 

TIUBOULIiT,  a  |.art. 

Au  fail,  il  no  va  pas  loujours  coiiclier  an  Louvre. 

SVLTAIJVDIL. 

Soyez  Iranquille;  avaut  line  lieure  il  va  pleuvoir. 
La  tempete  et  ma  suuir  lo  reliendront  ce  soir. 

T!tM!»»U».KT. 

A  minnil ,  jc  reviens. 
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SALTABADIL. 

Neil  prenez  pas  la  peine. 
Je  puis  Jeter  tout  seul  uu  cadavre  a  la  Seine. 

TRIBOULET. 

Non ,  je  veux  Ty  jeter  moi-meme ! 

SALTABADIL. 

A  voire  gre. 
Tout  cousu  dans  un  sac,  je  vous  le  livrerai. 

TRIBOULKT ,  lui  clonnant  1  ardent. 

Bien.  —  A  minuit!  —  J'aurai  le  reste  de  la  somine. 

SALTABADIL. 

Tout  sera  fait.— Comment  noramez-vous  eejeune  liomme? 

TRIUOULET. 

Son  nom  ?  Veux-tu  savoir  le  mien  efralemenl? 
II  s'appclle  le  ci'ime,  ct  moi  le  clialinicnl! 

II  soil. 
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SCENE    IV. 


LEs  MEMES,  uioins  TRIBOULET. 


SA  LTAB ADIL ,  rcstri  seul ,  examinant  I'horizon  qui  se  charge  de  nnages  du  c<5te 
de  Saint-Germain.  La  nuit  est  prestjue  tombdc;  queliiues  dclairs. 

L'orage  vient,  la  ville  eii  est  piesque  couverte. 

Tant  mieux,  tantot  la  greve  en  sera  plusdeserte.  i 

R^IIdcliissant. 

Autaiit  qu'on  peut  juger  de  tout  ceci ,  ma  foi , 
Tous  ces  gens-la  m'ont  Tair  d'avoir  on  ne  sail  quoi 
Je  ne  devine  rien  de  plus,  laze  me  quille! 

]l  examine  Ic  eiel  en  hochant  la  tctc.  Pendant  ce  temps-la  .  le  Koi  badine 
avec  Maguelonne. 

LE  ROI ,  essayant  de  lui  prendre  la  taille. 

Maguelonne ! 

MAUDELONNe:,  lui  ^chappaiit. 

Allendcz ! 

LE    ROI. 

0  la  nioeiiantc  fillol 
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MAGUELONNE  ,  ch.mtant. 

Bourgeon  qui  poussc  en  avril 
Met  peu  de  vin  au  baiil. 

LE   ROl. 

Quelle  6paule  I  quel  bras !  ma  charmante  ennemie  , 
Qii'il  est  blanc  !  —  Jupiter  !  la  belle  anatomie ! 
Pourquoi  faut-il  que  Dieu  qui  fit  ces  beaux  bras  nus 
Ait  mis  le  coeur  dun  Turc  dans  ce  corps  de  Venus? 

MAGUELONNE. 

Lairelanlaire! 

Rcpoussaot  encore  le  Ki'i. 

Point.  Mon  frere  vient. 

r.ntrc  Saltaba<iil,  qui  refiTmc  la  porlo  sur  Ini. 
LE    ROI. 

Qu  importe! 

On  cnlend  un  tonmrre  (iloi^nd-. 


loniic 


MAGUELONNE. 


SALTAIiADU,.  t; 

II  v.'i  j)l(Mivf)ir  (I  uu<' ndmirable  sorl<». 
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I.E  ROl ,  frapiiant siir  rtpaulc  ile  Saltabadil. 

Bon  ,  qu'il  pleuve.  —  11  me  plait  celte  nuit  de  choisir 
Ta  cliambre  pour  lon^is. 

MAGUELONNE. 

C'est  votre  bon  plaisir? 
Prend-il  des  airs  de  roi!  —  Monsieur,  votre  famille 
S'alarniera. 

Saltabadil  [a  tire  par  ic  bras  ct  lui  fait  des  signcs. 
I,E  KOI. 

Je  n'ai  iii  grand'mere ,  ni  fille, 
Et  je  ne  tiens  a  rien. 

SALTABADIL  ,  a  jiart. 

Tant  mieux! 

h;\  i)liii('Cominrncc  a  tomhnr  a  largcs  roiittrs.  II  est  niiil  noire. 
LE  ROI ,  fi  Saltabadil. 

Tu  coucheras , 
Mon  clier,  a  Tecurie,  an  diable,  ou  tn  voudras. 

SALTABADIL,  saluniil. 

Merci. 

HAGUELONNE  ,  an  Koi ,  tnH-bas  et  trt-s-vivmiini    tout  en  alliitnant  urn-  l.impp, 

Va-t'en  ! 

LK  HOI .  <:rl.annt  de  rire  ot  toiil  liaiil. 

il  pituit!  vcu.K-l(i  f)as  f|ii(*  jf  sorlo 
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n  nn  temps  a  ne  pas  mellre  un  poete  a  la  porte? 

U  va  rcgarder  a  la  fenetre. 
SALTABADIL ,  bas  k  Maguelonne,  Ini  inontrant  Tor  ((uil  a  dans  la  main. 

Laisse-le  done  resterl  —  Dix  ecus  cror!  et  puis 
Dix  autresa  minuit! 

Gracieuseraent  au  Rui. 

Trop  lieureux  si  je  puis 
Offrir  pour  celte  nuit  a  monseigneur  nia  chambre! 

LK  ROI.  riant. 

On  y  grille  en  juillel,  en  revanche  en  decemhre 
On  y  gele,  est-ce  pas? 

iALTABADH.. 

Monsieur  la  veut-il  voir? 

LE   ROI. 

Voyons. 

Saltabadil  prend  1 1  lampc.  Le  Roi  va  dire  dciix  mots  on  riant  h  lorolllo  de  Maj;nc- 
lonnn.  Puis  tons  deux  moiitent  I'^clielle  qui  mine  k  I'^tagc  su|n'rieui' .  Saltabadil 
piiiwlantle  Roi. 

MAGUELONNE ,  rcst^c  senle. 

Pauvre  jeune  homnie! 

Allant  a  nnc  feni'trr. 

Oil  mon  Dieu  !  qu  il  fait  noir! 

Oil  voit  par  la  luc.irnn  den  liaut  Salt.ili.Kiil  et  Ic  Roi  dans  Ic  grenier. 
SAI.TARAPII,.   an  Roi. 

Voici  1«'  lit,  monsieur.  I.i  cliniso,  o(  puis  In  (;il)l<\ 
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LE  Ror. 
Combicn  de  pieds  en  lout? 

II  re^arile  alternalivemcnt  1p  lit,  la  lablc  ct  la  cliaisc. 

Ti'ois  ,  six,  neuf,  —  admirable! 
Tes  meiil)les  elaient  done  a  IMarignan,  nion  clier, 
Qu'ils  sont  tout  eclopes? 

S'approchant  dela  lucarnc,  doiit  les  carreaux  sout  cassis. 

Et  Ton  dort  en  plein  air. 
INi  vilres  ,  ni  volets.  Impossible  quon  traite 
Le  vent  qui  veut  entrer  de  facon  plus  honnete  ! 

A  Saltabadil ,  qui  vient  d'allumerunevcileuse  surla  table. 

Bonsoir. 

SALTABADIL. 

Que  Dieu  vous  garde ! 

II  sort ,  pousse  la  porte  et  on  lenlcnil  rcdesccndrc  lenfement  I'escalif^r. 
LE  ROI ,  seul ,  diSboiiclant  son  baudricr. 

All !  je  suis  las ,  mortdieu  !  — 
Done,  en  attendant  mieux,  je  vais  dormir  un  peu 

II  pose  sur  la  chaise  son  cliapeau  ct  son  ^p^e ,  d^fait  ses  bottes  ct  s'^tcnd  snr  le  I  it. 

Que  cette  Maguelonne  est  fraiche,  vive,  alerte! 

Sc  redrcssant. 

Jespere  bien  quil  a  laisse  la  porte  ouverte. 
—  Oui ,  c'est  bien  ! 

11  se  recouclic ,  et  un  moracnt  apri-s  on  Ic  volt  profnnd^ninit  endornii  suric  grabal. 
Cependant  Maguelonne  ct  Salfabadil  sont  tous  deux  dans  la  salle  inf^ricun?. 
L'orage a eclat(5  drpiiis  (ineliiucs  iuslant'*.  II  couvrc  \c  tlieatie  de  plnic  etdeclaifs. 
A  chaque  instant  des  coups  dctonnerre.Ma{;uelonnc  est  assise  pns  de  la  table. 
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qiichjuc  couture  a  la  main.  Son  fr^rc  achtve  dc  vider  dun  ;iir  r<in(5clii  la  boiiUillr 
((u  a  laissue  lo  Roi.  Tous  deux  gardent  quelque  temps  le  silence,  romme  prOoc- 
cupfe dune  id^e gra* e. 

MAGUtLONNE. 

Ce  jeune  homme  est  cliarniant! 

SALTABADIL. 

Je  crois  bien. 
II  met  vingt  ecus  dor  dans  ma  poche. 

MAGUELONNlv. 

ComWien'f 

SAKTAMADIL. 

Viii{>l  ecus. 

MAGUELONNE. 

11  valait  plus  que  cela, 

SALTAB.4DIL. 

Poupee ! 
Va  voir  la-haut  s  il  dort.  N  a-t-il  pasuneepee? 
De.scends-la. 

Maguelonne  obt'it.  Ldrage  est  dans  toute  sa  violence.  On  voit  paraitrc  au  fond  du 
th^.itre  Blanche,  vrtue  d'habits  d'homme ,  habit  de  chcval ,  dcs  bottes  et  des 
('perons.  en  noir;  elle  s'avancc  lentement  vers  la  masiire,  tandis(|uc  Saltabadil 
boit  et  que  Magticlonne ,  dans  le  grenier ,  considtre  avec  sa  lampe  le  Roi  endomii. 

MAGUELGNKE  ,  les  larmes  mux  ycnx. 

Quel  dommage! 

Kile  prend  lV|)ec. 

II  dort.  Pauvre  {{ar^on! 

r.llc  redoscend ft  i .ipporto  Icp^c  .'t  son  frtTc. 
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SCENE    V. 


LE  ROI  rndonni  dans  le  gicnicr,  SALTABADir  ct  MAGLEF-ONNK 
dans  la  sallc  basse,  BLANCHE  dehors. 


BLANCHE  ,  vcnant  a  pas  Icnts  dans  lombrc  .  4  la  hinir  des  Eclairs.  II  lonr  e  i 
chaqiie  instant. 

Une  chose  terrible?  —  Ah  1  je  perds  la  raison. 

— 11  doit  passer  la  nuit  dans  cette  maison  meme. 

—  Oh  !  jesens  quejetouche a  quelque instant  supremo!  — 

Mon  pere,  pardonnez,  vous  n'etes  plus  iei, 

Je  vous  desobeis  d'y  revenir  ainsi. 

Mais  je  n'y  puis  tenir.  — 

.s'approchant  de  la  maison. 

Qu'est-ce  done  qu  on  va  faiic? 
Comment  cela  va-t-il  finir?  —  Moi  qui  najiuere  , 
Ignorant  Tavenir,  le  monde  et  les  douiours . 
Pauvre  fiUe,  vivais  cachee  avec  des  flours  , 
Me  voir  soudain  jetoe  en  des  choses  si  sombres  !  — 
Ma  vertu ,  mon  bonheur,  helas ,  tout  est  decombresl 
Tout  est  deuil!  —  Dans  les  coeurs  ou  ses  flammes  out  lui 
L'amour  ne  laisse  done  (pie  mine  apres  lui  ? 
De  tout  cet  incendie  il  reste  un  pen  do  rondro. 
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II  itc  in  airne  done  plus!  — 

Relevant  la  tete. 

II  me  semblail  entendre  , 
Tout  a  Iheure,  a  travors  ma  pensec,  un  grand  bruit 
Sur  ma  tete.  11  tonnait.  je  crois.  — Laff reuse  nuit! 
11  nest  rien  qu'une  femme  au  desespoir  ne  fasse. 
Moi  qui  craignais  mon  ombre !  — 

Aperccvaut  la  liiinit-re  dc  la  maison. 

Oh!  qu'est-ce  qui  se  passe! 

Elle  avancc  ,  puis  rccule. 

Tandis  que  je  suis  la,  Dieu!  j'ai  le  eoeur  saisi, 
Pourvu  qu'on  n'aille  pas  tuer  quelqu'un  iei ! 

Maguelonne  et  Sallabadil  se  renietteut  a  causer  dans  la  salle  voisine. 
SALTAUAHIL. 

Quel  lemps! 

MAGUELOMNi:. 

Pluie  et  tonnerre. 

SALTABADIL. 

Oui ,  Ton  fail  a  celte  lieure 
Mauvais  niena{;e  au  eiel ;  Tun  {jroiule  el  Taulre  pleure. 

BLANCHE. 

Si  mon  prro  savail  ;i  presciil  on  je  siii.s  ! 
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MAGUELONNK. 

Mon  frere ! 

BLANCHE,  tress.iillaiit. 

On  a  pai'le ,  je  erois. 

Elle  sc  Uirige  en  treniblant  vers  la  niaison.  et  appli(|iic  a  la  fente  <lu  inur 
ses  yenx  et  ses  oreilles. 

MAGUELONNE. 

Mon  frere! 

SALIABADIL. 

Et  puis? 

MAGUELONNK. 

Sais-tu  .  moil  frere  ,  a  quoi  je  pense? 

SALTAHADIL. 

Noil. 

MAGUELONNE. 

Devine. 

SALTABADIL. 

All  (lial)lc'! 

MAGUELONNE.  ' 

Co  joiine  honinie  est  de  fori  hoiiiu'  mine. 
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Grand,  fier  comme  Apollo,  beau,  fjalant  par-dessus. 
11  in'aime  fort.  U  dort  comme  iin  enfant  Jesus. 
Ne  le  tuons  pas. 

BLANCHE .  qui  rnlend  nt  voit  tout. 

Ciell 

SALTABADIL,  tiraiit  d'un  coffie  iin  vieux  sac  (1c  toile  el  un  pav^.  Pt  prdson- 
tnnt  le  sac  k  Magiidonnc  dun  air  impassible. 

Recouds-moi  tout  de  suite 
Ce  vieux  sae. 

MAGUELONNli. 

Pourquoi  done? 

SALTADABIL. 

Pour  y  mettrc  au  plus  vile 
Quand  jaurai  d6pech6  la-liaut  ton  Apollo , 
Son  cadavre  et  ce  ^res,  et  tout  jeter  5  Teau. 

MAC.t'EI.ONNE. 

Mais.... 

SALTADADIL. 

Ne  te  miile  pas  de  cela  ,  Maguelonnc 

MA<;UKM)N^E. 

Si.... 
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SALTARADIL. 


Si  Ton  t'ecoulait ,  on  iic  luerait  pcrsonne. 
Raccommode  lo  sac. 

BLANCHE. 

Quel  est  ce  couple-ci  ? 
N'est-ee  pas  dans  I'enfer  que  je  i'e[>arde  aiusi ! 

MAGUELONNB,  se  mettant  a  raccommoder  le  sac. 

.I'ob6is.  —  Mais  causons. 

SALTABADIL. 

Soit. 

MAGUELONNK. 

Tu  n  as  pas  de  liaine 
CoJitre  ce  cavalier? 

SALTABADIL. 

Moi !  C'est  un  capitaine! 
.rainic  les  }jens  d'ep6e,  en  ^tant  moi-meme  un. 

MAGLELONNE. 

Tuer  un  beau  f^arcon  .  qui  ifest  pas  du  commun , 
Pour  un  nicichanl  bossu  fait  coininc  une  S  I 
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SALTABADIL. 


En  somnie , 
J  ai  recu  d'un  bossu  pour  tuer  un  bel  hoinme  , 
Cela  m'est  fori  egal ,  dix  ecus  tout  d'abord 
J'en  aurai  dix  de  plus  en  livrant  I'homme  mort. 
Livrons.  C'est  clair. 

MAGUELONNE. 

Tu  peux  tuer  le  petit  homnie 
Quand  il  va  lepasser  avec  toute  la  sonime. 
Cela  revieutau  meme. 

BLANCHE. 

0  mon  pere ! 

MAGUELONNE. 

Esi-ce  dit? 

SALTABAUIL,  regaidaiil  Maguelonnc  en  face. 

Hein?  pour  qui  me  prends-tu,  ma  sqbuv?  suis-jeun  bandit? 
Suis-je  un  voleur?  tuer  un  client  qui  me  paie ! 

MAGDELONNE,  lui  inontrant  un  fasot. 

He  bien !  mets  dans  le  sac  ce  fajjot  de  liitaie. 
Dans  Tombre,  il  le  prendra  pour  son  bomme. 

SALTABADH.. 

C'est  fort. 
Comment  veiix-ln  (ju'oii  |)renii('  ini  latjol  pour  nn  mort? 
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C'est  immobile,  sec  ,  tout  crune  piece,  roide , 
Cela  nest  pas  vivant. 

BLANCHE. 

Que  cette  pluie  est  f roide  ! 

HAGUELONNE. 

Grace  pour  lui. 

SAH'ADADIL. 

('Iiansons! 

MAGUELONNE. 

Mon  bou  Ire  10  ! 

SALTABADIL. 

Plusbas! 
II  faut  qu  il  iiieuie!^  Allons,  tais-toi. 

MAGUELONNE. 

Je  lie  veux  |)as  ! 
Je  reveille  et  le  lais  evader. 

BLANCHE. 

Bonne  fille! 

SALTVIiADlL. 

El  les  dix  ecus  d  or? 
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MAGUELONNE. 

C  est  vrai. 


SALTABADIL. 

La  .  sois  genlille  , 
Laisse-moi  faire ,  enfant! 

MAGUKLONNE. 

Non .  Je  veux  le  sauvei' ! 

Magueloiine  se  place  dun  air  cl^UTiniii^  devant  I't-scalier,  pour  barrer  Ic  jiassage  a 
son  htve.  Salial)adil ,  vaincu  par  sa  resistance .  rovient  sur  It-  devaut  dc  la  sc6ni' , 
et  paratt  cliercher  dans  son  esprit  un  nioyen  de  tout  concilier. 

SALTABADIL. 

Voyons.  — ^  L'autie  a  minuit  viendra  me  retrouver. 
Si  d'ici  la  quelqu'un,  im  voya^eur ,  n'importe, 
Vient  nous  demander  giteet  Irappe  a  uotreporte, 
Je  le  prends,  je  le  tue  ,  et  puis ,  au  lieu  du  tien 
le  le  mets  dans  le  sac.  L'autre  n'y  verra  rien. 
11  jouira  toujours  aulant  dans  la  nuit  close  , 
Poui'vu  qu'il  jetle  a  Teau  quelqu'un  ou  quelque  chose, 
r/est  tout  ce  que  je  puis  faire  pour  toi. 

MAGUELONNE. 

Merci. 
Mais  (jiii  (li;ii>l«'  veii\-tu  qui  passe  |)ai'  ici? 

SAMAHAim,. 

Scul  iMOVcii  dc  saiiver  loii  lionnnc. 
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MAGUELONNE. 


ULA.NCHE. 


A  pareille  heuie? 


0  Dieu !  vous  me  tenlez ,  vous  voulez  que  je  meure ! 
Faut-ii  que  pour  rinjjrat  je  franchisse  ce  pas? 
Oh  !  non,  je  suis  trop  jeune  !  —  Oh !  ue  me  poussez  pas, 
Mon  Dieu! 

II  tonne. 
MAGUKLOiNNK. 

S'il  vient  quelquun  dans  une  nuit  pareille, 
Je  m'engage  h  porter  la  mer  duns  ma  corbeille. 

SALTAHADIL. 

Si  personue  ne  vient,  Ion  beau  jeune  homme  est  mort. 

BLA>'CU£,  frissonnant 

Horreur  !  —  Si  j'appelais  le  guet?...  mais  non,  lout  dort. 

D'ailleurs,  cet  homme-la  denoneerait  mon  pere. 

Je  ne  veux  pas  mourir  pourtant.  J  ai  niieux  a  faire, 

J  ai  mon  pere  a  soijjner,  a  consoler  ,  et  puis 

Mourir  avant  seize  ans,  c'est  affreux.  Je  ne  puis ! 

O  Dieu!  sentir  le  fer  entrer  dans  ma  poilrine'. 

Ah! 

(iir-  lioilogc  fiappn  (in  coup. 
SALTABADIL. 

Ma  sa!ur  ,  Theure  sonne  a  I  horloije  voisinc. 

I>ciix  .nitres  cou|is. 
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C'est  onze  lieures  trois  quarts.  Personne  avant  minuil 

Ne  viendra.  Tu  n'enlends  aii  dehors  aucun  bruit? 

11  faut  pourtant  fiiiir,  je  ii'ai  plus  qu'un  quart  d'heure. 

ll  met  le  pied  sur  1  escalier.  Maguelonne  le  retient  en  saiiglottaiit. 
MAGUELONNE. 

Mon  frere,  encore  un  peu! 

BLANCHE. 

Quoi !  cette  femine  pleure  ! 
Et  moi,  je  reste  1^ ,  qui  peux  le  secourir! 
Puisqu'il  ne  m'aime  plus,  je  n'ai  plus  quh  mourir. 
Ell  bien  !  mourons  pour  lui.  — 

Hesitant  encore. 

C'est 6gal,  c'est  horrible! 

SALTABADIL ,  a  Maguelonne. 

Non  ,  je  ne  puis  attendre  enthi ,  c'est  impossible  ! 

ULANCHE. 

Eiicor  si  Ton  savait  comme  ils  vous  frapperont, 

Si  Ton  ne  souffrait  pas!  mais  on  vous  frappe  an  front , 

Au  visajje...  Oh  !  men  Dieu  ! 

SALTABADIL,  essayanl  toiijoursde  se  digager  de  Maguelonne  qui  I'direle. 

Que  veux-lu  que  je  I'asse  ? 
r,rois-tn  |)as  (pic  quelqu'un  viendra  |)rendrcsa  place? 
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BLANCHE ,  grelottant  sous  la  pluir. 


Je  suis  glac^e 


Se  dirigeant  vers  la  porte. 

Allons ! 

S'arretant. 

Mourir  ayant  si  IVoid  ! 

Elle  sp  traine  en  cliancelant  jusqu'a  la  porte .  ft  y  frappc  un  faible  coup. 
MAGUELONNE. 

On  frappe ! 

SALTABADIL. 

C/cst  le  vent  qui  fait  craquer  le  loit. 

Blanche  frappe  tie  nouveau. 
MAGUELONNE. 

On  frappe ! 

Elle  court  onvrir  la  lucarne  et  regartle  au-dehors. 
SALTABADH.. 

C'est  etrange  ! 

MAGUELONNE.  »  Blanche. 

Ilola  !  qu'est-ce? 

A  Saltabadil. 

Vu  joiiiio  liomnic 
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BLANCHE. 

Asile  pour  la  luiit ! 

SALTABADIL. 

11  va  faire  un  fier  soninie! 

MAGUELONNE. 

Oui ,  la  iiuit  sera  lon»»ue. 

BLANCHE. 

Ouvrcz  ! 

SALTABADIL,  h  Maguelonne. 

Attends  !  —  Moi  tdieii! 
Donne-moi  moii  couteau  que  je  Taiguise  un  peu. 

Kllc  lui  (lonrip  son  contoau ,  iju  il  aij?uise  au  for  dune  fatih. 
BLANCHE. 

Ciel  !  jcntendsle  couteau  qu'ils  aiguisent  ensemble ! 

MAGUELONNE. 

Pauvre  jeune  homnne,  il  frappc  a  son  tombeau. 

BLANCHE. 

Je  tremble ! 
Ouoi,  je  vais  done  mourir  ! 

Tnnih.iii!  k  gcnoux. 

0  Dieu.  vei's  qui  je  vais. 
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Je  pardonne  a  tous  ceux  qui  m'ont  ele  mauvais, 

Mon  pere,  etvous,  mon  Dieu !  pardonnez-leur  de  menic, 

Au  roi  Francois  premier ,  que  je  plains  et  que  j'aimc  , 

A  tous,  meme  au  demon,  meme  a  ce  reprouv6 

Qui  m'attend  la  ,  dans  Tombre ,  avec  un  fer  leve  I 

J^offre  pour  un  ingrat  ma  vie  en  sacrifice. 

S'ilen  est  plus  heureux,  oh!  qu'il  m'oublie!  — et  puisso, 

Dans  sa  prosperite  que  rien  ne  doit  tarir, 

Vivre  longtemps  celui  pour  qui  je  vais  mourir  I 

Sc  levant. 

—  I/liomme  doit  etre  pret  1 

!.lle  va  fi-apper  de  nouvcaa  &  la  poite. 
MAGDELONNE.  a  Saltabadil. 

He!  (iepeche ,  il  se  l;iss«'. 

SALTABADIL ,  essayaiit  sa  lame  snr  la  table. 

Bon.  —  Derriere  la  porle  attends  que  je  me  place. 

BLANCHE. 

rentends  tout  ce  qu'il  dit!  Oh  ! 

Saltabadil  sc  placo  derriere  la  portc .  de  maniiire  qii  en  souvrant  en  dedans  cl!e 
Ic  caclie  a  la  pcrsonne  <iui  entre  sans  le  caclicr  au  spectateiir. 

MAGUELONNE.  4  Saltabadil. 

J'attends  lo  sifjnal. 

SALTABADIL  ,  dcrriCrc  la  porte,  Ic  toiil-au  a  l,i  main. 

Ouvre. 
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MAGOIiLONNE,  oiivrant .  a  nlanclii-. 

Eiilrez. 

BLANCHE,  a  part. 

Ciel  I  il  va  me  faire  bieii  du  mal ! 

Idle  recule. 
MAGDELONNE. 

Ell  l)ien  !  qu'attcndez-vous? 

BLANCHE,  &part. 

La  s(Pur  aide  le  frere. 
—  0  Dieu!  |)ardoiiiiez-leur !  — Pardoniiez-moi,  nion  pere ! 

Kile  enlH'.  Au  moment  oii  elle  parait  sur  le  seuil  de  la  cabaiic.  i-n  voit  Sallabadii 
lev«T  son  poignard.  La  toilc  tonibe. 


I 


V 


TRIBOULET. 


PEHSONISAGES. 


francois  premier. 
triroi]li:t. 

BLANCHE. 
SALTABADIL. 

HOMSIF.S    r.T    FEMMF.S    ]>!'    PKUI'l.r.. 

I'N  MEr)Ef;l^•. 


ACTE  V. 


Alcme  decoration;  seulement  quand  la  toilc  se  leve,  la  inaison  de 
Saltabadil  est  complelement  fermee  au  regard  :  la  devanfure  est 
garnie  de  ses  volets.  On  n'y  voit  aucane  liimiere.  Tout  est  te'- 
nebres. 


SCENE  I. 


TRIBOULET. 


II  s'avance  lentcmtnt  Ju  fond  tin  thSStrc,  envclopp^  dun  manlcaii.  Loragc  a 
(liminu6  de  violence.  La  pluie  a  cess^.  U  u'y  a  plus  que  quelques  eclairs  et  par 
moments  un  tonnerre  loiotain. 


TRIBOULET.  seul. 

.le  vais  done  me  vender !  —  Knfin  !  la  chose  est  faih^ 
Voici  bienlot  nii  niois  quo  j  attends .  que  je  {{uelle , 
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Ileste  boulfon  ,  enchant  mon  trouble  interieur  , 
IMeurant  des  pleurs  cle  sanjj  sous  mon  masque  rieiir. 

Exaininaiit  uno  porte  basse  dans  la  devauturc  de  la  niaisoo. 

Cetle  porle...  —  Oh  !  tenir  et  toucher  so  venneance !  — 
('/est  hien  par  la  qu  ils  vont  me  1  apporter ,  je  peuse  ! 
II  n'esl  pas  Iheiire  eiicor.  Je  reviens  cependaiit. 
Oui ,  je  regarderai  la  porte  en  attendant. 
Oui ,  e'est  tou jours  cela.  — 

II  tor.np. 

Quel  temps  I  nuit  de  myslei-e  1 
Une  tempete  au  ciel !  un  meurtre  sur  la  terre ! 
Que  je  suis  grand  ici !  ma  colere  de  feu 
Va  do  pair  cette  nuit  avec  celle  de  Dieu. 
Quel  roi  je  tue  !  —  Un  roi  dont  vingt  autres  dependent , 
Des  mains  de  qui  la  paix  ou  la  guerre  s'epandent! 
II  j)orle  maintenant  le  poids  du  monde  entier. 
Quand  il  ny  sera  plus  ,  comme  lout  va  plierl 
Quand  j'aurai  retire  ce  pivot ,  la  secousse 
Sera  forte  et  terrible ,  et  ma  main  qui  la  pousse 
Ebranlera  longlemps  toute  TEuropc  en  pleurs  , 
Contraintc  de  chercher  son  equilibre  ailleurs!  — 
Songer  que  si  demain  Dieu  disail  a  la  terre  : 
—  0  terre,  quel  volcanvient  d'ouvrir  son  cralere? 
Qui  done  emeut  ainsi  le  chrelien  ,  Tottoman  , 
Clement-Sept,  Doria  ,  Charles-Quint,  Soliman? 
Quel  Cesar  ,  quel  Jesus  ,  (|uel  gucrrier  ,  ((ucl  n|)olrc, 
Jette  les  nations  ainsi  luno  sur  raulre? 
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Quel  bras  te  (ait  trembler,  tcrre  ,  cornme  il  lui  plait? 
La  terre,  avec  terreur,  repondrait  :  Tribouletl  — 
Oil !  jouis  ,  vil  bouflon  ,  dans  ta  fierte  profonde. 
La  vengeance  d'lin  fou  fait  osciller  le  monde! 

Au  milieu  dcs  d<'rniers  bruits  cte  I'orage,  on  entond  sdiiiirr  minuit  a  une  horloge 

«51oisn(!c.  Trihoiilet  t-coiUP. 

Minuit! 

II  court  k  la  inaison  et  frappe  k  'a  porte  basse. 


VOIX  DE  L  INTERIEUR. 


Qui  va  la  ? 


TRIBOULET. 


Moi 


I. A  VOIX. 


Bon. 


I.c  pauiioaii  inWricur  He  la  porte  s'ouvro  soul. 


TRIROUI.ET. 


Vite: 
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LA  voix. 


N  entrez  pas. 


Saltabaail  sort  en  rampant  par  le  panneau  inKrieur  tie  la  porte.  II  tire  par  nne  on- 
verture  assez  6troite,  tiuelque  chose  de  pcsant,  nne  espt'ce  de  pa(iuet  de  forme 
oblongue,  quon  distingue  avec  peine  dans  robscurite.  It  n'a  pas  de  lumiere  a  la 
main,  il  n'y  en  a  pas  dans  la  maison. 
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SCENE    II. 


TRIBOULET,    SALTABADIL. 


SALTABADIL. 


Ouf!  c'estloui'd. — A idez-moi,  monsieur,  pour quelques pas. 

Triboulet ,  agit6  d'une  joie  convulsive  .  I'aide  k  apporter  sur  le  dc^  ant  de  la  seem; 
un  Ion;;  sac  de  couleur  brune ,  qui  parait  contenir  un  cadavre. 

—  Votre  homme  est  dans  ce  sac. 


TKIBOULET. 

Voyons-lel  quelle  joie  ! 
Un  flambenu ! 

SALTABADIL. 

Pai'dieu  iioii ! 

TRIBOULET. 

Que  crains-tu  qui  nous  voie: 

SALTABADIL. 

Les  jncheis  de  recucllo  ol  ies  puetlenrsde  mnl. 
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Diable!  pas  de  llamheau  !  c'est  bien  assez  du  bruit.  — 
L  arjieiit ! 

TRIBOULKT,  lui  lemcttant  line  bourse. 

Tiens! 

Kxaniiiiant  Ic s jc ('tendu  a  tenc  peiiUant ([ut;  lautie  conipU-. 

I)  est  done  des  bonheurs  dans  la  haine! 

SALTABADJL. 

Vous  aidoiai-je  uii  pen  pour  le  jetrr  en  Seine? 

THIBOULKT. 

J  y  suiiirui  lout  seul. 

SALTABADIL.  insi-^larit. 

A  nous  deux,  c'esl  plus  court. 

TRIBOUI.KT. 

Un  ennemi  qu'on  porte  en  lerre  nest  pas  lourd. 

SALTABADIL. 

Vous  voulez  dire  en  Seine?  He  bien  ,  niaitre ,  a  votre  aise  ! 

Allant  a  iin  iioiiit  (In  iiarapcl. 

Ne  lejelez  pas  la.  (letle  place  est  inauvaise. 

Lui  inoiUraiil  nac  luvclic  dans  Ic  parallel. 

lei ,  c  est  Ires-profond.  —  Faites  vit(>.  —  l^onsoir. 

II  I  riilif^  el  fi-rmc  !a  in  li^mi  siir  lui. 
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SCENE    III. 


riilBOULET. 


TR1BOU1.ET ,  seul ,  Iffiil  fix6  sur  Ic  sac. 

II  est  la  !  —  Mort!  —  Pourtaut  je  voudrais  hieii  !e  voir 

TStaiit  le  sac. 

C'esl  egal,  c'est  bien  iui.  —  Je  le  sens  sous  ee  voile.  — 
Voici  ses  eperons  qui  traversenl  la  loiie.  — 
C'est  bien  Iui  !  — 

Se  retlressani  ct  ir.cttant  le  pied  siir  lu  sac. 

Mainlenaiit ,  iiioiide  ,  regarde-inoi. 
Ceci  c'est  un  boulfon,  et  ceci  c'est  uii  loi!  — 
lilt  quel  roi !  le  premier  de  tous  1  le  roi  supreme ! 
Le  voila  sous  mes  j)ieds  ,  je  le  tiens  ,  c'est  lui-meme 
La  Seine  pour  sepulcre,  et  ce  sac  pour  linceul. 
Qui  done  a  fait  cela? 

Crois:jiil  lesl)ras. 

He  bien  oui  ,  c Csl  moi  seul.  — 
Non  ,  je  no  roviens  pas  d'avoir  on  la  violoiro, 
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Et  les  peuples  demain  refuseront  d'y  croire. 

Que  dira  ravenir?  quel  long  etonnement 

Parnii  les  nations  dun  tel  evenenient! 

Sort ,  qui  nous  mets  ici ,  comme  tu  nous  en  otes  ! 

Une  des  majestes  humaines  les  plus  hautes, 

Quoi ,  Fran9ois  de  Valois  ,  ce  prince  au  coeur  de  feu, 

Rival  de  Charles-Quint,  un  roi  de  France,  un  Dieu  , 

—  A  Toternite  pres,  —  un  gagneur  de  batailles 

Dont  le  pas  ebranlait  les  bases  des  murailles  , 

II  tonne  de  temps  en  temps. 

L^homme  de  Marignan  ,  lui ,  qui ,  toute  une  nuit , 
Poussa  des  bataillons  Tun  sur  Tautre  a  grand  bruit , 
Et  qui ,  quand  le  jour  vint,  les  mains  de  sang  tremp6es  , 
N'avait  plus  qu'un  tron^on  de  trois  grandes  epees , 
Ce  roi!  deTunivers  par  sa  gloire  etoile  , 
Dieu  !  conmrne  il  se  sera  brusquemcnt  en  alio! 
Emporte  tout  a  coup,  dans  toute  sa  puissance, 
Avec  son  nom,  son  bruit  et  sa  cour  qui  Tencense , 
Emporte,  comme  on  fait  d'un  enfant  mal  venu  , 
Uue  nuit  qu'il  tonnait,  par  quelqu'un  d  inconnu  ! 
Quoi!  celtc  cour,  cc  siecleetcc  regne  ,  fumeel 
Ce  roi,  qui  se  levait  dans  une  aube  enllammoe  , 
Eleint ,  evanoui ,  dissipe  dans  les  airs  ! 
Apparu,  disparu  ,  — comme  un  dc  ces  eclairs! 
Et  peut-etrc  demain  des  crieurs  inuliles  , 
Montrant  des  tonnes  dor ,  sen  iront  par  les  villes  , 
Et  criront  au  passant ,  dc  surprise  eperdu  : 

—  A  qui  retrouvera  Francois  Premier  perdu!  — 

—  C'est  merveilleux  !  — 
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Apres  ua  silence. 

Ma  iille,  6  ma  pauvre  alflitjee, 
Le  voila  done  puni,  te  voila  done  vengee ! 
Oh  !  que j'avais  besoin  de  son  sang !  un  pen  dor , 
Et  je  Tai! 

Se  penchant  avec  rage  sur  le  ladavre. 

Scelerat!  peux-tu  m'entendre  eneor? 
Ma  fille  ,  qui  vaut  plus  que  ne  vaut  ta  eouronne, 
Ma  fille  ,  qui  n'avait  fait  de  mal  a  personne  , 
Tu  me  Tas  enviee  et  prise !  tu  me  Tas 
Rendueavec  la  honte,  — etle  malheur,  helas ! 
Eh  bien!  dis ,  m'entends-tu  ?  maintenant,  c'est  etrange, 
Oui ,  c'est  moi  qui  suis  la,  qui  ris  etqui  me  venge ! 
Parce  que  je  ieignais  d  avoir  tout  oublie, 
Tu  t'etais  endormi !  —  Tu  croyais  done ,  pitie  I 
La  colere  d'un  pere  aisement  edentee  !  — 
Oh ,  non !  dans  cette  lutte ,  entre  nous  suscitee , 
Lutte  du  faible  au  fort,  le  faible  estle  vainqueur. 
Lui ,  qui  lechait  tes  pieds,  il  te  ronge  le  coeur  ! 
Je  te  tiens. 

Se  penchant  de  plus  en  plus  sin*  le  sac. 

M'entends-tu?  c'est  moi,  roi  gentilhomme, 
Moi ,  ce  fou ,  ce  bouffon  ,  moi ,  cette  moitie  d'homme  , 
Cet  animal  douteux  a  qui  tu  disais :  chien!  — 

llfrappe  lecadavre. 

C'est  que,  quand  la  vengeance  est  en  nous,  vois-tu  bien? 
Dans  le  cmur  le  plus  niorl  il  iTest  plus  rien  qui  doi-mo , 
Le  plus  clielif  graiulil,  le  plus  vil  so  Iraiislonnc  , 
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L  csclave  lire  alois  sa  liaine  du  loiiiTcau  , 

El  le  chal  devieiil  tigre,  el  le  hoiiifon  l)ouneaii 


Se  relcvaiit  i  deiiii 


Oil!  que  je  voudrais  bien  qu  il  put  m'entendre  eiicoie, 
Sans  pouvoir  remucr?  — 

Si.'  penchant  dc  nouvcan. 

M'ciitends-lu?  je  lahlion c ! 
Va  voii-  au  fond  du  tleisve  .  on  les  jours  soul  finis  , 
Si  quelque  couranl  deau  i-enjonle  a  Sainl-Denis  I 

Se  relevant. 

A  I'eau  Francois  Premier ! 


11  prend  le  sac  par  un  bout  et  le  Iraine  an  bord  de  lean.  Au  raotneut  oii  il  le  depose 
•iur  le  parapet ,  la  pjite  basse  de  la  iiiaison  s'(ntronvre  avec  precaution,  Maene- 
lonnecnsort,  regarde  autoin- d'elle  avec  iniiuieludc,  fait  le  geste  de  tpicKpruii 
■  jui  ne  voit  ricn  ,  rentre  et  npaiait  un  iiist.ml  .jprts  a>  cc  le  Koi ,  auxijuel  die  cx- 
pli(|ue  par  sigties  fju'il  n'y  a  plus  pcrsoune  la  ,  et  (ju'il  jseut  s'cn  aller.  Kile  r'^ntre 
<n  refeniianl  l.i  porte,  ct  le  Koi  traverse  lefoud  du  lli(?atre  dans  la  direction  ipie 
lui  a  iudi(iU(5e  Maguelonnc.  C'esl  le  nionunt  oil  Trilioulet  se  dispose  4  pousser 
if  sac  daus  la  Seine. 


Hi  I  l!()l  L1:t  .  la  main  sur  le  sac. 

A  lions! 

I.!'!  KOI.  (Iriutant  au  lund  du  theatre 

Soiivcnl  I'oinmc  varic. 
J^icn  fol  est  (|iii  s'y  fie. 
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TRIBOULUT.  trc5saillaat. 

Quelle  voix!  quoi? 
Illusions  cles  units,  vous  jouez-vous  de  inoi  V 

II  sc  reloiiinc  ct  pretc  I'orcilli; .  tt'fai-6.  Le  Roi  a  (Jis;i;irii ;  iiiais  o?i  \(uum\ 
rliatitf-r  dans  I'dloigneniei.t. 

VOIX  DU  ROI. 

Sou  vent  femnie  varic  . 
fiien  fol  est  qui  s'y  fie. 

TKIHOULKT. 

0  malediction  !  ce  nest  pas  lui  que  jai ! 
lis  le  lont  evader  ,  quelquun  Ta  protege  , 
On  ni'a  Ironipe!  — 

Courant  a  la  iiiaison ,  d'liit  la  fciietre  superiem-c  est  sc-iile  ouverif 

Bandit ! 

La  mesurant  dcs  ycux  coiuine  pour  re^^caladcr. 

C'est  trop  haut,  la  leuetre! 

Hevfiiaiil  au  sac  avcc  I'urtur. 

Mais  qui  done  ni'a-t-il  mis  a  sa  place ,  le  traitro  ! 
Quel  innocenl!  —  jo  tremble... 

Toiiciiaiit  I''  s,«-. 

Oui  ,  c  est  u;i  corps  liumain! 

I!  lidi'lilrc  |i'  sac  dii  liaiit  cii  has  avec  son  i>«iij;u,ir(l .  ct  y  ick.;«I:'  avcc  anxiolc. 

Je  n  y  vols  p;is!  -  -  La  nuil ! 
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Se  retourna;:t  ^S'"'*'- 

Quoi !  rien  dans  le  chemin  ! 
Rien  dans  cette  maison!  pas  un  flambeau  qui  brille  ! 

S'accoudaiit  avec  d^sospoir  sur  le  corps. 

Attendons  un  eclair. 


II  reste  quelques  instants  l"tt'il  fixe  sur  le  sac  entr'ouvert ,  flont  il  a  lire  Blanche 
adciiii. 
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SCENE    IV. 


TRIROULRT.   ULANCHE. 


TIJIBOULET. 

Lii  ((lair  passe ;  il  se  16ve  ot  ipcuIr  av  c  iiii  cri  frrneli  juo. 

—  Ma  fille!  Ah  Dieu !  ma  iille! 
Ma  fille!  Terre  et  cieux!  c'est  ma  fille,  a  present! 

TdtaDt  S.1  maio. 

Dieu  !  ma  main  est  mouilleel  a  qui  done  est  ce  sanrj? 
— Ma  fille!  — Oh  !  jemy  perds!  cestunprodige  horrible! 
C'est  une  vision!  Oh  non  ,  c'est  impossible, 
Elle  est  partie,  elle  est  en  route  pour  Evreux  ! 

Tombant  a  genoux  pies  dii  corps  Ics  yeiix  au  r.iel. 

0  mon  Dieu  ,  n'est-ce  pas  que  c'est  un  rdve  aftreux  , 
Que  vous  avez  garde  ma  fille  sous  votre  aile  , 
Et  que  ce  n'esl  pas  elle,  6  mon  Dieu?  — 

Lii  second  Eclair  passe  et  jeUe  une  viva  lumiere  sur  le  visage  p.1le  et  les  yenx 
f.Tmds  de  Blanche. 

Si !  c'est  elle ! 
C'est  bien  elle! 

Se  jetant  siir  Ic  corps  avec  drs  sanglots. 

Ma  Iille  !  enlanl '  lejionds-inoi .  dis  , 
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lis  Tonl  assassinee!  oh  !  reponds!  oh  !  bandits  I 
Pcrsoime  ici ,  'jrand  Dieu  ,  que  I'horrible  iamille  ! 
Parle-moi!  parle-moi!  ma  fille!  6  ciel ,  ma  fille! 


BLANCHE ,  coniine  iMnim('c  aux  cris  de  sou  pere ,  entr'ouvrant  la  paupi6re 
pt  diinc  voix  ^tcinte. 


Qui  m  appelle;*.. 


TRIBOULliT.  eiJiiidii. 


Elle  paile!  elle  remue  uii  peu! 
Son  coeur  bat ,  son  oeil  s  ouvre  ,  elle  est  vivante  ,  6  Dieu  ! 


BLANCHE. 

Elle  sp  roluvp  a  ilt'mi ;  elle  psI  pii  chemise ,  tout  eusauglant^e .  ies  cheveux  6par.s 
T/O  has  (111  corps,  qui  est  resl<5  vrtu  .  est  cacli*'-  dans  le  sac. 


Ou  suis-je? 


TRIBOULET .  la  souleyant  daas  scs  bras. 


Mon  enfant,  nion  seul  bien  sur  la  lorre  , 
I^econnais-lu  ma  voix?  m  entcnds  tu?  (lis? 

BLANCHE. 

Mon  pere!. 

TRUmULET. 

Biancho!  (pie  I  a-l-on  lail?  quel  myslere  infernal?  — 
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Je  crainseii  te  loucliant  de  te  faire  dii  mal. 

Je  nV  vois  pas.  .Ma  fillo  ,  as-tu  quelque  hlessureii' 

Conduis  ma  main ! 

BLANCHE,  trnnr;  voix  nnlrpcnnpf'c 

Le  fer  a  louche  —  j  en  suis  sure  — 

—  Le  ca?nr,  — je  I  ai  senli...  — 

TRIBOULET. 

Ce  coup,  qui  la  Irappe? 

BLANCHE. 

All !  tout  est  de  nia  faute,  —  et  je  vous  ai  trompo.  — 

—  Je  i'aimais  tro|) ,  —  je  meurs  —  pour  lui. 

TRIBOULKT. 

Sort  implacable! 
Prise  dans  nia  venfjeance!  oh  !  c'est  Dieu  qui  m  accahle  1 
Comment  done  ont-ils  fait?  ma  fille,  explique-toi! 
Dis! 

BLANCHE.  iii.')iirante. 

Ne  me  failes  pas  parler! 

TRIBOULET ,  l.i  cciiivrant  tic  baiscrs. 

I'aidoiiMf-moi. 
Mais, sans savoirc(Mnincnl,  Icpcrdrc!  —  Oh!  ton  Irontpcnchc! 
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BLANCHK.  Idis.iiit  nil  I'lforl  |juur  si;  retoiiriier. 

()li!...(le  r autre  cote!... —  retoulfe!... 

TKIBOULET  .  !a  suuli;vaiit  avcc  angoLsse. 

Blanche!  Blanche !... 
Ne  rneurs  pas ! . . . 

Se  retournaut  desesper*'. 

Au  secours  1  quelqu'un!  personne  ici ! 
Est-ce  qu'on  va  laisser  mourir  ma  fille  ainsi! 
— ■  Ah !  la  cloche  du  bac  est  la  ,  sur  la  muraille  , 
Ma  pauvre  enfant ,  peux-tu  m'attendre  un  peu  que  j'aille 
Chercherdereau,sonnerpourqu  on  vienne? — un  instant! 

lilaiiclic  fdit  si^no  ijiic  cCst  iiiutilc. 

Non  ,  tu  ne  le  veux  pas?  —  II  le  laudrait  pourtant  I 

Appelant  sails  la  qiiittrr. 

Quelqu'un  !  — 

Sili'iicc  partoiit.  L;i  inaisou  demeiue  impassible  dans  I'ombrc. 

Cette  maison ,  grand  Dieu ,  c'est  une  tombe ! 

lilaiichc  .if;oiiisr. 

Oh  !  ne  meurs  pas!  enfant,  mon  tresor,  ma  colombe. 
Blanche  !  si  tu  ten  vas,  moi,  je  n'aurai  plus  rien  ! 
Ne  meurs  pas,  je  ten  prie ! 

Itl.ANCIIIs. 

Oh!... 
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TRIBOL'LET. 

Mon  bras  n'est  pas  bien 
N'esl-ce  pas,  il  te  gene  ?  —  attends  que  je  me  place 
Autrement.  — Es-tu  mieux  comme  cela?  —  Par  grace, 
Tache  de  respirer  jusqu'a  ce  que  quelqu'un 
Vienne  nous  assister!  —  Aucuu  secours!  aucun  I 

BLANCHE  ,  d'une  voix  6teiute  ct  avec  effort. 

Pardonnez-lui !  rnon  pere. . .  —  Adieu! 

Sa  lete  retombe. 
TRIBOOLET ,  s'arrachant  les  cheveux. 

Blanche!...  —  Elle  expire  I 

II  court  a  la  cloche  du  bac  et  la  secoue  avcc  furcur. 

A  Taide!  au  meurtre!  au  feu  ! 

Revenant  a  Blanche. 

Tache  encor  de  me  dire 
Un  mot!  un  seulement!  parle-moi,  par  piti6! 

Essayant  de  la  relever. 

Pourquoi  veux-tu  rester  ainsi  le  corps  plie? 

Seize  ans!  non ,  c'est  tropjeune!  oh  non !  tu  n'es  pas  morte! 

Blanche!  as-tu  pu  quitter  ton  pore  de  la  sorte? 

Est-ce  qu'il  ne  doit  plus  t'cntendrc?  6  Dieu  !  pourquoi? 

Entrent  des  gi'ns  du  peuple,  accourant  au  bruit  avec  ilcs  flambeaux. 

Le  Ciel  fiit  sans  pitie  de  te  donner  a  moi ! 

14 
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Que  ne  t'a-t-il  reprise  au  moins  ,  6  pauvre  femme  , 
Avant  de  me  montrer  la  beaute  de  ton  ame ! 
Pourquoi  m'a-t-il  laisse  counaitre  mon  tresor  ! 
Que  n'es-lu  morle  ,  helas  !  toute  petite  encor , 
Le  jour  ou  des  enfanis  en  jouant  te  blesserenl ! 
Mon  enfant,  mon  enfant! 


ACTK    V,    SCtNi:    V.  t>ll 


SCENE    V. 

Lks  memes,  HOMMES,  FEMMES  du  peuple. 

une  feume. 

Ses  paroles  me  serrent 


Le  coeur ! 


TKIBOULKT,  se  retournant. 


Ah !  vous  voila !  vous  venez  niainteiiant ! 
II  est  bien  temps! 

Prcnant  au  collet  un  cliarretier,  ((ui  licntson  fouet  i  la  main. 

As-tu  cles  chevaux,  toi ,  manant? 
Une  voiture?  dis? 

LE  CHARRETIER. 

Oui.  —  Coinme  il  me  secoue! 

TRIBOULET. 

Oui?  He  bien ,  prends  ma  tete,  et  mets-la  sous  ta  roue  ! 

11  revient  se  jeter  sur  le  corps  de  Blanche. 

Mafille! 
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UN  DES  ASSISTANTS. 

Quelque  meurtre!  uii  pore  an  desespoir! 
Separons-les. 

Its  veulent  entrainer  Tnbonlet ,  qui  se  d^bat. 
TRIBOULET. 

Je  veux  rester !  je  veux  la  voir  ! 
Je  ne  vous  ai  point  faitde  mal  pour  me  la  prendre  ! 
Je  ne  vous  connais  pas.  —  Voulez-vous  bien  ni'entendre? 

A  une  femmc. 

Madame  vous  pleurez  ,  vous  etes  bonne,  vous! 
Dites-leur  de  ne  pas  m'emmener. 

La  femme  intercede  pour  lui.  II  revient  pr6s  de  Blanche. 
TKIBOULET,  totnbant  ft  genoux. 

A  genoux! 
A  genoux,  miserable  !  et  meurs  a  cote  d^elle! 

LA  FEMUE. 

Ah  1  calmez-vous.  Si  e'est  pour  crier  de  plus  belle , 
On  va  vous  remmener. 

rUIHl)UL.KT.  tigariS. 

^on  ,  non  !  laissez  !  — 
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Saisisnaiit  Blanche  dans  ses  bras. 

Je  croi 
Qu  elle  respire  encore  !  elle  a  hesoin  de  inoi ! 
Allez  vite  chercher  du  secours  a  la  ville. 
Eaissez-la  dans  mes  bras  ,  je  serai  bien  tranquille. 

ll  l^rend  tout-i-fait  sur  lui  ct  i'arrjnge  coinme  une  mere  son  enfant  cndornii. 

Non  !  elle  nest  pasmorte!  oh  !  Dieu  ne  voiidrait  pas. 

Car  enfin  ,  il  le  sail ,  je  n'ai  quelle  ici-bas. 

Tout  le  monde  vous  hait  quand  vous  etes  difforme  , 

On  vous  fuit ,  de  vos  niaux  personne  ne  s'infornie  , 

Elle  m'aime  ,  elle!  —  elle  est  ma  joie  et  nion  appui. 

Quand  on  rit  de  son  pere,  elle  pleure  avec  lui. 

Si  belle  et  inorte !  oh  !  non !  —  Donnez-moi  quelque  chose 

Pour  essuyer  son  front.  — 

II  lui  i-ssuie  le  front. 

Sa  levre  est  encor  rose. 
Oh  !  si  vous  I  aviez  vue  ,  oh  !  je  la  vois  encor 
Quand  elle  avait  deux  ans  avec  ses  cheveux  d  or  ! 
Elle  etait  blonde  alors!  — 

La  serrant  sur  stm  cocur  avec  emporteiuent. 

0  ma  pauvre  opprimec! 
Ma  Blanche!  mon  bonheur!  ma  lille  bienaimee! 
Lorsqu'elle  etait  enfant ,  je  la  tenais  ainsi. 
Elle  dormait  sur  moi ,  tout  conime  la  voici ! 
Quand  elle  s'eveillait,  si  vous  saviez  quel  an>>;e  ! 
Je  ne  lui  semblais  pas  quelque  chose  d'etran[i;e  , 
Elle  me  souriait  avec  ses  yeux  divins  , 
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Et  moi  je  Iiii  baisais  ses  deux  petites  mains! 
Pauvre  agiieau  '  —  Morte ,  oh  non!  elle  dort  et  repose. 
Tout  a  riieure ,  messieurs ,  c'etait  bien  autre  chose , 
Elle  s'est  cependant  reveillee.  —  Oh !  j'attend. 
Vous  Tallez  voir  rouvrir  ses  yeux  dans  un  instant! 
Vous  voyez  mainlenant,  messieurs  ,  que  je  raisonne, 
Je  suis  tranquille  et  doux,  je  n'offense  personne, 
Puisque  je  ne  fais  rien  de  ce  qu'on  me  defend  , 
On  pent  bien  me  laisser  regarder  mon  enfant 

II  la  contemple. 

Pas  ime  ride  au  front !  pas  de  douleurs  anciennes !  — 
J'ai  deja  reehauff6  ses  mains  entre  les  miennes  , 
Voyez  ,  touchez-les  done  un  peu ! 

Entre  un  m^decin. 
LA  FEMME .  k  Triboulet. 

Lechirurgien. 

TRIBOULET.  an  (liirorRicn  (|iii  s'approclic. 

Tencz  ,  regardez-la  ,  je  n'empecherai  rien. 
Elle  est  evanouie,  est-ce  pas? 

LU  CHIRUROIRN.  cximiiKint  Ulanclic. 

Elle  est  morle. 

Tnlxiiiirt  .M!  Icvf  (Ichoiil  d'nn  iiioiivciiirni  conviilsif. 


ACTi:    V,    SCENK    V.  21.i 

I'.lle  a  (laiis  le  (lane  {{auclie  uiic  plaie  assez  foilc 
Le  sanjja  du  causer  la  mort  en  retouffant. 

TRFBUULET. 

J  ai  tuc  nion  enfant!  jai  tue  mon  enfant ! 

II  tombesnr  Ic  pavp. 


lllN    nU    UOl    S  AMUSE. 


NOTE 


NOTE. 


L'editeur  a  cru  devoir  joindre  h  cette  Edition ,  comme  document  biographique, 
le  detail  du  proc5s  dont  le  Hoi  s'amvse  a  ete  I'occasion.  Ce  detail  est  emprunte 
k  un  jouroal  haut  place  dans  la  presse ,  qui ,  soutenant  h  cette  ^poque  le  pouvoir, 
ne  saurait  etre  suspect  de  partialite  en  faveur  de  I'auteur. 

Le  jour  viendra  peut-etre  de  juger  a  leur  tour  lesjournaux  qui  jugent  tout, 
et  de  faire  remarquer  qu'au  moment  oil  nous  sommes,  par  une  contradiction 
etrange,  mais  facile  k  comprendre  pour  qui  connait  ^  fond  certaines  passions 
personnelles  peu  honorables,  les  doctrines  poiitiques  les  plus  larges  (en  appa- 
rence,  du  moins)  s'allient  souvent,  dans  le  meme  journal,  aux  doctrines  lilte- 
raires  les  plus  ^troites.  Telle  feuille  revolutionnaire  en  politique  est  illib^rale  en 
litterature.  Le  premier  Paris  derive  de  Marat  et  le  feuilleton  de  Boileau.  Bizarre 
amalgame . 

II  va  sans  dire  que  cette  observation  nc  s'applique  pas  an  journal  dont  est  ex- 
trait  le  comptc-rendu  qu'on  va  lire. 


TRIBUNAL  DE  COMMERCE. 

I'ROCES  DE  M.  VICTOR  HUGO  CONTRE  LE  THEATRE- IR.VXgAIS  ,  El 
ACTION  EN  GARANTIE  DU  THE.ATRE-FRANgAIS  CONTRE  LE  MINISTRY 
DES    TRAVAUX    PUBLICS. 

Lc  drame  le  Hoi  s'amusr  n'avait  peut-etre  point,  proportion  gardec ,  .ittirc 
autant  de  foule  a  la  Comedie-Franfaise  ,  que  le  procos  nuquel  il  a  donne  lieu  en 
a  aniene  aujourd'hui  a  raudience  de  la  juridiction  consulaire. 


1 
2:20  NOTE. 

Ici ,  comme  dans  la  nie  dc  Richelieu ,  les  spectateurs  se  separaient  en  plusieiirs 
classes  distincles.  Dans  I'enceinte  du  parquet .  des  personnes  cboisies  et  des  da- 
mes brillantes  de  pai-ure;  dans  le  barrcau  reserve  aux  agrees ,  des  jurisconsnltes. 
parmi  lesquels  s'elaient  confondus  MM.  de  Bryas  et  de  Brigode  ,  deputes;  enfin  . 
dans  la  partie  plus  reculee  oil  les  speclateurs  sont  debout,  et  que  Ton  peut  com- 
parer au  parterre  de  nos  theatres  ,  on  voyait  se  presser  un  auditoire  plus  impa- 
tient, et  qui ,  long  temps  avant  I'ouverture  des  portes  ,  des  neuf  heures  du  ma- 
tin ,  faisait  queue  dans  les  vastes  galeries  du  palais  de  la  Bourse.  Derriere  ces 
spectateurs,  elait  encore  un  autre  public  d'une  mise  plus  modeste,  et  d'autant 
plus  bruyant ,  qu'il  se  voyait  relegue  aux  dernieres  places. 

A  midi ,  les  portes  ayan  t  el6  ouvertes  a  ces  deux  dernieres  parties  du  public , 
tout  ce  qui  restait  vide  dans  I'auditoire  a  ete  envahi ,  et  la  salle  mcme  des  Pas- 
Per  us,  esppce  de  vestibule  separe  de  I'auditoire  proprement  dit  par  des  portes 
vitrees ,  a  ete  encombree  d'une  multitude  de  curieux. 

Quelques  uns  des  spectateurs  semblaient  surpris  de  ne  point  voir  le  tribunal , 
les  parties  et  leurs  conseils  ,  aussi  ponctuels  qu'eux-memes ,  et  ils  reclamaient  le 
commencement  de  ce  qui  semblait  etre  pour  cux  un  spectacle. 

Lorsqu'on  a  vu  arriver  et  se  placer  aux  bancs  de  la  gauche  M.  Victor  Hugo  et 
ses  conseils ,  beaucoup  d'individus  sontmontes  sur  les  banquettes,  les  autres  Icur 
ont  cri^  de  s'asseoir  ,  et  M.  Vic'or  Flugo  a  efe  vivement  applaudi. 

Le  tribunal ,  preside  par  M.  Aubc ,  prend  enfin  seance ,  et  le  silence  ne  se  re- 
tablit  pas  sans  peine.  Les  cris  :  ,1  h  parte',  s'elevent  centre  ceu\  qui ,  n'ayant  pu 
frouver  place,  nccasionnent  quel;;tie  tumulte.  Cost  au  mi'ieu  de  cette  agitation 
que  Ton  fait  I'appel  des  deux  causes :  !■  la  demande  form^e  par  M.  Hugo  conire 
le  Th^atre-Franfais;  2"  Taction  rc'cursoire  des  comedieus  contre  M.  le  roinistre 
fc  du  commerce  et  des  travaux  publiques. 

M' ciiaix-d'est-asge,  avocat  de  M.  le  ministre,  prend  des  conclusions  tendant 
a  c*  que  le  tribunal  se  declare  incompetent,  attendu  que  la  question  de  la  ft'galite 
ou  de  riliegalite  dun  acte  administralif,  aux  termcs  de  la  loi  du  2i  aout  1791. 
defend  aux  tribunaux  de  connaitre  des  actes  administratifs  ct  de  s'immiscer  d.ins 
les  affaires  d'administration. 

Le  texle  de  la  loi ,  dit  M'^^  Chaix-d'Est-Ange  ,  est  tellemeut  formel ,  que  I'in- 
competence  ne  me  parait  pas  souffrir  la  moindre  difliculte;  j'alteudrai  au  sur- 
plus les  objections  pour  y  r^pcmdre. 

m'  oniLON  lUiiKOT,  avocat  de  M.  Victor  Hugo  ,  prend  les  ctmclusionssuivante* 

«  Attendu  (|iif; .  par  convention  vcrbale  du  22  aout  dernier ,  entre  M.  Victor  l  lii.:^ci  i^t  la 
Com^die-FraiK  aise  ,  rcpresenti^e  par  M.  Desmoiisscanx ,  Tun  dc  MM.  les  Socit'taircs  du 
Thi»Stre-Franrais ,  dfimnnt  autorisi* ,  radniiiiistratiou  s'csl  obli{;(!c  .1  joucr  la  pi6ce  /<•  Roi 
.I'ninusr ,  drame  ca  cinq  actes  et  on  vers,  aux  ctinditions  stipuldcs ;  (|nc  la  preniiire  ro- 
prj'sciitatinn  a  en  Mpu  Io22  iiovembrc  ilernior:  i|nc.  Ic  I  ■mleniain  .  laut'iira  t'lt"  prtH  ouu 
•ifficieusemeni  que  les  n-prescutalioUH  dt  sa  pit-ce  i  laicnt  suspcudues  j)rt»  otdic  :  que 
ttrf.iit,  launouriMlo  la  .s(  nuide  lTll^(^entatiou,  uidiquOe  au  sanicdi  21  novombre  mi- 
vani  ,  ,1  disparn  dr  raflirlir  >lu  Tli('.;Ure-l"ranrai«  pour  ii'y  plus  rcparailrr  :  ipic  les  con- 


vcntions  font  la  loi  des  parties;  que  ricn  ne  peut  i<;i  les  faire  changer  ilans  Icnr  exScu- 
(ion; 

»  Plaira  au  tribunal  condamner  par  toutes  les  voies  de  droit ,  m^me  par  corps ,  les 
Socit'taires  du  Th(5atrc-Franrais  3i  joucr  la  piece  dont  il  s'agit ,  sinon  k  payer  par  corps 
23,000  francs  de  doramages  et  int^rets .  et ,  dans  le  cas  oil  ils  consentiraient  k  jouer  la 
piece  ,  les  condamner  ,  pour  le  dommage  pass^ ,  k  telle  somme  qu'il  plaira  au  tribunal 
arbitrer.  » 

Messieurs,  dit  le  d^fenseiir ,  la  c616brit(5  de  men  client  me  dispense  de  vous  le  faire 
connaitre.'Sa  mission ,  cclle  qu'il  a  recue  de  son  talent  et  de  son  g^nie ,  dtait  de  rappeler 
notrc  litlerature  k  la  verity ,  non  k  cettc  verite  de  convention  et  d'artifice ,  mais  k  celte 
v^rit«5  qui  se  puisc  dans  la  r^alite  de  notre  nature  ,  de  nos  mccurs ,  de  nos  habitudes. 

Celte  mission  ,  il  I'a  entrcprise  avec  courage ;  il  la  poursuit  avec  perseverance  et  la- 
lent.  11  a  soulcv6  bien  des  orages ;  et  le  public .  ce  tribunal  souverain  devunt  Icquel  il  est 
traduit ,  semble  avoir  consacr^  ses  efforts  par  maints  et  maints  suffrages. 

Comment  se  tait-il  aujoiird'liui  qu'il  soit  assis  sur  ccs  bancs ,  devant  un  tribunal ,  ayant 
pour  appui ,  nou  le  prestige  de  son  talent,  mais  mon  s<5vere  ministere  et  la  prt^'sence  de 
jurisconsultcs qui  n'ont ricn  de  lilteraire  ni  de  poeti(|ue?  Cest  que  .M.  Victor  Hugo  n'est 
pas  sculeiuent  poete,  il  estcitoycn;  il  sail  qu'il  est  des  droits  qu'on  peut  abandonuer 
quand  on n'apporte  prejudice  qu'a  soi-meme ;  mais  il  en  est  dautres qu'on  doit  dtfendrc 
par  tons  les  moyens  possibles,  parce  qu'on  ne  peut  pas  abandonner  son  droit  propre  sans 
livrer  le  droit  d  autrui ,  le  droit  de  la  liberie  dc  la  pcnsee,  de  la  liberie  des  representations 
th^atrales.  La  rfJsistance  k  la  censure,  Si  des  actcs  arbitraires ,  cc  sont  la  des  droits  de 
garantic  que  Ton  ne  peut  pas  deserlcr  lorsqu'on  a  la  conscience  de  ces  droits  et  de  ces 
garanties ,  et  lorsqu'on  sail  ce  qu'est  le  devoir  d'un  citoyen. 

Cest  ce  devoir  que  M.  Victor  Hugo  vient  remplir  devant  vous ;  et  bien  qu'on  ait  repro- 
ch^ ,  quelquefois  avec  justice,  k  la  republiijue  des  lettresde  livrer  trop  ais^ment  ses  fran- 
chises et  ses  privileges  au  pouvoir,  I'illustre  po6te  a  I'avantage  d'avoir  deji  donn^  de 
nobles  ct  d'eclatants  dementis  a  ce  reprocbe.  M.  Victcr  Hugo  a  depuis  long-temps 
fait  ses  preuves;  d^Ja  sous  la  Resfauration  il  a  refuse  de  llecliir  devant  I'arbitraire  de 
la  censure.  INi  les  decorations ,  ni  les  pensions ,  ni  les  faveurs  de  toule  esp^ce  n'ont  pu 
dominer  en  lui  le  senlinicnt  de  son  droit ,  h  couscicnce  de  son  devoir.  Nous  I'admirions  . 
-  et  alors  nous  I'eutourions  de  nos  tenioignages  de  sympalhie  ,  de  nos  manifestations  pu- 
bliqucs  dadmiration.  i:h  hfen ;  serait-il  accueilli  avec  d'aulres  sentiments  aujourd'hui 
qu'il  vient accomplir  ce  memo  devoir,  aujourd'hui  que,  dans  des  circonstanccs  bien  plus 
favorables,  lorsqu'une  revolution  semble  avoir  aboli  toute  censure  ,  lors(iu'au  frontispicc 
de  notre  Charte  sont  ecrits  ces  mots  :  La  censure  est  aholie,  il  vient  reclamer  non  uu 
droit  douteux ,  incertain ,  mais  uu  droit  consacre  par  notre  revolution,  consacre  par  la 
Charte  constilutionnelle ,  <iui  a  ete  le  fruit ,  la  couquete  de  celte  revolution  ? 

Non,  Messieurs ,  je  ne crains  pas  epic  le  seulimeut  de  I'avcur  (|iii jus(iu'ici a accoropagne 
M.  Victor  Hugo  I'abandonne  aujourdhui;  ses  sentiments  sont  resles  les  memes;  ils  ont 
peut-etre  acquis  unnouveau  caractere  d'^uergic  par  les  circonslances  qui  se  sont  passees 
depuis.  Je  n'oublierai  jamais .  la  France  n'oubliera  pas  non  pins,  que  c'tsl  dans  cetle  en- 
ceinte mSme ,  le  28  juillet  1830,  <|u'a  ete  donne  le  premier  ,  le  plus  soleimel  excmpledc 
resistance  k  I'arbitraire :  cest  le  jugement  memorable  qui  a  condaume  rimprimeur 
Chantple  i  executer  ses  engagemonls  en  imprimantle  yoioiia/ rf«  Commerce,  malgre 

les  ordonnances  du  25  juillet. 
Je  prevois,  ajoulet-il,que  I'lm  m'objectera  un  autre  jugement  rendu  pir  vous  en  tfSI , 


t22>2  NOTE. 

a  I'occasion  de  1  iutcrdictioa  qui  fut  faite  par  laiUoiite  a\i  lli^atre  des  Noiiveaiit^  dc 
joucrla  piece,  inlitulce  ••  Proci's  d'nn  Mare'chal  dc  France.  Les  autenrs,  MM.  Fontan 
el  Dupeuty ,  pcrdirent  leur  cause ;  mais  I'espece  etait  bien  difftTentc.  Voire  jugemcnl 
constate  que  le  directeur  du  theatre  des  Nouveautes  avait  fait  tout  cc  qui  dtait  en  lui  pour 
contiauer  de  jouer  la  piece  ;  il  n' avait  cidi  qua  la  force  majeure ,  et  lucme  k  I'emploi  de 
la  force  arm«Se  ;  son  theatre  avait  cl6  cern^  par  des  gendarmes  et  ferm6  pendant  plu- 
sieurs  jours.  11  ne  se  rencontre  rien  de  semblable  dans  le  proc6s  actuel.  Le  lendemain  de 
la  premiere  repr&entation  ,  on  6crit  vaguement  k  M.  Victor  Hugo  quil  existe  un  ordre 
qui  d<5fend  sa  pi6ce.  Get  ordre  nest  pas  produit,  nous  ne  le  connaissons  pas;  nous  de- 
vrions  d'abord  savoir  si  en  effet  il  existe  ,  et  ensuile  quelle  en  est  la  nature. 

Me  LEON  DUVAL,  avocat  de  la  Comedie-Frautaise,  inteiTompt  M«  Odilon-Bar- 
rot :  Les  relations  de  M.  Victor  Hugo  avec  le Theatre-Fran^ais  ne  sont  pas,  dit- 
il ,  tenement  rares,  qu'il  ne  puisse  point  connaitre  I'ordre  intiin^  par  le  minislre. 
Au  surplus ,  voici  cet  ordre  : 

a  Le  ministre  secretaire-d'Etat  au  departement  du  commerce  et  des  travaux 
publics,  vu  I'article  H  du  decret  du  9  juin  1806  ,  considerant  que  ,  dans  des  pas- 
sages nombreux  du  drame  represente  au  Theatre-Fran(;ais  le  22  novembre  1832, 
et  intitule  le  Roi  s'amuse  les  mceurs  sont  outragees  (  violents  murmures  et  rires 
ironiques  au  fond  de  la  salle ) ,  nous  avons  arrete  et  arretons  : 

>  Les  representations  du  drame  intitule  le  Roi  s'amuse  sont  d^sormais  irUer- 
dites. 

»  Fait  k  Paris,  le  <0  ddcerabre  1852.  Signe  :  comte  d'Argolt.  » 

Les  clameurs  redoublent  au  fond  de  la  salle ,  on  entend  meme  quelques  sifQeU. 

M^  ODiLON  BiRROT  :  Jc  suis  bien  aise  d' avoir  provoqu^  cette  explication ;  nous  avons 
au  moins  desormais  une  base  certainc  sur  laquelle  la  discussion  pent  porter. 

Messieurs,  je  crois  quil  y  a  ici  une  strange  confusion,  et  que  M.  d'Argout  s'est  coinpl6- 
tement  trompd  sur  la  nature  de  ses  pouvoirs.  Trois  especes  dinduence  ou  d'autoril^  peu- 
vent  s'exercer  sur  les  lli^atres. 

Ici  le  tumulte  dcvient  tel  dans  le  vestibule  qui  precede  la  salle  d'audience , 
qu'il  est  impossible  de  saisir  les  paroles  de  I'avocat. 

M«  chaix-d'est-ange  :  Je  prie  le  tribunal  de  prendre  des  mesures  pour  faire 
cesser  ce  bruit  qui  m'cmpeche  de  suivrc  les  raisonnements  dc  mon  adversaire, 
et  doit  lui  nuire  a  lui-meme. 

111.  LE  PRESIDENT  :  Si  Ic  calfflc  uc sc  retablit  pas ,  on  sera  oblige  de  faire  6vacuer 
une  parlie  de  I'auditoirc. 

M"^  oDn.o:v-nARnoT  (se  tournant  vers  la  foule) :  II  est  difficile  dc  conlinuer  une 
discussion  qui  a  n^cessaircment  dc  la  sdchcressc  et  de  I'ariditc,  au  niiliou  dc  cette 
agitation  conlinuclle.  Jcprie  le  public  devouloir  bien  ecoulcr,  au  moins  avec  r('- 
signation,  les  deductions  Icgalcs  que  j'ai  l\  faire  dcriver  dc  la  l(5gislalion eiistante. 

M.  LE  pHEsiDEivT :  Quo  1*00  fcrmc  les  portes. 

Voix  de  rint^rieur  :  Nous  etouffcrons. 

Autres  voix  :  II  vaudrail  mioux  ouvrir  les  feuelrcs ;  ou  ^louflc. 


NOTE.  ^-> 

jt"  ODiLON  BABHOT  .  La  premiere  influence  est  cclle  de  la  police  niunieipalc.  Si  I'ordrc 
est  troublii  par  la  representation  dune  pifece .  si  Ton  craint  pour  les  representations  sui- 
vantes  le  renouvelleraent  de  pareils  d^sordres,  je  conrois  que  rautorite  intervienne  et 
prenne  des  mesures  pour  faire  cesser  la  cause  du  trouble. 

La  seconde  influence  est  celle  de  la  censure  dictatoriale  qui  s'exercait  sous  la  Conven- 
tion et  sou<>  I'Empire ,  et  qui  existait  encore  sous  la  Restauration. 

La  troisieme  est  I'inlluencc  de  proteclion  et  de  subvention ;  I'autorite  qui  subventionnc 
iin  theatre  pour  lui  intimer ,  sous  peine  de  perdre  ses  bicnfaits,  de  ne  plusjouer  telle  ou 
telle  piece. 

Nous  ne  sommes  dans  aucun  de  ces  cas ;  nous  n'avons  point  vu  par  une  anomalie  que 
sans  doute  la  loi  sur  I'organisation  niunicipale  de  Paris  fera  cesser  bientot ,  nous  n  aurons 
pas  vu  le  prefet  de  police  et  les  commissaires  de  police  exercant  le  pouvoir  municipal , 
raettre  un  terme  aux  representations  du  drame.  Ce  nest  pas  non  plus  le  ministre  de  la 
police  qui  a  use  des  droits  de  censure  ,  c'est  le  ministre  des  travaux  publics  qui  a  em  • 
piete  sur  les  pouvoirs  de  son  collegue-  Ainsi  ce  pauvre  ministcre  de  linterieur  ( rires 
ironiques  dans  la  meme  partie  de  la  salle  d'oii  vient  tout  le  bruit ) ,  ce  ministere  de  linte- 
rieur ,  deja  si  mutlie ,  qui  fait  incessamment  des  efforts  pour  couvrir  sa  nudite  et  ressaisir 
([uelques-uncs  des  attributions  qui  lui  ont  echappe,  se  voitdepouilie  par  le  ministre  des 
travaux  publics  de  son  droit  de  police  sur  les  theatres. 

Le  ministre  des  travaux  publics  n'a  pu  intervenir  que  dune  seule  maniere  et  en  mc- 
narant  la  Comedie-Francaise  de  lui  retirer  la  subvention  que  la  loi  du  budget  accorde 
aux  theatres  royaux.  Cette consideration  ne  saurait  mteresser  lauteur  ,  ni  influer  sur  la 
decision  du  tribunal.  Le  tlieiitrc  doit  execufer  ses  engagements ,  dut-il  perdre  sa  sub- 
vention. En  passant  le  contrat,  il  a  du  calculer  toutes  les  chances.  Serait-on  admis  k  re- 
fuser I'execution  dun  engagement  vis-i-vis  d"un  tiers ,  sous  pretexte  que  cette  conven- 
lion  deplait  k  un  bienfaiteur ,  k  un  parent  dont  on  attend  un  legs  ou  dont  on  pent  craindre 
I'exheredation. 

Jc  ne  professe  point  la  liberie  absolue  du  theatre ;  ce  nest  point  ici  le  lieu  de  nous  li- 
vrer  a  des  theories  absolues,  surtoutlorsqu'elles  ne  sont  pas  neccssaires;  mais  enfin  la 
censure  dramatique ,  conime  toute  autre  censure,  est  abolie  par  la  Charte  de  1830.  In 
article  formel  dit  que  la  censure  nc  ■pourra  etre  relablie.  Aussi  vers  la  fin  de  1830,  M.  de 
Montalivet,  alors  ministre  de  I'interieur,  preicntant  sur  la  police  des  theatres  un  projet 
auquel il  n'a  pas  ete  donne  suite ,  disait  dans  I'expose  des  motifs  :  La  censtue  est  morte ! 
Mais  ce  quon  voudrait  retablir  ce  ne  serait  point  la  censure  preventive ,  ce  serait  une 
censure  bien  autrement  dangercuse,  la  censure  a  posteriori.  On  laisserait  une  admi- 
nistration theatrale  faire  des  frais  enormcs  de  decorations  et  de  costumes ,  on  laisserait 
jouer  la  premiere  representation ,  et  tout  dun  coup  la  piece  serait  arbitrairement  inter- 
dite.  Voila  une  mesure  a  laquelle  la  Comedie-Franraise  aurait  du  elle  meme  ne  pas 
obeir  avcc  tant  de  docilite.  Nous  ne  saurions  trop  nous  etonner  de  voir  qu'elle  n'a  pas  at- 
tendu  le 2'*  novembre  I'ordrc  qui  na  ete  signe  que  lelOdeccrabre  suivant;  elle  s'est 
coutentee  d'une  simple  intimation  verbale  ,  peut-elre  de  quclques  mots  ediappes  dan» 
la  conversation  du  ministre. 

Elle  doit  done  supporter  la  peine  de  I'inexecution  de  ses  engagements  vis-i-vis  de 
nous  ,  et  cette  infraction  ne  pent  se  re;oudre  qu'cn  des  dommages  et  interols. 

Nous  vivons  ,  Messieurs  ,  k  une  singuliere  epoque ,  4  une  epoque  de  transition  et  de 
confusion,  car  nous  vivons  sous  I'empire  dc  quatre  k  rimi  legislations  successives,  qui  se 
croisenl  et  sa  contrcdisent  les  uncs  les  autres.  11  n'y  a  ipie  les  tribunaux  qui  pubsent  . 
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ilaiis  cot  arsenal  ile  l>is.  degager  Ics  armes  qui  peuvent  encore  servir,  ile  cellesdonl  I'u- 
sage  n'est  plus  pei mis.  Vous  vous  attacherez  a  la  Icttrc  de  la  Charfc  ,  qui  proscrit  toute 
esp6ce  de  censure  ,  la  censure  drama tique  coinmc  la  censure  des  ouvrages  imprinies ,  ot , 
en rendant  justice  k  inon  client,  vous  aurez  servi  les  interets  de  la  liberty. 

M.  LF,  pRESiOE>T  :  L'avocat  flu  The^tre-rran^ais  a  la  parole. 

M.  viCTOB  HUf.o  :  Je  demnnderai  k  M.  le  president  la  permission  de  prendre  en- 
suite  la  parole. 

K.  LE  PBESiDENT  :  Vous  I'avez  iH  cc  moDieut. 

M.  VICTOR  iiiiGO  :  Je  prefcrerais  parlor  apres  mes  deux  adversaires. 

M.  LEON  DUVAL  prcnd  etdeveloppe,  au  uom  du  Theatre-Frantais ,  des  conciu- 
sious  tendant  a  faire  declarer  riucompeleoce  du  tribunal  de  commerce.  La  Co- 
medie-Fran^aise  n'aurait  pas  demande  raieux  que  de  coutiuuer  les  representa- 
tions d'un  ouvrage  qui  lui  promettait  d'abondantes  recettes;  elle  aurait  desire 
appeler  des  orages  du  premier  jour  6  de  nouveaus  orages;  mais  elle  a  du  ceder 
k  uue  necessite  imperieuse. 

Le  tumnlte  devienl  si  violent,  qu'il  est  impossible  de  continuer  les  plaidoiries. 
On  die  de  loutes  parls  :  On  etouffe!  Ouvrez  les  fenctres!  Donnez-nous  de  I'air! 
II  faut  faire  evacuer  la  premiere  pifece  !  Plusieurs  dames  effrayees  se  relirent  de 
I'enceinte. 

M.  LK  PRESIDENT  :  On  n'cnteud  dej^  pas  trop;  si  I'on  ouvreles  feoetres,  on  n'en- 
tendra  plus  les  defenseurs. 

Une  foule  de  voix :  Nous  ne  pouvons  ni  sortir  ni  respirer;  nous  etouffons. 

M.  LE  PHEsmEST :  L'audicnce  va  etre  suspendue;  on  ouvrira  los  fenetres ,  et  Ton 
fera  evacuer  la  premiere  piece.  ( Applaudissements  dans  la  partie  la  plus  rappro- 
ches  du  tribunal ;  murniures  dansle  vestibule.) 

Lc  tumultc  est  a  son  comble ;  uii  piquet  de  gardes  nationaux  p^nfetre  dans 
I'enceinte;  le  plus  grand  nonibrc  I'applaudit ,  surtout  quaud  on  s'aperyoit  que  les 
soldats  citoyens  ont  pris  soin  do  rctirer  Icui  s  baionnettes  du  canon  de  leurs  fusils. 
La  force  armee  dissipe  la  foule  (jui  se  trouvait  dans  le  premier  vestibule.  Quel- 
ques  spectateurs,  eu  se  retirant ,  fredonneut  la  Marseillaise. 

MM.  Ics  agents  de  change  et  les  n^gociants  qui  etaieut ,  en  ce  moment,  occu- 
p^s  d'affaires  de  bourse  au  rez-de-chauss^e ,  ont  pu  croire  qu'ils  6laieut  cern6s 
par  ime  emeutc. 

F.nfin  on  fermc  les  portes  vitrces,  ainsi  que  les  portes  exl^rieures,  pour  nc 
laisser  rcntrer  personne ,  et  I'audieuce  est  reprise  ii  deux  heurcs  et  demie. 

M,  LE  pRtsiDEiNT  :  Le  tribunal  a  fait  tout  ce  qui  dependait  de  lui  pour  que  le 
public  flit  a  son  aisc ;  si  ce  bruit  se  rcnouvelle,  raudlence  sera  le?6e  et  la  cause 
remise  d  un  autre  jour. 

M.  LEOJi  Dv;vjkL  ach6vo  sin  plaidoycr.  II  d^montre  que  la  Comedie-Fran^aise  a 
ccM  a  la  force  majeure,  et  que,  ne  se  fiit  il  agi  que  dc  la  subvention,  elle  ne 
devat  pas  s'engager  d  ins  une  lutte  uii  elle  aurait  inevitnblement  succomlx^. 
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5!.  VICTOR  iiLGO,  ^  qui  M.  Ic  president  tccopde  la  purule,  auiioucc  qu'il  desire 
parlei'  le  dernier. 

M"  cii.ux-i)'esi-as(;e  ;  II  serait  plus  logique  de  plaider  en  ce  moment;  je  repon- 
drais  a  tous  mes  adversaires.  Sans  quoi ,  je  serai  oblige  dc  demandcr  une  rc- 
pliquc. 

M.  viCTon  iitco:  Je  suis  pret  it  plaider. 

Messieurs,  aprts Tavocat c(-16bre  qui  me  piete si g^nereusement  lossistance  puissante 
(le  sa  parole ,  je  n'aurais  rien  k  dire  si  je  nc  croyais  de  mon  devoir  de  ne  pas  laisser  passer 
sans  une  protestation  solennelle  et  scivferc  I'acte  liardi  et  coupable  (lui  a  violii  tout  notre 
droit  public  dans  ma  personne. 

Cette  cause ,  Messieurs ,  n'est  pas  une  cause  ordinaire  :  il  semble  k  quelques  person- 
nes  ,  au  premiiT  aspect ,  que  ce  n'est  qu'une  simple  action  commerciale,  qirune  rtela- 
mation  d'indemnitf^s  pour  la  non-ex^culion  duu  contrat  prive,  en  un  mot ,  que  le  proces 
dun  auteur  a  un  thL-atre.  Non ,  Messieurs  ,  c'est  plus  que  cela ;  c'est  le  proces  d'un  ci- 
toycn  a  un  gouvernement.  Au  fond  de  celte  affaire,  il  y  a  une  pifece  defendue  par  ordre. 
Or,  une  piece d<5fendue  par  ordre,  c'est  la  censure,  et  la  Charte  abolit la  censure;  une 
piece  d^fcndue  par  ordre  ,  c'est  la  consfication ,  et  la  Cliarle  abolit  la  confiscation.  Votre 
jugement,  sil  ra'est  favorable,  et  11  me  semble  quejevous  ferais  injure  den  douter, 
sera  un  blame  manifeste,  quoique  indirect,  de  la  confiscation  et  de  la  censure.  Vous 
voyez  ,  Messieurs ,  combien  I'horizon  de  la  cause  8'(5ieve  et  s'^largit.  Je  piaide  ici  pour 
quelque  chose  de  plus  liautijue  mon  interet  propre;  je  piaide  pour  mes  droits  les  plus 
gen(5raux ,  pour  mon  droit  de  poss^der  et  pour  mon  droit  de  penser,  cest-k-dire  pour  le 
droit  de  tous  :  c'est  une  cause  gdnerale  que  la  mieune ,  comme  c'est  une  iquM  absolua 
que  la  votre. 

Les  pelits  d^tail«  du  proems  s'effacent  devant  la  question  ainsi  pos^e;  jene  suis  plus 
simplement  un  (icrivain ,  vous  n'etes  plus  simplcment  des  juges  consulaires ;  votre  cou- 
scieiice  est  face  k  face  avec  la  mieune  :  sur  ct-  tribunal  vous  rcpresentez  une  id«;e  au- 
guste  ,  et  moi ,  k  cette  barre  ,  j'en  rcpresente  une  autre ;  sur  votre  siege,  il  y  a  la  justice , 
sur  le  mien ,  il  y  a  la  libertti.  ( Applaudisseiuents  dans  raaditoire. ) 

M.  LE  PUESiOE>T  :  Je  rappclie  au  public  que  toutcs  marques  d'approbation  et  d'im- 
probation  sont  iuterdites. 

M.  vicTOB  utGO  s'^lcve  coutrc  les  d^crets  dictatoriaux  (|ui ,  nc^s  sous  divers  regimes 
titablis  contre  la  liberie; ,  sont  morts  avec  ces  regimes.  La  liberte  pour  la  cliaire  ,  la 
presse  et  le  theatre  ,  telle  est  d^sormais  la  base  principale  de  notre  droit  public. 

Sans  doute ,  s'd  se  pr^seiitait  une  de  ces  pieces  oil  I'ou  ferait  (Jvidcmment  trafic  et  mar- 
chandise  du  d^sordre,  il  faudraitpunirde  pareils  exc6s,  ma;s  il  faudrait  les  r^primer, 
et  ne  point  user  dc  mesures  preventives. 

Un  passage  de  la  preface  dont  M.  V  ictor  Hugo  donne  lecture  lui  fournit  roccasion  dc 
dire  que  sa  piece  s'eleve  aux  plus  hautes  moralii^s ;  ([uant  a  lallusion  qu'on  a  cru  y  d6- 
couvrir  contre  le  pere  du  roi  Louis-Philippe ,  ce  serait  la  plus  ignoble  et  la  plus  crueUe 
des  injures.  11  u'appartcnait  qu'a  une  (5tourderie  ile  courtis-ins  de  relever  un  pareil  vers 
et  cette  ^tourdcrie  est  une  insolence ,  uon-seulement  pour  le  roi ,  niais  pour  le  poctc. 

Messieurs ,  je  me  resume.  Kn  arretant  ma  piece ,  le  minisl6re  n'a  ,  dune  part,  pas  un 
texte  de  loi  valide  a  citer  ,  dautre  part .  pas  une  raison  valable  a  donner.  Cette  mesure 
a  deux  aspects  ^gakniciit  mauvab.  r>elon  la  loi ,  elle  est  arbitraire ;  selon  le  raisomie- 
nicnt ,  elle  est  absurde.  O'le  peut-il  done  all(?guer  dans  cette  affaire  ,  cc  pouvojr  i|iii  na 

lo 
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pour  lui  ni  la  ratson  ni  le  droit?  Son  caprice ,  sa  faiitalsie ,  sa  volenti ,  c'est-Ji-dirc  ricn. 
Vous  ferez  jiislicc ,  Jlcssicurs,  de  cctic  volontiS  dc  cctte  fantaisie,  de  ce  cjpric*^. 

Votie  jiis-inont,  en  niedoiinant  gain  de  cause,  apprcndra  au  pays ,  dans ceitc  affaire 
qui  est  petite ,  commc  dans  eclle  di.'s  ordonnanccs  de  jiiillct  {pii  etait  grande  ,  qu'il  n'y  a 
en  France  d  autre  force  majeure  que  eclle  de  la  loi ,  et  qu'il  y  a  au  foud  de  Ct'  procis 
nil  ordre  illegal  que  le  niiuistre  a  eu  tort  de  donner  ,  et  que  le  theatre  a  eu  tort  d'cid- 
cuter. 

Votre  jugement  apprendra  an  pouvoir  que  ses  amis  eux-memes  le  Iilararnt  loyaleinent 
en  cette  occasion  ;  que  le  droit  de  tout  citoycu  est  saer6  pour  tout  niiuistre ;  qu'une  fois 
les  conditions  d'ordre el dcsurel(5  geutjrales  remplies.le  tiKSatre  doit  etre  rcspecte  coinme 
uue  des  voix  avec  lesquelles  parle  la  peusc^e  publicpic ;  ct  (pi'enlin ,  que  ce  soil  la  presse  , 
la  lril)une  ou  le  th^jtre  ,  aucun  des  souijiraux  par  oil  s"(5cliap|)c  la  liberie  de  rnitelli- 
gence  ne  peut  etre  fernie  sans  pt-ril.  Je  ne  craiiidrai  jamais  ,  dans  de  pareilles  occasions, 
de  prendre  nii  minislere  corps  a  corps  ;  et  les  tribiuiaux  sont  les  juges  nalurels  de  ecs 
honorables  duels  du  bon  droit  con're  I'arbitraire  ,  duels  moins  in<5gaux  quon  ne  pense  , 
car  il  y  a  d'un  cote  tout  no  gouvernement,  et  de  Tautre  rien  qu'un  siutple  citoycn.  Le 
simple  citoyenest  bieii  fori  cpiand  il  peut  trainer  a  votre  barre  uii  acte  illegal ,  touthon- 
teux  d'etre  ainsi  exposed  au  grand  jour,  rt  le  souflletcr  i)nbliquenicntdevant  vous,  coinme 
je  le  fais ,  avec  quatre  articles  de  !a  Cbarte. 

Je  ne  me  dissinndc  pas  que  I'beure  on  nous  somtncs  ne  ressemble  plus  a  ces  derniires 
de  la  Reslauralion,  oil  les  resistances  aux  einpii^teinrnls  dn  gouvernenienl  ^talent  si  a[»- 
plaudies,  si  encouragi^cs ,  si  pnpulaires.  Les  idees  d'ordre  el  de  pouvoir  ont  inomenta- 
ndment  i>lus  do  favenr  que  les  iddcs  de  progres  et  daffranchissenient ;  c'est  une  rt!action 
nalurelle  apres  cette  briisjiie  reprise  de  toutes  nos  liberl^j  an  pas  de  course ,  qn'on  a 
appel^e  la  rtivolutinn  de  I8.%0.  >Liis  cette  reaction  durera  peu.  Nos  miuislres  seront  eton- 
n6s  un  jour  dc  la  mdinoire  implacable  avec  bupiellc  b  s  homines  meines  qui  composcnt 
k  cette  heiire  leur  majoriu; ,  leur  rappclleront  tons  les  griefs  qn'on  a  I'air  d'oublier  si 
vitc  aujourd'bni.  Dans  cette  circonstance .  je  ne  cherche  pas  plus  rapplaudisseinent  que 
je  ne  crains  rinvcctivc;  je  n'ai  suivi  (pie  le  con«eil  austere  de  mon  devoir. 

.le  dois  le  dire  :  j'ai  de  firtes  raisins  de  croire  cpie  le  gouvernenienl  profitera  de  cet 
engonrdissemi^nt  passager  de  lesprt  public  pour  retablir  fdrnicll.  nient  la  censure,  et 
que  mon  affaire  nest  autre  chose  qu'uii  prdlude,  (|u'uue  preparaiou,  qu'un  aeheminc- 
ment  h.  une  mis*;  hors  la  loi  gdndrale  de  toutes  les  liberies  du  theatre.  Kn  ne  faisant  pas 
de  loi  ri'pressive ,  en  laissant  expres  debordir  depuis  deux  ans  la  licence  .'^ur  la  sc^iie,  le 
gouvernement  s  imagine  avoir  cnc,  daes  I'opiniou  des  homines  lionnctes  (|tic  eclle  li« 
cence  peut  rtSvolter,  tin  pri^jugtS  favorable  h  la  censure  dramalique,  Mon  avis  esl  ipi'il 
so  trompe.  et  que  jamais  la  censure  ne  sera  e:i  France  autre  chose  que  I'illdgalit^  inipo- 
pulaire.  (}u  int  ii  moi ,  (pi-i  la  censure  di-s  Iht'.itres  .'oit  rdlablie  par  une  ordonnanee  (pii 
serait  illegale,  par  une  loi  qui  scrait  inconstitiitionuclle,  je  diiclarc  que  je  ne  m'y  sou- 
mellrais  jamais  que  comine  on  sefoumeti  un  pouvoir  de  fait,  rn  protestant.  Kt  eelte 
protestation  ,  Messieurs,  je  la  fa  s  ici  solenncllemeiit  et  pour  le  presinl  et  pour  Tavenir. 

lit  observez  d'aillcnrs  ipie,  dani  celle  s^rie  d'actes  arbilrairrs  qni  sc  succiident  depuis 
qunWpie  temps,  le  gouvernement  imn(pie  de  grandeur  ,  de  franchise  et  de  courage.  Cet 
t'dllice,  bean  (pioicjue  incoinplet,  quavait  Improvise  la  revolution  de  juillct,  il  le  mine 
Icntement,  souierrainemcnt.  souvdi'iiient,  obliquemcut,  tortiiensemcut;  il  nous  prend 
loujonrs  en  traiiro,  par  derrifirc,  au  moment  oil  on  ni"  .<;y  alleml  pas.  II  n'ose  pas  cen- 
surer  ma  pitce  avant  la  representation .  il  rarrele  le  lemlcniain.  Il  nous  contcstc  «(>=: 
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franchises  Ics  plus  essentielles :  il  nous  ciiicane  nos  facult^s  les  mieux  acquiscs;  il  oclia- 
faude  son  arbitraire  siir  un  tas dc  vieill''s  lois  vermonlues  et  abrogdes;  il  sembu.sque , 
pour  nous  derober  uos  droits,  dans  cette  foret  de  Boiidy  des  d^crels  imp^riaux  a  travcrs 
laquelle  la  liiierlt-  uc  pent  jamais  passer  sans  ctre  df^valisdc. 

Je  dols  vous  faire  reniarqucr  ici  en  passant,  Messieurs,  que  je  n'entends  rranchir, 
dans  moil  laiiga;;e.  aucutic  des  coiivenaricfs  pai-Jcmentaires.  Il  irapnrle  k  ma  loyaiile 
qiion  sache  bien  quelle  est  la  porl^e  de  snes  paroles qiiand  j'altarpie  ie  gouvernement , 
dont  un  membre  actuel  a  dit :  Ie  Rot  rcgiie  el  ne  gouvenie  pas.  11  ny  a  pas  d'arricre- 
pens^e  diins  ma  pol^mique.  Le  jour  oii  je  croirai  devoir  me  plaindre  d'une  personne  cou- 
ronn^e,  je  lui  adresscrai  nia  plainte  a  elle-mem?;  je  la  reganierai  en  face  et  je  lui  dirai : 
sire.  En  attemJant ,  c'est  a  ses  conscillers  (|iic  j'en  veux ;  c'est  sur  s(  s  raiuistres  seulement 
que  tombent  mcs  pircles ,  quo-qiic  ct  ia  plIi^sc  seinbler  ciranse  daus  un  temps  oii  les 
ministres  sont  inviolables  et  les  rois  responsables. 

Je  reprends  ,  cl  je  dis  que  le  wuvernf  nient  nous  retire  pelil  k  petit  tout  ce  que  nos 
qiiarante  ans  de  revolutions  nous  avaient  acquis  de  droits  ct  dc  franc  bises.  Je  dis  (juc 
c'est  a  la  probity  dcs  Iribunaux  de  laiTOler  oans cctte  voie  fatale  pour  lui  ccmme  pour 
nous.  Je  dis  que  le  pouvoir  aciuel  manque  particulieremciit  de  grandeur  et  de  courage 
dans  la  manlere  mesqiiine  dont  il  fait  celte  oii^iatioii  hasardciise,  que  cbarpie  gouverne- 
ment, par  uu  aveuglcment  singulicr,  tente  a  son  tour,  et  qui  consiste  a  siib^tituer  plus 
ou  moins  rapidemciit  I'arbilraire  a  la  Conslitulion  ,  ledespotisme  a  la  liberty. 

Bonaparte ,  quand  il  fut  consul  et  qxiand  il  fiit  cmpereur,  ■\ouliit  aus>i  le  despoli<.mc ; 
mais  il  fit  aiitremcnt :  ii  y  cntra  dc  front  et  de  plain-pled.  11  n'einploya  aucuce  dcs  misd- 
rables  petites  precautions  av«c  le.'quilics  on  escamote  aujourd'lmi  loutes  nos  libertes, 
Ics  aiu^es  commc  les  cadcttes ,  cellos  de  IS50  commc  celles  de  1789.  >'ai)oleon  ne  fut  ni 
sournois  ni  hypocrite;  Napoldon  ne  nous  iilouta  (.ointiios  dioits  I'un  apres  I'aulre,  a  la 
faveur  de  notreassoupissement,  comme  Ton  fait  maintenant;  Napoleon  prit  tout  a  la 
fois,  d'un  seul  coup  et  dune  scule  main.  Le  lion  n'a  pas  les  nia-urs  du  rcuard. 

Alors,  Messieurs,  cetait  grand.  LEmpire.  comme  gouvcnieni'-nl  et  conime  adminis- 
tration ,  fut  assureinent  nne  ^pocpie  inlolerable  de  tyrannic ;  mais  souvenons-nous  que 
notre  libcrtf?  fut  largcment  pay(;c  en  gloire.  La  Frauce  d -lors  avail,  chose  extraordi- 
naire, une  altitude  tout  4  la  fois  souniise  ct  superbe.  Ce  netait  pas  la  France  comme 
nous  la  voulons,  la  France  libre,  la  France  souvcraine  d'ellc-incme ,  cetait  la  France 
csclave  d'un  homme  et  reine  du  monde. 

Alors  on  nous picnait  notre  liberie  ,  ccst  vrai ,  mais  on  nous donnait  un  bien  sublime 
upcctaclc.  On  di^ait :  Tel  jour,  k  telle  beure,  jentreraidans  Isile  capitate;  rtuu  y  niitrait 
au  jour  dit  rt  a  rheiire  dile.  On  d(!tr<'iiiait  one  dynaslic  avcc  un  dtcretdu  Mouitfur.  Ou 
faisaitse  coudoyer  toutessortes  de  roisd.ins  les  anticbambres.  Si  Ion  avail  la  fantaisie 
dune  culouue ,  on  en  faisait  fouroir  le  bronze  par  lempcreur  d'Aulriche.  On  r^glalt ,  un 
[leu  arbitraircmcnt  je  lavouc,  le  sort  des  comediens  francais,  mais  on  datait  le  r^gle- 
ment  dc  Moscou.  On  nous  prenait  loutes  nos  libertes ,  dis-je ,  on  avail  un  bureau  dc  cen- 
sure ,  on  mcttait  nos  livrcs  au  pilon ,  ou  rayait  nos  pieces  <!c  rafiiclic ,  mais  k  loutes  nos 
plaintes  on  pouvait  faire,  d'un  seul  mot ,  tics  reponscs  magnitiques,  on  pouvait  nous  re- 
[londre  :  Marengo!  lena!  Auslerlitz !!!.... 

Alors ,  je  1<;  repute  ,  c'dtait  grand ;  aujourd'hui  c'cst  petit.  Xous  marchor.s  a  i'arbilraire 
comme  alors,  mais  nous  no  sonimes  pas  des  colosses.  Notre  gouvernement  n'est  pas  de 
ceu\  qui  peuvenl  consoler  une  grande  nation  dc  la  pertc  de  la  libert«i.  l::u  fait  dart .  nous 
d^fornions  les  luilcries;  en  fait  de  gloirc,  nous  Ir.issons  p^rir  !a  Pologne.  l.cia  neiii|>i  - 
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che  pas  nos  petits  honimes  d'etat  de  trailer  la  liberty  en  dcspotes .  de  metlre  la  France 
i  leurs  pieds ,  comme  sils  avaient  des  ("paules  k  porter  le  monde.  Pour  peu  que  cela 
dure  encore  quelque  temps,  pour  peu  que  les  lois  proposdes  soicnt  adoptees ,  la  conlis 
cation  de  tons  nos  droits  sera  complete. 

Aujourd'hui .  on  fait  prendre  ma  liberty  de  pocte  par  un  censeur ;  demain ,  en  me  fera 
prendre  nia  liberie  de  citoyen  par  un  gendarme.  Aujourd'hui ,  on  me  bannit  du  t!i(;alre ; 
demain  ,  on  me  bannira  du  pays.  Aujourd'hui ,  on  me  baillonne  :  demain  ,  on  me  depor- 
lera.  Aujourd'hui ,  I'elat  de  siege  est  dans  la  litt^ralure  ;  demain ,  il  sera  dans  la  cil^.  De 
liberie ,  de  garanties .  de  Charte .  de  droit  public ,  plus  un  mot ,  n^ant.  Si  le  gouverne- 
ment.  mieux  consrille.  ne  s'arrete  sur  cetle  pente  pendant  qu'il  en  est  temps  encore, 
avant  peu  nous  aurons  tout  le  despotisme  de  1t>07  sans  sa  gloire  ,  uous  aurons  I'Empire 
sans  I'Fmpereur. 

Je  n'ai  plus  que  quatre  mots  a  dire ,  Messieurs ,  et  je  desire  qu'ils  soient  pr<!senls  a  votre 
esprit  au  moment  ou  vous delib6rerez.  11  ny  a  eu  dans  ce  siecle  qu'un  grand  liomme , 
Napol(5on ,  et  une  grande  chose ,  la  liberty ;  no<is  u'avons  plus  le  grand  hommc ,  tachons 
d'avoir  la  grande  chose. 

Ce  discours  a  cte  suivi  d'applaudisscments  redoubles  partant  du  fond  et  du 
dehors  de  la  salle. 

M.  LE  PBESiDEM  :  Udb  partie  du  public  oublie  qu'on  uest  pas  ici  au  spec- 
tacle. 

n"  CHAix-D'EST-ANGE :  Mcssieurs ,  deux  questions  ont  ^l^  agit^cs  dans  ceproc6s;  Tune 
tie  competence  :  il  s'a^it  de  savoir  si  vous  ponvez  apprecicr  un  acte  dont  la  r^gularile 
vous  est  d^f^r^e ;  I'aulre .  du  fond :  il  s'agit  de  savoir  en  fait  si  cet  acte  est  Wgal ,  r^gulier, 
conforrae  a  la  Constitution  et  h  la  liberie  qu'elle  a  promise. 

Sur  la  premiere  question .  soulevee  par  moi-meme .  je  dois  entrcr  dans  quelqnes  d^lails. 
Je  devrais  negligerla  seconde  :  incompetents  que  vous  etes .  je  nc  devrais  pas  examiner 
devant  la  juridiction  consulaire  si  I'acte  de  Tautorih-  administrative  est  l^gal  et  doit  etre 
aboli.  Mais  avant  tout,  Messieurs,  il  y  a  un  devoir  de  conscience  et  d'honneur  que  ravo- 
cat  doit  remplir.  II  ne  voudra  pas  laisser  sans  reponse  les  reproches  qui  soiit  adress^s;  il 
ne  voudra  pas  qu'il  reste  cetle  honte ,  il  la  repousscra ,  et  ca  616  li  ,  Messieurs ,  la  pre- 
miere condition  de  ma  presence  dans  la  cause,  (|ue  si  Ton  adressait  des  reproches  graves 
a  raiitorit(5  que  j't'lais  cliargi!  de  reprtjsenter  et  de  defendre,  je  prendrais  la  parole  sur  le 
fond ,  et  prouverais  dcvanl  des  hommes  d'honneur  que  I'aulorile  a  reuipli  son  devoir. 

J'esp^re  quej'obliendrai  de  ce  public,  si  ardent  pour  la  cause  de  M.  Victor  Hugo,  si 
ami  de  la  liberty ,  cette  liberty  de  discussion  (pi'on  doit  accordcr  h  tout  le  monde.  Que 
personne  ici  ne  se  croio  le  droit  d'interrompre  un  avocat  dont  janwis  de  la  vie  on  n'a 
suspecld la loyautc  ni  linddpendance.  ( Mouvcment g^n^ral d'approbation  au  barreau  ct 
dans  I'enceinte  du  parquet. ) 

.I'examine  la  premiere  question  ,  crjle  de  compc'tcnce.  II  y  a  des  prinripes  que  dans 
to\ile  argumentation  il  sufOl ,  ce  semi)!e,  d'enonccr ,  ct  qui  ne  peuvent  jamais  etre  sou- 
mis  <l  aucunc  cotitradielion.  Ainsi  I'estime  g(5ni'rale ,  ainsi  I'expc^rience  de  tons  Irs  temps, 
ont  ronsacn? ,  de  telle  sorle  qu'il  nest  plus  jiossible  d'y  porter  atleiiile  ,  le  principe  ile  la 
division  des  pouvoirs  dans  tout  gonvernemcnt  bien  r('gle. 

Ainsi  il  y  a  If  pouvoir  l(?.!;i>latif .  c'est  celui  qui  fait  Irs  lois ;  il  y  a  Icpouvoir  judiciaire, 
f'est  relui  (jni  les  applique;  il  y  a  le  pouvoir  administratif,  ('est  celui  qui  vcille  A  Icur 
execution  et  ."t   (|ui  !  n(!niinistration  est  cnnli(*e.  Cetle  division  n'est  pas  nouvelle.  I.f 
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princIpe  a  iti  consacri  dans  dns  lois  si  nonibrcusrs,  dans  dcs  textcs  si  prCxi'i ,  qii'il  siiflit 
de  Ics  (Jnoncer. 

Apres  avoir  citd  cntrc  antics  les  lois  de  1790  ft  de  1791,  et  invoqiid  raiitorite  d'tin  vd- 
n^rable  magistral ,  M.  Henrion  de  Pansey.  le  d(!fenseiir  ajoute  :  Je  puis  encore  opposer  a 
nion  adversaire  le  tcnioignagc  d'lin  dc  srs  coileguis,  de  M.  le  vicomtede  Cormenin,  ce 
defenseiir  si  ardent ,  si  intri^pide  de  la  liberie. 

Ilnefantpas.  disaitM.  le  vicomtede  Cormenin,  lorsqu'il  n'^tait  encore  que  baron 
(fire  prcsqne  gfineral  siiividc  violentcs  ninieurs  au  fond  de  la  salle),  il  ne  faut  pas  s'^- 
cartcr  de  ce  principe  tulclairc  de  la  division  des  pouvoirs. 

MOH  adversaire  vous  a  cit(5  le  premier  un  jugomcnt  rendu  parce  tribunal  dans  I'affairc 
relative  a  la  piece  de  MM.  Fontan  el  Dupeiity,  an  sujet  dn  Proces  dii  marcchol  Ncy. 
Lc  tribunal  n'a  pas  seulemcnl  appiiy(5  lerejct  de  la  demande  sur  lecas  de  force  majeure, 
rtisultat  de  I'intervenlion  des  gpndarmos,  il  a  nettomenl  reconnu  rincompelence  de  la 
juridiclion  commerciale  pour  prononcer  sur  un  acte  d'adminislralion.  Dans  cctte  affaire, 
en  effet ,  on  avail  vu ,  corame  dans  celle-ci ,  une  espcce  dc  concert  culre  les  autcurs  ct 
le  theatre  ,  pour  mettre  le  ministre  en  cause. 

M«  ODILON-HARROT  :  Kc  nous  accuscz  pas  de  manquer  de  franchise ;  nous  n'avons  con- 
nu  votre  inlervcntion  qu'a  I'audience. 

me  ciiAix-DEST-ANGE  :  Je  VOUS  pric  de  ne  pas  m'inlerrompre ;  j'ai  ddja  assez  de  peine 
i^  hitter  contre  les  interruptions  de  certains  auditcurs  qui  ^pienl  mes  moindres  paroles. 
Vous  voyez  (jne  je  n'ai  pu,jusqu'a  present,  prononcer  les  niols  demorale  etd'oiitrngcs 
aux  mwurs ,  sans  exciter  les  plus  inconcevables  ninrmnres. 

Oa  a  invoqu^  lc  jugenient  rendu  lc  28  juillet  18."0  ,  dans  I'affaire  du  Canrricr  Fran- 
cais.  Un  jngcment  rendu  au  milieu  dcs  combats  ct  iles  perils ,  un  jngemcnl  prononce  dn 
liaut  de  cette  espcce  de  trune  a  proclam6  I'illegalit^  des  ordoniiances  dn  23  juilltl.  Ce  fnt 
un  grand  acte  de  courage,  un  acte  de  bons  citoyens;  mais  fant-il,  dans  des  moments  de 
calme,  cilcr  ce  qui  s'cst  passd  dans  dcs  temps  de  d^sordres?  Lesjnges  qui  ont  rendu 
cette  dc^cision  f-taient  conmic  les  gardes  nationaux ,  qui ,  ill^galcment  aussi,  se  rcvetaicnt 
de  leur  uniforme  et  allaicnt  combaltre  pour  la  liberty  et  les  lois. 

Nous  ne  sommes  lieurcusement  plus  k  cette  epoquc ,  et  cependant  M.  Victor  Hugo  a 
une  pens^e  qui  le  poursnil  toujonrs ;  M.  victor  Hugo  pense  que  I'ordre  qui  arrete  sa  piece 
vaut  au  moins  les  ordonnances  de  juillet.  II  pense  (pie  pom- faire  cesser  cctordre,  on 
est  pret,  comme  lors  des  ordonnances  de  juillet ,  a  faire  une  cmente  on  plutut  une  revo- 
lution. (Nouveaux  mnrmures  dans  Ics  mcmcs  parlies  de  la  salle. ^  L'auleur  I'a  dit  lui- 
mcme  dans  une  lettrc  par  lui  adressee  aux  journaux;  jc  le  r^pcle,  parce  que  toule 
liberie  doit  enlonrer  ici  I'avocal  qui  parle  avec  conscience.  (  Applaudissements  et  bravos 
de  la  grande  mnjorite  des  spoctateurs.) 

Oui ,  M.  Victor  Hugo  a  ^crit  qu'il  vonlait  se  jelcr  entre  r^mente  el  nons;  il  a  eu  la 
complaisance,  la  gen(5ro5it(5  d'eerire  dans  les  jonriianx  pour  recommander  d  la  gc'nd- 
rense  jennessc  des  ateliers  et  des  ccoles  de  ne  pas  faire  d'cmcntc  pour  Ini ,  et  de  ne  pas 
ressusciter  sa  piece  par  une  r(5volulion. 

Dans  rinl(5rct  de  Tadminislration ,  je  devrais  marreler  ici ;  mais  j'ai  annonc^  que  jc 
traiterais  la  question  legale,  lei  mes  deux  adversains  ne  sonl  pas  d'accord.  Le  client  se 
raidil  contre  loute  espcce  d'enlrave  ct  tonte  esptice  dc  niesures  prt'venlivt  s .  et  vent ,  dn 
moins  avant  la  rei)resentation  .  tme  libertt'  illimilec.  l.e  df'fi  nscur  n'cst  pas  du  tout  dn 
mCnie  avis :  la  censure  pour  lc  tlu'atre  a  parn  an  d^fensrnr  une  question  d^licali; ;  aussi 
son  argumentation  est  reside  entourip  de  ces  nuages  dont  son  talent  aime  (piehpiefois  k 
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senvclopper an  milion  d'une  discussion.  (On  rit.)  11  estdevenii,  en  qnelqiie  sorle  .  iii- 
sjisissable ;  il  voiis  a  im6  de  permettre  k  lui,  honime  poliliiiue,  de  ne  pas  prendre  parti 
et  de  ne  pas  vous  dire  le  fond  de  sa  pcnsee ,  carsa  pcnsec  nest  pas  encore  dtJAnitivemeut 
arreldp. 

Or.  y.  dis  k  mes  adver.=aircs :  Mettfz-vons  done  d'accord.  Si  vous  ne  vonlez  pas  la 
censure,  ditcs-le  fr.inchcmcnt;  si  vous  en  voiiicz  ,  liomine  popniaire.  ayez  le  courage 
de  le  dire  avec  la  meme  franchise,  car  il  y  a  conra;;e  a  braver  Ics  fausses  opinions  dont 
le  public  est  imnu  et  a  proclamer  ostensiblement  la  verite. 

Je  ne  m'etonne  pas,  an  surplus,  de  cetle  b(i^itation  de  men  adversaire.  Lorsqne 
M.  Odilon-Barrot  fut  appele ,  coinme  menibre  du  conseil-dEtat ,  k  donner  son  avis  sur 
la  iibcrti;'  dps  theatres ,  il  a  recounu  la  nei;i'ssiu;  de  la  repression  pr(5» en'.ive ;  seulement 
il  ne  vonlait  pas  qnelle  reslat  daus  les  mains  de  la  p.ilice.  Vn  des  prefets  de  police  qui  se 
sont  succede  depuis  la  revolution,  M.  Vivien,  a  partagd  le  ineuie  avis.  Ou"on  ne  vicnne 
done  plus  nous  presenter  la  censure  drsniatique  eomme  une  attaque  a  la  Cliarte  avcc 
efftncion  ,  et  que  M.  Hugo ,  dans  son  langage  (■nerglquc  et  piltoresque  ,  ne  se  vante  pas 
de  sovffletev  un  acte  du  pouvoir  avee  qnatre  articles  de  la  Cbarie. 

Toutes  les  lois  sur  les  theatres  subsistent ;  elles  ont  etc  eiecutces  sous  le  regime  du 
Directoire ;  aucune  n'a  cl6  i&ioqv.h-.  Pouvait-il  eu  etre  autrenicnt?  Telle  piece  peut  ctre 
sans  danger  dans  un  lieu ,  et  presenter  dans  d'auirfs  les  plus  grands  perils.  Supposez,  en 
effet,  la  tragedie  Ae  Charles  IX,  le  massacre  de  la  Saiut-Barihdlemy  represcnte  sur  le 
tlidatre  de  Nimes ,  dans  un  pays  r,ii  Ifs  passions  ou  les  baincs  cntre  les  catholiqucs  tt 
les  protesfants  sont  si  exall^es.  et  jugez  I'effet  qui  en  resulterait. 

De  trdis  espi-ees  d'infliience  de  I'autoriie  sur  les  Ih^.-itres  doiit  vous  a  parld  men  ad- 
vci'sairc ,  la  spconde ,  celle  de  la  censure ,  subsis te.  En  parlatit  de  la  premiere .  celle  de 
I'antoritc?  municip.le.  mon  advers.iire  est  tombe  en  contraiiiction  avec  lui-menie  :  car  la 
loi  de  I790(l(;fend  aux  municipalitds  de  simiuiscerdans  la  pi)lice des llidatres. L'inlluence 
des  subventions  n'aurait  pas  du  etre  trait<!e  par  un  auteur  dramatique. 

Cependant  mon  adversaire  insiste;  il  pretend  que  c'est  le  miuistre  de  I'interieur  et  non 
le  ministre  dts  travaux  publirs  qui  devrait  etre  cbarge  de  la  police  des  tbciatres ;  il  s'esl 
attendri  sur  ce  pauvre  ministre  de  I'interieur  depouill^  d'une  de  ses  plus  importanles 
attributions.  \M  bien!  la  police  des  tb^atrcs  est,  aussi  iiien  que  les  subventions,  dans 
les  attributions  du  ministre  des  travaux  publics.  C'cst  ce  miiiislre  rt  non  celui  de  I'inl^- 
rieur  ([ui  a  ^te  mis  en  cause  dans  laffaire  dc  la  piece  du  Mardchal  j\'ei/. 

Pourquoi ,  dit-on ,  le  ministre  n'a-l-il  jias  exercd  i  uvers  M.  Victor  Hugo  la  censure 
preventive ,  ce  que  mon  adversaire  appdle  la  bunnr  censure?  Li  raison  en  est  simple. 
Le  ministre  a  dit  it  M.  Victor  Hugo,  (jiii  se  refusait  k  la  censure  :  Je  ne  vous  demand>:;  pas 
le  manuscrit  de  votre apiece;  mais  dontiez-moi  votre  parole  d'honneur  que  la  piiice  nc 
conlicnt  rien  de  contraire  k  la  morale.  La  parole  a  He  donnee ;  \oilk  pourquoi  la  piece  a 
Hi  pcrmise  sans  cxamen. 

M.  VICTOR  uuGO  :  Je  dcmanderai  k  r^pondre  k  cettc  assertion  du  ddfcnscur ( Bruits 

divers.  ) 

M'  cnAix-D'EST-iNGK  :  Lcs  ccnscurs ,  j'en  conviens ,  ont  tuti  la  censure;  ils  I'ont  sou- 
vent  nuducodieuse;  mais  que  Ion  se  rassure :  nos  mreurs  p>ibli(|ues  cllopinionpublique 
sont  toutes  puissanles  en  France.  11  ne  serait  pas  dans  le  desir  ni  dans  le  (wuvoir  du  gou- 
vernement  d'arreter  nne  piece  qui  n'offrirait  aucim  danger  pour  la  tranipilUild  ou  pour 
la  morale.  Que  M.  Victor  Hugo  fasse  un  (•hef-dieuvre  (  et  il  a  assez  de  talent  pour  le 
fdire  } ,  qui!  parle  des  bienfails  de  la  liberte.  comuie  il  p.uia  I  autrefois  des  birnfaiU  (/< 
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la  restau rution  ,  il  sera  ecoul6  ,  rt ,  s'il  t'-proiive  tics  cntraves,  justice  lui  sera  rcndue. 
M'  ODiLON  BARBOT  r(5i)Ii([uc  siir-le-cliaiiip ,  ft  rappcllo  diffurcntcs  circonstanccs  on  ties 
actesadministralifsont  ^Itj  rc'conmis  ill(5gaiix  par  Ics  trihuuaiix.  Tel  fut  le  principe  de 
I'arret  de  la  Coiir  de  cassation  au  siijct  de  lordonnance  de  police  qui  eiijoignait  de  tapis- 
ser  les  inalsoiis  lors  des  processions  de  la  Fete-Uieu. 

Aius"  li's  tribniiaux  ont  loujours  Ic  droit  d'apprecicr  les  actcs  dont  on  fait  ddrivcr  une 
poursuile  ou  une  exc(  pliou  ,  de  decider  si  cct  actc  puise  sa  force  dans  la  loi ,  et  si  Ton 
pent  fonder  un  jugenient  sur  un  jiareil  actc. 

On  a  cu  le  courage ,  continue  M*  Odilon-Barrot,  jc  dirai  presque  I'audace ,  de  voir  dans 
lejngement  (pie  vons  avcz  rendu  dans  I'affaire  de  I'lmpriuieur  Cliantpie  et  lY-diteur  du 
Journal  da  Commerce- ,  une  espece  de  sedition.  Sans  doiite  comme  citoycns ,  comme  in- 
dividiis ,  vous  avez  le  droit  de  rtisister  a  des  actes  d'opiiression ;  niais  quand  nous  somnies 
revetusde  la  toge  ,  quand  nous  exercons  une  fonction  publique.  quand  nous  somines  in- 
stittK^s  pour  faire  respecter  les  lois ,  nous  ne  les  violoiis  pas ,  et  c'est  faire  injure  h  un  tri- 
bunal que  de  supposer  que  dans  une  circonslance  (|uclcon(iuc ,  4  la  face  dn  people  ,  on  a 
viol6  lesjois.  Non.  Messieurs,  le  tribunal  de  commerce  n'a  point  viole  les  lois  dans  I'af- 
faire Chantpie  ,  et  sa  gloire  est  dautant  plus  belle  ,  qu'il  a  resiste  a  I'arbitrairc  dans  la 
limite  de  ses  devoirs.  1!  a  maintenu  le  respect  des  lois  en  Ics  respcctant  lui-meme. 

F.nfin,  le  d(5fenseur  qualifie  d'ordre  posthume  la  defense  notifi^c  au  Tl)«5;itre-Franrais  , 
le  10d<5cembrc,  par  M.  le  niinistre  des  travaux  publics.  11  n'en  est  pas  moins  vrai  ([u'en 
refusant,  le  24  noveinbre  pr6ct!ilent,  de  joucr  la  piece,  le  Tbealrc-Franrais  avail  en- 
freint  les  conventions  pass^es  entre  lui  et  I'anteur ,  et  qu'aucun  cas  de  force  majeure  ne 
saurait  etre  allt-gue. 

M.  viCToa  uuGO  :  Je  demande  a  dire  seulemeut  quelques  mots. 

M.  LE  PBESiDEM  ;  La  causc  a  (Jit;  longuement  plaidi'-e. 

M.  viCTOB  iiLCO :  II  y  a  ipieUpje  chose  de  personnel  sur  leqnel  11  serait  n^cessaire  que 
jo  donnasse  une  explication  de  fait. 

Un  passage  du  plaidoyer  da  M'^  Chaix-d'Fst-Ange  me  fournit  roceasion  de  rappeler  un 
fait  dont  je  n'avais  point  parte  d'abord,  parce  qu'il  mest  honorable,  et  queje  ne  crois 
pas  devoir  me  targucr  de  fails  qui  peuvent  me  faire  honnrur.  Voici  ce  qui  sest  passd : 

Avant  la  reprt-senfation  do  ma  piece,  pievcim  par  MM.  les  Socidtaires  du  Thdatre- 
Francais  que  M.  dArgout  voulait  la  censurer ,  je  suis  alle  louver  le  ministre  ,  et  je  lui  ai 
d  t  alors:  moi ,  ciioyen ,  parlant  i  lui ,  niinistre  ,  que  je  ne  lui  reconnaissais  jias  le  droit 
de  censurer  un  ouvrage  draniatique  ,  que  ce  droit  dtait  aboli .  selon  moi ,  par  la  Charte ; 
j'ajoutai  que  s'il  prdtendait  censurer  nion  ouvrage,  je  le  retireraisA  I'iustant  memo,  et 
que  ce  serait  h  lui  4  voir  s'il  n'y  aurait  point  14  ,  pour  I'autorite,  une  consdqiicnce  plus 
facheuse  (pie  s'il  permettait  dejouer  le  dramesans  I'avo  r  ceusurtj. 

M.  d'Argout  me  dit  alors  (lu'ilt'tait  dun  avis  tout  different  sur  la  mati(^re,  qn'il  se  croyait, 
lui  ministre ,  le  droit  de  censurer  un  ouvrage  drauiatique ,  mais  quit  me  croyait  homme 
dhonneur  ,  et  incapable  de  fairo  des  ouvrages  a  allusions,  ou  des  ouvrages  immoraux 
et  qu'il  conscntait  volontiers  4  ce  que  ma  piCce  ne  fi'it  point  censurde. 

Je  r^pondisau  ministre  queje  n'avais  rien  4  lui  tlemander;  que  c'dtait  un  droit  que 
jo  pr^tendais  exercer.  M.  d'Argout  ne  s'opposji  point  a  ce  qu'on  repr(5sent.'it  la  piece,  et 
il  renonea  4  la  facnlti;'  qu'il  croyait  avoir  de  faire  censurer  I'ouvrage, 

VoilA  ce  (pii  sest  passtS ;  j'invoiiue  ici  le  t^moignage  dun  homnr;  d'houneur  prtJsent  a 
I'audience,  etqui  ne  me  dt-menlira  pas.  Si  M.  d'Argout  avait  voulu  censurer  ma  piece, 
je  I'aurais  retiree  4  I'instant  meme.  Je  declare  (piune  deputation  du  Thi^.itre-Franrai* 
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est  venue,  le  matin  memc  ,  cli'-z  moi  inedeinander  avcc  pritre  dc  ne  pas  rcliicr  la  piece 
dans  le  cas  on  le  miiiistre  voiidrait  la  ci'nsurcr.  Je  persislai  daus  la  volonte  dc  ne  point 
ine  soumetti'c  a  la  censure ;  jc  n'ai  pas  un  seiil  instant  voulu  me  departir  de  inon  droit. 

Voili  un  fait  ijiie  j'aurais  pn  raconter  en  detail  dans  ma  plaidoirie  .  et  j'ai  la  certitude 
(|u'il  nc  m'aurait  attird  ((u'une  vive  sympatliie  de  la  partdevous,  Messieurs,  et  de  la 
part  du,puWic.  Puis<pie  I'avocat  de  ma  partie  adverse  en  a  parl6  le  premier,  je  puis 
maiutenant  m'en  vaiiter  et  m'en  tarsiier. 

MTHAix-UEST-ANCE  :  Lc  fait  (juc  j'ai  rappclc  etait  n^cessaire  k  la  dt^rense  sous  un  dou- 
ble r.iiiport ,  en  fait  et  en  droit.  II  u'etait  pas  inutile  de  r«*pondre  h  cette  argumentation 
de  raon  adversaire,  que  le  ministre  a  neglig^  d'exercer  la  censure  preventive  avant  la 
representation.  J'ai  explique  pourquoi  on  n'a  pas  insiste  pour  avoir  communication  de 
la  piece,  c'est  parce  (|iic  le  ministre  avait  assez  dc  couiiance  dans  I'homieur  et  la  lojaute5 
dc  M.  Victor  Hugo  .  pour  etre  persuade  qu'il  n'y  aurait  dans  sou  drama  aucune  atteintc 
aux  nitt'urs  publiipies. 

M.  LK  puEsiuENT  :  Le  tribunal  met  la  cause  en  delib6rc  pour  prononcer  son  jugcment 
k  la  quinzaine. 

L'audience  est  levee  a  six  heui-es  moios  un  quart.  La  foule  qui  encombrait  I'au- 
ditoire  ct  toules  Ics  avenues,  a  a^teadu  M.Victor  Hugo  a  son  passage,  etl'a 
salue  de  ses  acclamations. 
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